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ON SOz

Bozon deyirlar ki, “Har dofo alim 6londs bir kitabxana
yanib kiil olur”. Bozon do “Insan &liir, insanliq galir, alim 6liir
alimlik qalir”, “Alimlor 6lmiir. Onlar Allahin hiizurunda sohid
doracasindadirlor” deyirlor. Hor halda, artiq xatiroys ddnan,
hom insanligin, ham do alimliyin zirvasini foth etmoyi baca-
ran, dmrinin 50 ilinden artiq bir dovriinii Azoarbaycan Milli
Elmlor Akademiyasimin divarlar1 arasinda kegiron, he¢ vaxt
kristal safligini itirmayan, 75-ci baharinda hayatla abadi vida-
lasan filologiya iizro elmlor doktoru, professor Israfil Abbasli
da admi tarixdo yasayacaq nahang folklorsiinaslar cargasino
yazdira bildi. O, Azarbaycani qaris-qaris gozarak, sifahi s6z
sanati incilarini topladi, onlara abadi dmiir qazandirdi. Demoak
olar ki, butiin gancliyini doguldugu Irovan sohorinin arxivle-
rinda keciron bu cofakes insanin elma goalisi va pille-pillo yik-
solisi gorgin omoyinin naticesinde miimkiin oldu. I.Abbasl
yasadig1 miiddoatds fasilosiz yazib-yaratdi, fundamental prob-
lemlors vo movzulara toxundu, onu yasadacaq, xatirladacaq
bir sarvat — irs goyub getdi.

Folklorsiinasliqda I.Abbasli kim idi? — sualina siibhasiz
ki, yaxin golocokda onun todqiqatgiliq faaliyyeti todqiq edilo-
rok, digqetlo arasdirilaraq atrafli cavab tapilacaqdir.

Bu cofakes elm fadaisinin elmi foaliyyati agirliginda da
bir dmur hekayaoti var. Bu elo bir mir hekayatidir ki, onu va-
rogladikca boylk ¢atinliklori dof edib tokbasina bu saviyyayo
golib catan bir insan édmri gézumizin O6ninds canlanir. Vo
biz bu giin I.Abbasl bir ford olarag kim idi? — sualina gismon
do olsa cavab tapmaga ¢alisacagiq.

Sagliginda atamdan xatiralorini bir yers yi1g1b kitab ha-
lina salmag1 xahis etsok do tovazokarligindan bu isi yubadirdu.



Indi bu missiyan1 hoyata kegirmok bir dvlad kimi bizim 6h-
domizo diisiir.

“Nurlu émiirdon sohifalor” adli bu kitab prof. I.Abbasli-
nin yasadigi acili-sirinli hayat yolunu oks etdiron soxsi xatire-
lorindan, bazi taninmig elm adamlar1 ilo bagli sdhbatlorindan
ibaratdir.

Yeri golmiskon, geyd edok ki, bu xatiralori atam 70 il-
liyi arofasinds “Vedibasar” goazetinin oxuculari ilo boliismiis-
di. Bu boliismada homkarimiz filologiya tizra falsafo doktoru
Tacir Soamiminin va gozetin miixbiri Zakir Sohriyazin avazsiz
omoayi danilmazdir.

Kitaba xatiralordon savayr atam haqqinda yazilan bir
necs yazini, onun amoak foaaliyyatini, hayat yolu va elmi-icti-
mai vo pedaqoji foaliyyatinin asas tarixlorini, elmi rahboarlik
foaliyyatini vo bibliografiyasini da daxil etmayi 6zimiizs borc
bildik.

Sonda kitabin arsaya golmasina imkan yaradan AMEA-
nin Folklor Institutunun direktoru, AMEA-nin miixbir iizvii,
filologiya tizra elmlar doktoru Muxtar Kazimogluna (Imanov)
prof. Israfil Abbaslinin ailosi adindan dorin tosokkirimiizii
bildiririk.

S6nmaz ABBASLI
filologiya Uzra falsafa doktoru



SOCORO
MONSUB OLDUGUM SOY-KOK

Sacara har bir tayfanin, naslin soykokiiniin baslangicina
aparan yoldur. Insanm tarixi kegmisinds, qan yaddasinda bo-
yik rol oynayir. Yaslh adamlar deyardilor ki, har kas on azi
yeddiarxaddnanini, yani yeddi babasini tanimalidir. Amma eti-
raf etmoliyik ki, coxumuz nainki yeddi babasini, he¢ ti¢-dord
babasini da tanimir. Ciinki kegmisdo usaq anadan olanda onun
dogum tarixi rasmi bir doftoro geyd edilmirdi. Bazi hallarda
diinyaya g6z acan korponin dogum tarixini sadaca olaraq hor
hansi bir tobiot hadisasi ilo xatirlayirdilar. Masalon, “Filankas
yazda guiclu sel goalonds anadan olub”, yaxud “Bayrama on gun
galmis dogulub” va s. Bu bilgilor 6ziinds doqiq tarixi oks etdir-
mirdi. Bu, hotta yola saldigimiz iyirminci yiizilliyin avvallorine
Kimi belo davam etmisdir. Ancaq bazi ailalords usagin anadan
olmasi (adi, atasinin adi, soyadi, anadan oldugu il) tarixi mis
sininin konarma geyd edilirdi. Macmoayi deyilon bu iri sinilorin
otrafina naslin tarixinds 6énomli hadiss olan basqa tarixlor do
yazilirdi. Maraqlidir ki, bu tarixi galonak nisan, toy marasimlo-
rinds do 6zilinii qorumusdur. Adaton toy maclisi baglanmamis-
dan 6nco maoclis sahibi xeyir igo adamlart ¢agirmaq Uglin car-
ciya aotrafi yazili macmayini verir, ondan homin adamlar1 mac-
liss davat etmayi xahis edirdi. Bu yolla car¢i sininin otrafina
ad1 yazilanlarim toy sonliyina doavatli olduglarini bildirirdi.
Adamlarin adlar1 sininin dairasine ona gora geyd olunurdu ki,
burada “dal, qabaq” s6hbati olmasin. Daha dogrusu, kimso de-
mosin ki, man filankasdon adli-sanli adamam, niya moanim
adim ondan avval deyil, axirda yazilib. Adlarin sininin strafina
dairovi geyd olunmasi hamiya toy sahibinin eyni sayg1 gostor-
diyini bildirirdi, bu, slave sohbatlorin yaranmasma imkan ver-
mirdi. Sonralar “doyirmi stol” mosoalasi olsun ki, elo bu geyd
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etdiyimiz mocmoyi ohvalatindan sonra formalasmisdir. Indi
zirva gorislorinda ¢ox vaxt muhim masalalari hall etmak Ugiin
bu ananodan istifads olunur.

Ermonilards sacara masalasi bizdokindan farglidir. Man
bunu bir tesadif noticasindo dyrondim. Anam tagalido ¢1-
xanda onun dogum tarixinin ili gostarilse do, tarixin ay1 qeyd
edilmomisdir. Bununla bagli mon Irovan arxivina getdim. Or-
da mamura nodon 6tri galdiyimi ermoani dilindo anlatdigim-
dan 0 mano bels dedi:

— Siz heg narahat olmayn. Siz mana birco hansi kilsodo
xa¢ suyuna salindigimi deyin, kifayatdir. Biz sizo lazim olan
sanadi dorhal tapag.

Moan o saat matlobi anladim, mamur mani ermani zann
etdiyindoan xa¢ suyuna salinma masalasinin mahiyyatini mana
otrafli danigdi. Onun dediklarindon aydin oldu ki, har bir er-
moni usagl anadan olandan sonra xa¢ suyuna salinan kimi
dorhal kilso doftarino usagin adi, atasinin adi, soyadi, dogul-
dugu tarix geyd olunur. Sonralar bu kilso doftorlori arxiv so-
nadlarins gevrilir.

Manim monsub oldugum soy-kdk, sacara do dagiq balli
deyil. Balli olan budur ki, Kolvay1 (Karbalayi) Abbas iravanin
taninmug tacirlorindan olub. Sohords ohali arasinda duz alveri
ilo mosgul olduguna gora o, duzgu Abbas adi ilo taninmigdir.
Kolvayr Abbasin Irovanda lyirmialtilar bagmin yerindo duz
diikanlar1 varmis. Onun bir qiz1, iki oglu olub. Babam tiirkoga-
roni yaxsi bilirmis. Amma bu barads mon dos ¢ox sey bilmirom.
Esitdiyima g0ro babam homiso Xastalonan usagi su quyusunun
basinda oylosdirib onun basma soyuq quyu suyu tokarmis.
Bundan sonra usagi yorgan-dosoys salib, iist-basini yaxsi oOr-
tormislor. Xostolor tez sagalarmis. Babam ¢ox nacib, abirl
adam oldugundan he¢ vaxt nalayiq s6zlor sdylomoz, xastolori
glloriizlo qarsilayib 6ziinamaxsus sulla mualico edormis.
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Nonomin dediklorino gora, ana torofim Ostorokdondir.
Onlara osmanlilar deyiblor. Bu tayfanin adamlar1 Alosman-
dan (Turkiya) golmisdilor, yoxsa onlarin ulu babalarinin adi
Osman olmusdu — bu dagiq balli deyil. Nonom deyirdi ki, Usii
davasinda ermoanilorlo doyiisdo bes qardagim holak oldu.

ATAM, XALAM, NONOM VO XALAM USAQLARI

Atam (Ismayil) Irovanda taninmis adam olub. Sohordo
maliyyo, vergi mufottisi isloyib. Miharibs baslayanda onu
divan-daroys cagiriblar. Ona no deyiblorss, atam homin giin
eva ¢oX moyus qayidib. Xalama deyib ki, voziyyat pisdi. Mo-
nim iki yolum var, ya gorok burda qalim, ya da miiharibaya
gedim. Bu “qalmaq” mosalasi goliz masaladir, hokumatin
“g0zii” olmaq gorakdir. Elo buna gdra do man ikinci yolu sec-
dim — miharibaya gedocoyom. Atam miharibays getmis,
1942-ci ildo onun gara kagizi golmisdir. Mon anamin hima-
yasinds boylimiigom.

Xalam ¢ox cofakes qadin, yaxst miiallimo idi. Uzun
muddot moktob direktoru igladi. Mon ona “xala” deyil, “bac1”
deyoa miracist edirdim. O, 1988-ci ildo 67 yasinda vofat etdi.

Nonom, Telli Salmanova Hiiseyn qiz1 oldugca maraqli
insan, yaxsi ailo basgisi, soziin asl monasinda mehriban ana,
ipak tabiatli nona idi. Nonamin dediyina gora onu on iki ya-
sinda aro vermisdilor.

[rovana, nonomin yanina getmisdim. Hom do burada
evimiz moktobs ¢ox yaxin idi. Maraqlidir ki, atam miiharibs-
yo gedib gayitmayandan sonra adamlar moni “Telli arvadin
novasi” kimi taniyirdilar. Nonomin camaat arasinda boyiik
hdrmati vardi. Nonom dindar oldugundan hamiss ¢adrada go-
zor, namaz qilar, oruc tutardi. Evda tok usaqdim, darslorimlo
maraglanan yoxdu. Moktabds valideyn iclaslarina nanom ge-
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dordi. O, savadsiz olsa da, dilavardi, hazircavabdi. Yadimda-
dir, nanam he¢ vaxt siibbh namazini 6tiirmazdi. Axsam olanda
kirsti qurar, nano-nava oturub séhbat edordik. Amma isti
vuran Kimi nonami yuxu tutardi. Mon do garanligda tok ga-
lirdim bela. Darslarima yaxsi hazirlasmirdim, havasim yoxdu.
Kitablar1 ela-belo voraglayirdim. Sonra moni do yuxu tutardu.
Sahar nanam mani oyadardi:

— De gorim, darsini irovanladinmi (Irovanda “dorsini
oxudunmu” deyil, “rovanladinmi” deyirdilar.

Mon da birtshar 6ziimii toplayib nanami narahat etmo-
mok ¢un deyardim:

— Narahat olma, darsimi irovanladim.

Mon belo deyands nanom sanki agir yiikdon qurtarmig
kimi darindan nofas alard:

— Axsamdan mon yatib gqalmisam. Dedim yagin san do
yatib qalmisan, dorsin galib...

O vaxtlar Irovanda mal-heyvan da saxlayirdilar. Bizim
do bir inoyimiz vardi. Axsam olan kimi inok hoyat gapisinin
agzini kasdirar, burnunu ora dayayardi. Nonom homiso Allaha
stikiir edar, dolanisigdan sikayotlonmozdi.

Yaxsi yadimdadir, nonomi do kursa yazmigdilar. Amma
nonom orada qol ¢okmokdan basqa heg no 8yrona bilmomisdi.
Bir dofo bir nofar nonomo deyir:

— Telli xala, esitmisik ki, son do dorsa gedirsan, savad
Oyranirson? De gorim no Oyranibsen. Oxumagin, yazmagin
no tohordi?

Nonam 6zlinomaxsus hazircavabligla dillanir:

— Yazmagqda yaxsiyam, amma oxumaqla aram yoxdu.

Nonam dindar oldugu qodar tomizkardi. Giinda hayati
bir nega dofo silib-stipurar, agaclara baxardi. Nonom hoyotdo-
ki agaclardan meyvo yigib qonsulara aparardi. Oslindo bu
ananavi bir hadiss idi, Unsiyyat vasitesi idi. Magsad ailalor
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arasinda mehribanliq, dogmaliq yaratmaq, bir-birinin dord-
sarina sarik olmaqdi.

Nonam Bakiya kdgandon sonra da 6z adatini unutmadi.
Homiso GOy moscido gedor, bozon geri qayidanda, aslon
irovanli qadinlarla (onlar onun yaxin dostlari, rafigalori idilor)
borabar eva qayidar, qonaglarina havasloa qullug edardi.

Nonomin maraqli bir xasiyyati do vardi. Bakidan Irova-
na hardonbir gedonds, irovanlilarin salamini sahiblorine ¢at-
dirardi. Bozon s6hbot zamani ona irad tutardilar ki, tutalim
filankos deyir Iravanda filan adama salam deyarsan. Sen 6zii-
na niya aziyyat verib bunu homin adama ¢atdirmaga ¢aligir-
san, bunun bir monasi varmi? Amma nanom heg¢ kasa shomiy-
yot vermoz, Bakidan géndorilon “salam”lar1 Irovanda sahiblo-
rina gatdirmagi 6ziina borc bilordi. ©slinds bu bdyiik insanliq
va naciblik alamati olmagla aski irovanlilarin anonasini ya-
satmaqdi.

Nanom yas yerlorinds tez-tez gériinar, adamlara komok
edordi. Ciinki Irovanda rohmato gedoni elo hoyatdaco yuyar-
dilar. Sadoaca bir pards tutulardi. Miirdasir yox idi, bu isi
adamlar 6zlori gorardilor. Hom dos bu isi gérmok savab idi.
Mon dofalarlo moktobdon eva galonds, gapimizi bagli goriib
nonamin yerini sorusanda, qonsular nonamin hiizrds oldugunu
deyiblor. Man do hamin yera gedardim. O saat adamlar mani
goriib “Telli arvadin navasi golib” deyardilor. Aradan bir az
kegmis pardoni (6lunu yuyanda aradan bir pards ¢okirdilar)
qaldirar, gapinin agarini nonamdon alib mono uzadardilar.
Moan do agar1 alib eva qayidardim.

Xalam usaglar1 mondan kigik olduglara goéra mans “da-
y1” deyirlor. Xalamin boyiik oglu Nizami Osgorov orta moktobi
giimiis medalla qurtarandan sonra Politexnik Institutuna daxil
oldu. Ali moktobi qurtarandan sonra Fizika Institutunda islo-
moya basladi. Ancaq ¢ox ¢okmadi ki, Moskvaya getdi, orada
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Kosmik Tadqiqatlar Institutunda islomayo basladi. Indi do ho-
min iglo moasgul olur. Xalamin kigik oglu Nazim miihandisdir,
Azorbaycan Dovlot Sirkinds isloyir. Xalamin qizlart (iki qiz1
var) muioallima isloyirlor. Bunlardan biri taninmis ingilis dili
muallimasi kimi boyik hérmot-izzot gazanmisdir.

QARALAR KONDIi VO USAQLIQ XATIiROLORIM

Qaralar kandinds doyirman yox idi. Amma qonsu kond-
do su doyirmani vardi. Bir dofs biz do xalamla barabar doyir-
mana don apardiq. Axir ki, bir haftodon sonra bizs nobat cat-
di. Moan ¢ox sevindim, sanki, sayahats, goazintiya gedirdim.
Un Gyldoandan sonra Kisalori xurcun tayr kimi ulagin belina
asirtb mani do onun Ustlinds aylosdirdilar. Bali, yola diisdiik.
Qabagimiza balaca bir arx ¢ixdi. Ovvalca ulaq duruxdu, de-
yason arxdan gorxdu. Biz onu iraliys addimlamaga macbur
edonds ulaqg gofloton arx1 o torafs kegdi. Bu vaxt un kisalori
ilo borabor mon havaya galxdim, diiz arxin yaninda yers diis-
diim. Baxdim un Kisolori do altimdadir. Amma ulaq o torafo
kecdi. Bali, xosbaxtlikdan un Kisalari arxin i¢ina diismadi.

Bali, nonam deyirdi ki, bolseviklor 1921-ci ilin no-
yabrinda Irovana goldilor. Bizim eva bir dosto silahli asgor
goldi. Onlar otrafdan ollorino kegon agaci gotirib peci yan-
dirdilar, silahlarini bir kiinco y1gib bolim dosonmis désomaya
uzandilar. Onlar bizim evds xeyli qaldilar. Bu moni ¢ox
narahat edirdi. Orim 6lmiisdii, evde iki qizzmla qalmisdim.
Ustalik, kicik qiz lap kdrpe idi. Odur ki, sikayat etmoayi gorara
aldim. Bu mogsadlo bolseviklarin gorargahina getdim. Darhal
torcimagi gotirdilor. Man basima galonlori danisandan sonra
mana dedilar:

— Son get, todbir gorilacok.
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Mon Hacihason korpusiindan kegib golonds baxdim
asgarlor evdon ¢ixib gedirlor. Dlzl, bunu goronds ¢ox se-
vindim, ax1 neg¢a giin idi ki, gorxu va vahima icinds idim.

O vaxtlar kond, rayon yerlorindo miollim ¢atismirdi.
Anam miuoallimo oldugundan onu rayonlara iso gOndarmis-
dilor. Anam xalamla barabar avvalco Zongibasar, daha sonra-
lar Vedibasar rayonlarinin kondlarinds miusallima islayiblor.
Yaxsit yadimdadir, mon 1945-1946-c1 todris ilindo Vediba-
sarin Qaralar kondindoaki yeddiillik moktobin birinci sinfino
gobul edilmisom.

Usaq yaddasi ¢ox moéhkom olur. Elo buna gors do usaq-
liq doévriimdaki o gunlari oldugu kimi xatirlayiram. Qizlar
cox erkan ara verirdilor. Masoalon, yeddiilliyi qurtaran qizlar
“yas1 6tmiis”, “qarmmis” hesab edilirdi. Qizlar besinci-altinci
sinifdo oxuyanda ailo qururdular. Hom do ailslor uzunémurli
olurdu. Ancaq bazi kondlords ¢oxarvadliliq adi hal almisdi.
Toy sonliklori bir gqayda olaraq gara zurna ilo kegirilirdi.

Nisan morasimlorinds xina haxista yignagi ilo miisayiot
olunurdu. Qizlar bayati sdylayib nogarstin sonunda “haxista”
deyirdilor. Tabaq c¢alinir, haxista avazla oxunurdu. Burada
qardas, yar hosrati motivlori asas yer tuturdu. Qizlar elodon-
bels, belodon-els yalli gedir, oxuyurdular.

Galingatirma morasimi xususilo maraql idi. Galini atla
gotirirdilor. Boynuna qirmizi parga baglanmis at1 (golin bu
atin {istiindo bay evino golirdi) iki nafor idars edirdi. Bir nafor
atin cilovunu tutur, o biri isa atin quyrugunu qatlayib alinds
moOhkom saxlayirdi. Man fikir verib gérmiisom ki, bu iki isi
homigo eyni adamlar yerins yetirirdilor. Harda tozo galin var-
sa, zurnacilar o evin gapisina gedib o golini qara zurnanin so-
dalar1 altinda toy evina, sonliya gatirirdilor. Homiso toy sonli-
yini zurnagilar dostosi aparirdi. Toy sabasla idi. Hor sabasin
giymoti bir manatdi. Sifaris¢i pulu zurnagilarin gabagindaki
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qutuya salib bir oyun havasi sifaris edirdi. Adato goro kimin
hansi qiz1 gozii tutsa, oynayanda ona sabas vermayo icazasi
vardi. Bu, qiz torofa igaro idi. Yoni qiz1 filankas istayir. Bun-
dan sonra yeni xeyir isin baslanmasina rovac verilirdi.

Tozo bay hlindur bir yers ¢ixib galinin bagina alma, kon-
fet, xirda pul atird1. Usaqlar yers tokilon xirda pullart vo kon-
fetlori gotarardalor.

Tozo golinin bay evina gotirilmasinds on maraqgli vo
yaddagalan hadiso tozo boyin atasi ilo anasinin adamlar tors-
findan zorla giilesdirilmasi sehnasi idi. Adamlar or-arvadi gii-
losmoaya moacbur edandan sonra goflaton arvada kdmok edib
kisini yera yixir, sonra onu yerdan qaldirir, deya-gilo kiginin
goluna girirdilar.

Rast goaldiyimiz morasimlarin igarisindo duvaggapma
morasimi do diggatgokici idi. Bu morasim adoton yengonin
istiraki ilo keg¢irilirdi. Duvagi (qirmizi ortiik idi) toza galinin
basindan on iki-on ii¢ yash bir oglan gotiiriib qagir, onu bir
agacin Ustiino atirdi. Ancaq oglan ailo torofdon butdv, yoni
baci-qardash, atali-anali olmali idi.

Bu morasimdos oglan vo agacin 6z anlamlari vardi. Yani,
tozo golin ogul-usaqli, barli agac kimi barli, bdyiik ailo sahibi
olsun.

O vaxtlar kandlorlo rayon morkazi arasindaki yollar: at
furqonu, ya da o6kiiz arabasi ilo gedirdilor. ©vvallor indiki ki-
mi masin, avtobus yox idi. Cox vaxt adamlar kondlordon ra-
yon morkazina piyada getmaya mocbur idilor. Hor kanddas bir
negs nafor yash qadin mamacaliq edir, usaga yatan qadinlarin
dogum vaxti dadina catir, bacardiqlarint asirgomirdilor. Ma-
raghdir ki, usaq oliimiine az tssadif olunurdu. Bir maraql
hadiso he¢ yadimdan ¢ixmir. Kondlorin birindo rayon mor-
kozino bir golini aparanda usaq yolda doguldugundan onu
araba ilo geri, kando gotirmisdilor.
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Yas morasimlori do ¢ox maraqli idi. El-oba arasinda
adoto gOro hor bir kisi az1 yeddi gobir gqazmali idi. Qabir
gazma isi har bir kiginin borcu sayilirdi. Hom do adston gabir
qazmaga yeddi nofor adam getmoli idi. Olii kafona tutulandan
sonra nordivana oxsar bir agaca qoyurdular. Homin “nardi-
van”in istiino Kilim-palaz salinirdi. “Nordivan” tabutu ovoz
edirdi. Adamlar tabutu ciyinlarina gotirib morhumu son
monzilo yola salirdilar. Maraqlidir ki, rohmots gedon adamin
ailosindo ehsan hazirligi olmurdu. Kond camaati hors alinds
bir baglama gatirirdi. Clnki Kimin nayi vardi, onu bisirtdirib
gatirirdi. Adamlar bununla da vofat edon adamin ailasins yar-
dim etmis olurdular. Amma sonralar bu adost (baglama gatir-
mo) xeyli doyisdirildi. Rahmata gedonin evinds ehsan veril-
moya baslandi. Ehsanda conga Kkasildi, yasa galonlora ot x06-
rayi verilmoays baslandi. Vaxtilo gabir Usto gedonds adamlara
halva paylayirdilar. Adoato gOra 6liiniin iicii, yeddisi, qirxi olan
gunlarda gabir Usta gedonds har adama bir bikim halva ve-
rilirdi. Sonralar bu adat do todricon aradan ¢ixdi. Sadaco hal-
vani sokolad, konfet avoz etdi. Yaxsi1 yadimdadir, man kand-
lorin birinds gabir Usto na Gglin konfet vo ya sokolad pay-
landigin1 sorusanda dedilor ki, indi he¢ kos halvani gotiirmiir,
ona goro do onu sirni ilo oavoz etmisik.

Mon Qaralar kondinds (¢ il tohsil almisam. Kondin adi-
nin haradan yarandigini yaslilardan soruganda mans bels ca-
vab verdilor: — Qaralar “qaralanan”, “qaralt1” anlamindadir.
Qaralar kandi ilo bagl xos xatiralor unudulmazdir. Man ds 0
kondin na mehriban adamlarini, na misllimlarini, no do Is-
kondor Xudaverdiyevi unuda bilmirom. Siriqli ohvalati ma-
raqlidir. Diizdiir, o vaxtlar miiallimlara muoayyan soraitlor ya-
radilmisdi, amma hals arzaq ¢ox baha, dolanisiq ¢atin idi. Ho-
min s6hbot agdigim siriglini Irovanda dorzi Yusif tikmisdi. Bu
siriqlinin qollar1 va atayi uzun idi, mana ¢ox bdyik idi. Onu
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geyinonds allorim onun qollar i¢inda qalir, siriglinin otoyi az
gala dizlorimdan do asagi sallanirdi. Anam bu siriglini ona
g0Oro boyiik tikdirmigdi ki, man bunu bir ne¢a il geya bilim.

Usagqlarin ¢oxu yazdan payizin sonlarina qodor ayaqgya-
lin gozirdilor, adi cariq tapmaq da ¢atindi. Moktoba verilon
cariglar siyahi ilo sagirdloro qisda paylayirdilar. Moktab di-
rektorunun (moktob direktoru xalam idi) otagindaki skafda
cariglar saxlanir, sagirdlora siyahi tizro taqdim olunurdu. Cox
giiman ki, bu ¢ariglar1 kolxozdan gondarmisdilar. Sonralar ¢a-
riglart gén-dari ¢atismamazligindan dolayr rezindon hazirla-
maga basladilar. Amma moanim ¢ariq saridan ¢atinliyim yox
idi. Basga sagirdlor ¢ariq geydiklori halda moan qalos geyir-
dim. Ustalik, ikinci-uctinci sinifda baxtim yena gatirdi.

Onca onu deyim ki, o vaxtlar miixtalif tadbirlor kegirilir,
todbirdo foalliq goOstoronlor miikafatlandirilirdi. O vaxtlar
moktablords kegirilon todbirlords rayon maarif sobasinin mi-
diri do istirak edirdi. Bali, belo todbirlorin biri do Qaralar
moktabinda kegirilirdi. Bu todbirdo rayon maarif sobosinin
miidiri Iskendor Xudaverdiyev do istirak edirdi. Man “Qizil
osgor” seirini sdylodim. Cixisim I.Xudaverdiyevin xosuna
goldiyindon mono muikafat olaraq bir palto vo bir ¢anta ver-
dilor. Sevincimin haddi-hiidudu yoxdu. Ciinki sagirdlarin heg
birinin ¢antas1 yox idi. O vaxtlar sagirdlerin bazilori kitab-
doftorini qucaginda, bozilari iso heybada gatirirdilor. Heyboni
evds gadinlar tikirdilar.

Monim ilk musllimim 9sgar misllim olub. Sonralar Os-
gor muallim bizs basqa fonlordon do dors deyib. ©sgar muol-
lim aslon Qaralar kandindandi. Onun amisi Mosadi Pasa, atasi
Foti kondin hormotli adamlar1 sayilirdilar. 1948-ci ilds o,
xalamla ails qurdu.
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XARICI OLKOLORDO YASAYAN ERMONILORIN
ERMONISTANA COLB EDILMOSI, YERLI
OHALININ ZORLA KOCURULMOSI

1946-1947-ci illords xarici 6lkalords yasayan ermoanilo-
rin Ermonistana calb edilmasi, yerli misalman shalinin zorla
koglrilmasi gozlarimin 6niinds bas verib. Hom do “6z arzusu
ila” (Sovet hokumati siyasatlo is goriirdii) kogonlori sanki
bilorakdan isti yerlora, arana gondarirdilor. Ancaq bu kog vax-
t1 varli adamlar rahat kdgo bilirdilor. Onlar garsilarina ¢ixan
cotinliklori pulla hall edocoklorine omin idilor. Imkansiz
adamlar ermoani zilmiiniin get-geds artdigini gorsalar doa, kog-
maya Urak eloya bilmirdilar.

Koandlorin bos qalan yerloarinds karpicdon sira ilo tozo
evlor tikilirdi. Bu evloar xarici 6lkalordan golon ermanilar Gglin
nazords tutulmusdu. Ermonilor Suriya, Iraq, Livan, Tiirkiys,
Iran vo basqa dlkalordan galirdilor. Galma ermonilordon 6trii
nisboton “yaxsi sorait” yaradilmigsdi. Xaricdon kogurilonlor
Sarq 6lkslarindon olduqlarina géra daha ¢ox yerli ohali Azor-
baycan tirklari ilo tnsiyyat qura bilirdilor. Turk dili sanki or-
taq danisiq dilina ¢evrilmisdi. Belo ki, yerli ohali golmo erma-
nilorlo yerli ermanilor arasinda torcimogilik edirdi. Galmo-
lorin goxu misalman Olkslorinds yaxsi1 yasadiglarini etiraf
edir, aldandiglarini basa diisiirdiilor. Onlarin bazilori geri ga-
yitmaga cohd edirdi. Ermonilar vaxtils yasadiglar yerin adini
yeni maskunlagdiglar1 yerlora vermays basladilar. Zeytun,
Kanakir, Orabkir va s. adlar1 bels yarandi. Bu yer-yurd adlari-
nin heg biri ermani dilinds deyil.

Tabii ki, galma ermonilarin ¢oxu aldadildiglarini yaxst
anlayirdilar. Onlardan geri qacanlar da vardi. Yaxsi yadim-
dadir, onlardan birina bir nafor azorbaycanli komok edacayino
sz verir. Homin ermonini ailasi ilo borabor masina mindirib
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Zongi ¢aymnin yaximligindaki domiryolunun konarma gatirir.
0, gay1 ermoaniya gostorib deyir:

— Bu da Araz ¢gay1, buyur keg o torafa. O torof Irandi.

Geco oldugundan ermani deyilons inanir, ¢ay1 o torofa
kegir. Isiq golon torafo golirlor. Hava isiqlananda baxirlar
goliblor Iravan sohorina.

Ermonilar Irovandan misalmanlari agig-askar qova bil-
mosalor do ustaligla elo sorait yaradirlar ki, adamlar macbu-
riyyot qarsisinda qalib kogsiinlor. Ermoanilor do 0 kdganlorin
yerina xarici Olkalordon goalon ermonilari yerlosdirmoklo so-
hardoa ermonilorin sayin1 artirsinlar. Bir sdzlo, irovan todrican
sirf ermoani soharina gevrilsin. Namard qonsularimiz 6z moakrli
niyyatlorini hayata kecirmok Uglin 6nco orta moktablordan
basladilar. Irovanda yerli shalinin comi iki orta moktobi (bu
orta moktoblordo misalman usaqlar1 tohsil alirdilar) vardi.
Ermonilor bu moktobin (M.Ozizbayov adina orta moktab)
birini bagladilar. S.M.Kirov adina orta moktob qaldi. Sonralar
bu moktoboa M.F.Axundov adi1 verildi. Foaliyyatds olan orta
moktobds dors kegmok (gun hom sinif otaqlart ¢atigmirdi,
hom do sohorin ucqarlarindan bura moktablilorin gedib-gol-
mosi ¢ox ¢atin idi. Xususilo, asag: sinif sagirdlorindon Otrii
hollolunmaz problem yaranmisdi.

Adamlar macburiyyst qarsisinda usaglarini basqga mok-
tobo qoymali idilor. Amma sohords ikinci misalman maoktabi
yoxdu. Buna gors do ya rayonlara (iz tutur, ya da Azarbaycana
kdgmoya macbur qalirdilar. irovan Kond Tosorriifatt Texniku-
munun foaliyyati do ermonilori narahat edirdi. Clinki bu texni-
kum tokco Ermonistandan 6trii deyil, qonsu respublikalara da
kond tesarriifati is¢ilori yetisdirirdi. Texnikumun pedaqoji kol-
lektivi demok olar Ki, azarbaycanlilardan ibaratdi. Bu, ermani-
lori tomin etmirdi. Diisman yeno ehtiyatla horokot etdi. Texni-
kumu ucqar bir yera kocurdulor. Bu, texnikuma oxumaga go-
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lonlarin saymi xeyli azaltdi, amma bu da namord qonsularimizi
razi salmadi. Bu “tiirk texnikumu”nu Domirgilor koandina ko-
curmoklo onu tamamila sohardon ¢ixarmaga miivaffaq oldular.

Ermanilar orta moktobds do, els institutda da bizo “tiirk”
deyirdilor, biz etiraz edirdik ki, yox, bu duz deyil. Biz azor-
baycanliyiq. Tobii ki, onlarin xalqumiza gars1 kin-kidurati do
0z yerinda. Maraqhdir ki, bu “turk” (tiirk) sohbati indi do dob-
dodir. Bizim alimlardan do bazilori bizim tirk deyil, azorbay-
canli oldugumuzu iddia edirlor. Onu da bilirlor ki, azarbay-
canli adli xalq yoxdu. Bazi alimlar do tiirk oldugumuzu deyir-
lor. Babalarimizin tiirk, 6ziimiiziin tiirk oldugumuzu bilsak do,
mubahiss davam edir.

IROVAN MOSCIDLORI (GOY MOSCID,
COTIRLI MOSCIiD)

Din hor bir millatin inam yeri, giivoncidir. irovanin mii-
salman ohalisi vaxti-vaxtinda ibadat edir, mascidlora gedirdi-
lor. Malumat tiglin deyim ki, sahards on iki mascid olmusdur.

Cotirli moscid Domirbulag mshallssinds yerloson mos-
cido deyirdilor. Cunki bu mascidin minarasi yoxdu. Buna gors
do kinbazin Ustiinds olave tikinti — ¢otir insa edilmisdi. Bu
moscid Irovanm miisalman ohalisi sohardon govulana codor
ibadat vo Allah evi kimi foaaliyyat gostormisdir.

Sovet donominds dindar adamlara yaxsi baxmirdilar.
Toziyoalords, dini morasimlordo adamlarin moascidloro getmo-
sino mane olmaga caligirdilar. Birinci novbada misallimlora
usaqlarin mascido aparilmasina géz olmagi tapsirirdilar. Bu
mogsadlo muallimlordan bir negs nafar mascidin gapisinin ga-
baginda durub sagirdlori geri qaytarirdilar. Amma bu qada-
gan1 da tam hoyata kegirmok mimkin olmurdu. Clnki elo
valideynlor vard: ki, ohya gecoalorinds kigik yaglh (7-8 yasl)
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usagini da yaninda saxlamaga macbur idi, ¢linki ona evds ba-
xa bilocok adam yox idi, buna goro do miallimlor “Hoékumat
gOstorisi’nin aleyhina getmoys mocbur olur, valideynlars gi-
zost edirdilor. Onu da deyim ki, mon usaq olanda shya geco-
larinda rohmatlik nanomla dafalorlo mascidds galmigam. Bu-
na goro do homin zaman Allah evindo hans1 marasimlor kegi-
rilmasi haqqinda xeyli molumatim var.

GOy moscid Irovanin on maraqli mascidlorindon biri idi.
Bu mascid hom do tarixi muzeydi. Eyni zamanda bu Allah
evindan astronomik markaz kimi istifads edirdilar.

GOy moascid gaharin tarixi abidslorindandir. Mascidi tik-
dirmok iigiin irovan xan1 mahir ustalar gotirmisdi. Sohardoki
Mal meydan: deyilon arazids (sonralar burada Ararat zavodu
tikildi) korpic bisirmays basladilar. Yaslilarin dediklorino go-
ra, GOy mascidin biindvrasina ilk karpici Irovan xan1 qgoymus-
dur. Bu hadisonin maraqli cahati ondan ibaratdir ki, xan 6nca,
yani, karpici mascidin blindvrasine qgoymamisdan avval sohor
ohalisina bels deyib:

— Kim heg vaxt siibh namazini kegirmayibss 0, bu kar-
pici moscidin 6ziluna qoya bilor. Ay camaat, iginizdo bels
adam varsa irali galsin.

Ancaq xanmn miracisti cavabsiz qalir. Heg kos irali gal-
mir. Xan isi belo goriib 6zi ilk karpici mascidin 6zilina qoyur.
Clnki o, bir dofs do olsun siibh namazini kegirmomisdi. Bu,
[rovan xaninin dindar vo inaml bir adam oldugunu gostarir.

TOLOBOLIK ILLORIM

Toalobalik illari hor bir adamin xatirinds silinmaz bir iz
buraxir. Elo adam tapmaq miimkiin deyil ki, onu xatirlamasin.
Yaxst yadimdadir, 1956-1957-ci illords birinci kursda
oxuyurdum. Avedik Isahakyanin yubileyi yaximlasirdi. Onun-

18



la tolobolarin goriisii kegirildi. Bu goriis irovan Pedaqoji Insti-
tutunun akt zalinda kegirildi. Goriisdo Avedik Isahakyanin
hoyat yoldasi da istirak edirdi. Amma o, ¢ox yasli oldugundan
qulagr agir esidirdi. Buna gora da bir nofar onun qulagina boazi
motloblori ucadan deyirdi. Yadimdadir ki, o yash gadmn elo
akt zalma golon kimi yaninda duran gadin onun qulagina uca-
dan dedi:

— Burda turklor tohsil alirlar.

O, bu sozlori esidonds raziligla basini torpatdi. Avedik
Isahakyan giilo-giilo bizo baxib dedi:

— Mon sizi goron kimi 6z goncliyima gayitdim. Xatir-
ladim ki, man Glmrids, Arpa ¢ayin sahilinds diinyaya galmi-
som. 11k mohobbatimi da sevdiyim qiza (ali ilo hoyat yoldasini
bizo gOstordi) Arpa ¢aymin sahilinds anlatmisam. Qiz1 géran-
do homiso utanir, noso demok istosom do, bacarmirdim. Axir-
da mon ona olan sevgimi sizin ana dilinizds, dahi Fizulinin
bir gozali ilo catdirdim. Qiz utanib basini asagi saldi. Bu
sohbot zamani Avedik Isahakyan avazla Fiizulinin gozalini
deyonds yeno onun hoyat yoldasinin yaninda duran gadin
onun qulagina nadon s6hbot getdiyini deyon kimi qadinin iizii
giildii, basini torpadarak deyiloni tosdiq etdi.

Olbatts, bu danisdigim ohvalat ilk baxisda adi bir hadi-
sadir, sadaca talabalik illarinin xatiralorindandir. Ancaq bu-
nun shamiyyati ondan ibaratdir ki, namard qonsularimizin ta-
ninmis adiblorindon biri bizim ana dilimizin genis imkanlarini
somimi etiraf etdi. Belo olmasaydi o, 6z sevgilisino Urayini
Fuzulinin bir gozoli ilo deys bilmozdi, hansisa bir ermoni
sairinin bir seirini soyloyordi.

Irovanda konsertlora, simfoniyalara xiisusi maraq vard.
Tolobalor belo todbirlors tez-tez gedirdilor. Simfoniyalara qu-
laq asmaq adi hal almigdi. Bu daha ¢ox Avropa modaniyyo-
tina meylin artmasi ilo baglid.
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Ermoanilor savadli, gabiliyyatli cavanlarin ali tohsil al-
masina xiisusi digqqoat yetirirdilor, ham do bunlarin galocayina
do amin idilor. Bizds buna fikir vermirdilar. Talsbanin zaif va
ya gabiliyyatli olmas1 kimisa maraqlandirmirdi.

1 SAYLI FOHLO-GONCLOR MOKTOBINDD

Mon 1961-ci ilin avqustundan Narimanov rayonunun 1
sayl1 fohlo-ganclor moaktabinds islomisom. 1961-ci ilin avqus-
tunda amrimi alsam da, hamin maktobi xeyli axtarmali oldum.
Deyirdilor, bu moktab Boyiik Sorda yerlasir. Amma kimdan
sorussam da, onun yerini bilon olmadi. Cox narahat idim,
cunki todris glinino az galmigdi. Man hansi siniflorda dors
deyocayimi do bilmirdim. Ustalik, program da tutmamisdim,
hazirligim yoxdu.

Moktab direktoru ilo tanis olmusdum, Muradyan soyadli
bir ermani idi.

Moktabi tamamilo tosadif naticosinds tapdim. Bir giin
mon yena bu moktabi axtarirdim, birdon maktab direktoru ilo
rastlagdim. O, mani géran kimi dedi:

— Harada qalmisan, tolos.

— Mon dafalorlo buraya galmisom, ancaq bu moktobi — 1
sayli fohla-gonclor moktobini tapa bilmamigom.

— Eybi yoxdur. Arxamca gol.

Biz bir xeyli piyada gedondon sonra o, bir iri darvazanin
yaninda dayandi.

— Yaxani diiymaolo.

Mon bu s6zlari ondan esidonds toaccublondim. Baxdim
icorido bir nega nofor horbgi var. Direktor ¢antasindan sono-
dini ¢ixarib onlara uzatdi. Onlar sonads baxib geri qaytardilar.
Biz igori kecdik. Baxdim bura boyiik haystdir. Amma bura-
daki adamlarin hamist eyni geyimdodir. Hom do bunlarin
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coxu yasl adamlardi, hayato toplagiblar. Gordiiklorim moni
narahat elodiyindon direktordan sorusdum:

— Bura haradir?

— Bura 6 sayli omok-islah diigargasidir.

— Bu no demokdir?

— MuUoallim, sakit olun, bura dustagxanadir.

Man bunu esidonds gorxub geri gagmag istodim. Axi ca-
van va tocriibasiz idim. Direktor moni birtohor sakitlosdirib dedi:

— Hara getmok istoyirson? Yaxs1 bil, buradan he¢ yana
gedo bilmozson. Senadlorin Daxili Islor Nazirliyinin xususi
sObasindan kecib, sandan 6trii vasige hazirlanib. Bir da, sanin
axtardigin 1 sayli fahlo-gonclor moktabi burada yerlosir.

Moktob direktorunun bu sézlorindan sonra bir az arxa-
yinlagdim, hamin moktabda islomays basladim. Manim dors
dediyim siniflordo oxuyan sagirdlor mandan ¢ox yash idilor.
Homiso axsam saat 7-do iso gedirdim. Mon 6 sayli omok -
islah diisorgosinds yerloson 1 sayli fohlo-goanclor moktobinds
toxminan 2,5-3 il isladim. Bu muddat arzindo man Sara Qo-
dimova, Obiilfat Oliyev va basqa sonatkarlarla orada qarsilas-
dim. Ciinki oraya tez-tez bu adini ¢okdiyim sanotkarlar galir,
konsert verirdilor.

Yash sagirdlor mana — muollimlorina boylik hérmot go-
storirdilor. Yalan danismagi sevmirdilor. Onlarin igindo gtinah-
kar da, giinahsiz da vardi. Ogar biri danisanda bir sohv buraxar-
sa, 0 saat bu sohvi dizoldir, hagigot necs olub onu adamin dig-
gotino gatdirirdilar. Sonralar 6z kegmis sagirdlorimlo garsilag-
digim vaxtlar da olub. Belo hadisalordon ikisi xususi ilo yad-
dasimda qalib. irovana soforlorimin birindo irovan ©dobiyyat
Institutunun direktor miiavininin otaginda miiavinlo goriisonds
baxdim xeyli aralida bir nafar oturub monos diggstlo baxir. Am-
ma mon ona shamiyyat vermadim. Qaflaton 0, mans dedi:

— Muaoallim, salam.
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Man ¢ox toacciblondim.

— Siz moni haradan taniyirsiniz?

— Siz mana Azorbaycan dilindoan dors deyirdiniz.

Baxdim bu séhbotdan sonra Iravan Odobiyyat Institutu-
nun direktor muavininin sifati agardi. Man ondan bunun
sababini 6yranmak istoyands, 0, mona bels cavab verdi:

— Moan elo zonn etdim ki, siz xiisusi soboanin adamisiniz.
Moni qorxu va vahimo basdi ki, ne¢o dofo goriissok do man
sizi tammmamisam. Sizlo s6hbat edon bu soxs monim gohu-
mumdu. Onun sizi tanimasi mani qorxuya saldi. San demso,
siz vaxtila onun muallimi olmusunuz.

Bir dafo yens Irovana ezamiyyato gedirdim. Kupeda iki-
Uc nofarlo s6hbat edirdim. Birdon icari iki nofar girdi. Salam
verib, yanimizda oylosgdilor. Sonra galxib getdilor. Bir azdan
sonra homin adamlar yens gorindilor. Onlarin bu harokatin-
don mon bir sey anlamadim. Onlar monim onlar1 tanimadi-
gim1 anlayib dedilor:

— Muoallim, siz biza 6 sayli Omok-islah diigargssinds
dors demisiniz.

O saat bunlarin kim olduglar1 mona balli oldu, dedim:

— Bas siz burada neynirsiniz?

— Oz kéhna pesomizla mosgul olurug.

Mon basa diisdiim ki, onlar “kdhna peso” deyando ogur-
lugu nozords tuturlar. Bildim ki, onlar qatarda ogurlugla mos-
gul olurlar.

1961-Ci ILDON AKADEMIYADA ISLOMOYO
BASLADIM

Mon 1960-c1 ildo Bakiya kogub galmisom. 1961-ci ilin
avqustunda iso girmoak istodim. Ancag bu ¢ox ¢otin moasalo
idi. Malumat Ggiin deyim ki, togald tgtin sanadlorimi hazir-
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layanda baxdim ki, 1961-ci ildon 1963-cl ilin avvallaring
godar alti amrim olub. Daha dogrusu, o vaxtlar man gadinla-
rin mazuniyyat vaxtlarinda onlarin yerina islomisom.

Yadimdadir, 1960-c1 ildo man issiz qaldim. Elmaddin
Oliboayzadonin (O moanim institutda muosllimim olmusdu) vo
Mirali Seyidovun kémayi ils iso diizaldim.

Mon awvallor “Matnsiinashiq”, “Orta asrlor” sobalorinda
islomisom. O vaxtlar “Folklor” s6basinin mudiri Mommadhi-
seyn Tohmasib idi. Manim folklora elo maragim yoxdu. Folklo-
ra monds maragr Mammoadhiseyn Tohmasib yaratdi. Bilmiram,
bu taninmus alim ola bilsin ki, mands nass kasf etmisdi. 1963-
cli ilin yanvarinda mon “Folklor” sébasinin laborant1 oldum.

“Folklor” sobasinds islomaya Elxan Mommadlinin atasi
Hiseynqulu musllim do maraq gostarirdi, amma M.Tahmasib
mono Ustunlik verdi. O, omrimi do almisdi. Amma etiraf et-
mok lazimdir ki, Hiiseynqulu mioallim ¢ox aliconab, ziyali
adam vo gOrkomli maarif xadimi idi. Manimlo ¢ox samimi
goriisar, homiso belo deyordi:

— Allah Tohmasib muoallimdon razi1 olsun, Kamal miial-
limin da 6lanlarina Allah rahmat elasin.

— Bu na demokdir?

— Yaxs1 ki, sizin sobado mono is vermodilor. is ver-
saydilor, man ailomi o az maagla saxlaya bilmoazdim.

Huseynqulu muollim elms tomonnasiz xidmoti olan
Somimi insan, yaxsi alim, taninmig maarif xadimi idi.

NAMIZODLIK iSiM

O vaxtlar mudafio ¢ox ¢otin idi. Cilinki elm adamlar1 ¢ox
ciddi vo dogiq idilar, elmi is diggstlo oxunurdu. Yadimdadir,
monim namizadlik isimi Sixali Qurbanova oxumaga verdilar.
Bunu esidonda elmi rahbarim Mirali miallim ¢ox sevindi:
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— Bu ¢ox yaxs1 oldu. Eloalori var, midafiays imkan ver-
mir, mixtalif bahanalor gatirirlor. Amma Sixali misllim ho-
qigatparast adamdi. Hom do ona heg kas cosarat edib stz deys
bilmoz.

Amma is ¢ox lang gedirdi. Hom do Sixali misllim s6-
boays az-az golirdi. Bir maclisdo man tosadifon onunla rast-
lagdim. O dedi:

— Sanin igin na oldu?

— Buraxmurlar, sizi gozlayirlor.

— Is yaxsidir, nahaq saxlayirlar.

O vaxtdan bir nega giin kegandon sonra Sixali Qurbanov
yenidon MK Katibi secildi. Onun tokrar vazifoys gayitmasi
¢ox nadir hadisa idi.

1966-c1 ildo avtoreferati ¢ap etdirdim, payiz idi. Fikir-
losdim ki, mon bunu Sixali muallima géndorim, géndarms-
yim. Axirda avtoreferatdan birini konverto gqoyub goldim
S.Qurbanovun goabul otagina. Maktubu miliss verib dedim:

— Bunu Sixali muallima verin.

Bu ohvalatdan xeyli kegondon sonra Kamal Talibzado
Mani yanina ¢agirib dedi:

— Israfil, Sixolinin yanindan golirom. O, mano dedi ki,
Israfilo monim tosokkiiriimii gatdir. Ona de ki, avtoreferati
mana ¢atib.

“AZORBAYCAN TARIXi”, YOXSA “AZORBAYCAN
XALQININ TARIXi”

Butlin ermoni tarixgilori he¢ vaxt Ermanistanin tarixini
deyil, 6z xalglarinin tarixini yaziblar. Bu ermonilards bir ono-
naya gevrilib. Zannimco, biz do buna digget yetirmaliyik. Axi,
“Azorbaycan tarixi” vatonimizin orazisinin tarixindon soz
acir. Orazinin, torpagin tarixini yazmaq basqa, xalqin tarixini
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yazmaq basqadir. Oslindo xalqin tarixi yazilsa, elo vatonin
tarixi do onun icindo 6z oksini tapar. Son zamanlar soykdka
gayidis qivvatlonmis, tariximiza, modaniyyatimiza dair yeni
kitablar is1q lizii gérmiis, alimlarimiz bu sahado bOyik amok
sorf etmiglor. Tarix¢i olmadigima gora tobii ki, bu barads tari-
ximiz haqqinda sadaco 6z milahizomi, diisiincomi dedim. To-
bii ki, tariximizin ohatoli islonmasi tarixc¢i alimlorimizin 6h-
dosino disiir.

ALBAN 9DOBIYYATI VO ALBANLAR

Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda Alban odobiyyati
mosalalori demok olar ki, unudulub. Bildiyimiz kimi, Alba-
niya indiki Azarbaycan Respublikasinin oarazisindos yaranmis
min ildon ¢ox dovlatgilik anonasi olan qudratli bir 6lks olub.
Azarbaycan manbalarinda Alban adobiyyati, folkloru haqqmn-
da molumat azdir. Man homiso distiniirom ki, bir dovlat ki,
min ildon artiq tarixi ola, onun adobiyyati vo folkloru olmaz-
mi1?! Bu dovlatin orazisinds yasayan xalqmn sevinci, dordi-
kodari, inami, diisiincasi, istoklori olmayibmi? Tabii ki, olub.
Belo iso bu deyilonlor folklorda, adobiyyatda 6z oksini tapma-
lidirm1?! Tabii ki, tapmalidir. ©n pisi odur ki, biz Alban di-
ling, Alban odobiyyatina indiys qodar kifayst godor shamiyyaot
vermomisik. Bu sahado mitoxassislor azdir. Diizdiir Albaniya
haqqinda tarixgiloarimizin xeyli dayarli asorlori var. “Azarbay-
can tarixi” adli nagrlorin ¢oxunda Albaniya haqqinda malu-
matlar az deyildir. Alban tarixindan bolli olan Davdokin Ca-
vansirin 6limiina hosr olunmus morsiyasi poetik adabi 6rnok
kimi xdsusi doyara malikdir.

Ballidir ki, Davdak Cavansirin dévriinds onun sarayinda
yasayan sair olmusdur. Toassuflor ki, bu sair haqqinda otrafli
molumat yoxdur. Malumat tigiin deyim ki, “Azorbaycan ado-
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biyyati tarixi’ndo Davdok haqqinda atrafli malumata rast go-
linmir. Halbuki, alticildlik bu yeni yazilmis “Azarbaycan odo-
biyyati tarixi’nin {glincii cildi qadim odobiyyata hoasr edil-
misdir.

Vorosil Qugasyanin zohmatini do xatirlamaq istoyirom.
O, 6nco Dovdok haqqinda maragli bir moagalo yazmisdir.
V.Qugasyan hamin biz s6z agdigimiz morsiyanin (“Cavan-
sirin 6lumino ag1”) filoloji torclimasini edib. Boli, bundan
sonra tarcimonin Ustiindo Xalil Rza Ulutiirk islodi. Belaliklo,
Dovdoyin Cavangira hosr etdiyi marsiys isiq tizli goérdi.

Tobii ki, ermonilor Davdayi do, Cavansiri do ermanilos-
dirmislor. Bunu 1986-c1 ilds Iravanda ¢ap olunan bir kitabdan
da gérmok mumkindur.

Bu kitabda Dovdoyin Cavansirin 6liimiina hosr etdiyi
agmin orijinalla yanasi yeddi dilo torcimasi toqdim edilmis-
dir. Marsiys otuz alti banddon ibaratdir. Kitabin miigaddimo-
sindo marsiyonin yaranma tarixi haqqinda genis molumat var-
dir. Kitabm miiallifi bu kitab1 Hindistanin bas naziri indira
Qandinin xatirasina ithaf edib. Muallif gostorir ki, har iki dov-
lat basgisinin 6liimii bir-birina ¢ox oxsayir. Daha dogrusu,
Cavangirlo Indira Qandinin hoyat yolu eynidir. Homin kitab
cap olunan kimi Hindistana, Raciv Qandiys godndorilib.
R.Qandi kitabla tanis olandan sonra onun miiallifina moktub
gondarib. Moktubda o, musllifdon raz1 qaldigin1 vo ona buna
gOro minnoatdar oldugunu yazaraq bu kitab1 boyiik tirajla Sarq
xalglarmin yeddi dilinde c¢ap etdirocayino do s6z verib.
R.Qandinin gostorisi ilo Sorq xalglarinin yeddi dilinda (arab,
urdu va s.) cap olunan bu kitab Irovana da géndorilib. Kitab
diinyanin osas aparici dillarinds ¢ap olunub, diinyada yayilib.
Hoqgigat beladir! Dinya alimlori Davdayin vo Cavansirin er-
monilosdirildiyindon Xobordardir. Hoqigati ortaliga qoymaq
liclin genis arasdirma aparmaq vacibdir.
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O, moarsiyanin otuz alt1 banddan ibarat oldugunu ermoni
olifbasindaki harflorin say1 ilo (ermani alifbasinda 36 horf var)
alagalondirir. Muosllif Cavansiri da, Davdayi do ermoani kimi
togdim edir. Marsiyanin otuz alti banddon ibarat olmasi qo-
dim aqrestix seir formasina asaslanir. Bu seir formasi halo
b.e.a. VII-V asrlords Izraildo yohudi dilinds yaranmis vo bu
sopkili seirlor yayilmisdir. Bu aqrestix forma sonralar Alban
odobiyyatinda da islonmoys baslamisdir. Bu seir formasinin
ermoani olifbasi ilo heg bir bagliligi yoxdur. Bu sadaco ermani
fantaziyasimin moahsuludur.

Alban dili do, alifbast da ham Oyronilmali, hom ds tod-
qig edilmalidir. Alban adabiyyati adobiyyatimizin asas qolla-
rindan biridir. Hom da zangin vo tarixi bir kegmiso malikdir.
Odobiyyatimizin qaranligda qalan sohifolorini isiqlandirmaq
bizim borcumuzdur. Az-gox fars va orab dilli adabiyyatimiz
todqiq olunmusdur. Mona el galir ki, ana dilimizds yazilan
hor hansi motn istor fars, istor orab, istorso do Alban slifbasi
ilo yazilsa da biz onu basa diiso bilorik. Ax1, matn bizim ana
dilimizdadir! Demali, bu sahads slifba bizi qorxutmamalidir.
Onu da geyd edim ki, ermoni dili do dyronilmalidir. Clinki Al-
ban adabiyyatinin ermanilar torafindon necs saxtalasdirildigi-
n1 bilmok lazimdir. Ermoani dilini bilmadan bu dilds ¢ap olu-
nan kitablart oxumaq miimkiin deyil, bu reallig1 da nazors ala-
rag bu gonastdo yanilmadigimizi da bildiririk. Tobii ki,
“Azorbaycan oadobiyyati”’nda da “Alban odabiyyat1” 6z yerini
tapmalidir. Bu dediklorimiz 45 ildon artiq Akademiya siste-
mindo isloyan bir soxsin galdiyi gonastlor va elmi naticalordir.

Bir dofo Moskvaya elmi ezamiyyoto gedands bir goriba
adamla rastlasdim. O, Albaniya sofirliyinin is¢isi, milliyyatca
alban idi. O, mona ermoanilarin Gzlndan 10 il habsxanada yat-
digim deyarok, kegmis SSRi-nin dovlot aparatinda miihiim vo-
zifalordon birinds isloyan Sarkisovdan soz a¢di. O dedi ki,
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Sarkisov moni yanina ¢agirib dedi ki, son savadli adamsan. So-
no bir is tapsiracagam. Bu isi hall etson isin diiz gotirocok. Get
otur, islo. Albaniyadaki albanlarin Qafgaz Albaniyasina aid
olmadigini, tamamilo basqa bir xalq oldugunu siibut edon bir
asar yaz. Man ermoninin bu toklifini rodd etdiyimo géro isdon
cixarildim. Moan hagigati tohrif etmodim. Bali, bizim babalar
Azorbaycan orazisindon Avropaya gealon xristian albanlardir.

Mon homin adamin adini unutmusam. Onu sonralar Ba-
kida bir nego dofo gérdim.

Zonn edirom Ki, otrafli vo gorgin axtaris vo todgigatlar
aparilsa, Alban dilindo motnlar do, abidalor do askar edilor.
Sadaca bu sahays uzun miiddat az shamiyyat verildiyindan bu
barods todqgiqgatlar da kifayst godor olmamisdir. Sadaco fikri-
mi bir misalla tamamlamagq istayirom. Malum oldugu kimi,
Albaniyada xristianliq yayilmisdi. Buna gora do Albaniya ora-
zisindo Alban Kkilsasi az deyildi. Belo iso kilso aktlari, kilsa
doftorlori, din xadimlarinin goloma aldig: tarixi moalumatlar,
onlarin bazilorinin yaradiciligt hamin Alban Kilsalorinds
saxlanmirdimi1?! Tobii ki, bu geyd etdiyimiz Kkilso adobiyyati
elo Alban odabiyyati deyilmi?! Moan yens ovvalki fikrimo ga-
yidiram: Alban adobiyyatina biz yaxsi fikir vermomisik. Bu-
nun naticasinds zongin bir tarixo malik Alban adobiyyat1 dy-
ronilmomis, bu sahods bosluq yaranmisdir. Bizim Alban odo-
biyyatina bu biganaliyimizdon qonsularimiz kifayot godor
faydalanmigdir. Bu, moni bir ziyali kimi ¢ox incidir, yaral ye-
rimdir desam, tamamilo somimi deyirom, inanin.

ERMONI DIASPORU

Ermonilor turkloro diismon olduglarini homiga biruzo
vermisglor. Yoxsul qonsu homiso varli qonsunun golirini, pu-
lunu hesabladigi kimi, ermonilor do homiso tlirkiin sarvatina

28



acg0zlukls baxmis, 6z manavi kasibligina géra onun moanavi
sarvatlorini do manimsamoys ¢alismiglar. Bu barada ¢ox da-
nigmagq olar.

Yadimdadir, bir vaxtlar Dovlot Radiosu ilo Ermanistan
Turkiya Respublikasina torpaq iddiasi irali stirdil. Tirkiys bu-
na cavab olaraq bildirdi ki, Ermonistanin torpaq iddialar
asassizdir. Ustalik, bu respublika 6z gerbinds noys géro Agn
dagin soklini vermisdir, ax1, bu dag Tiirkiys arazisinds yerlo-
sir. Qaribadir ki, Moskva ermonilari midafio etmokdon basqa
he¢ bir todbir gormadi. Qirmizi imperiya Tirkiyaya onun
dovlat gerbindoki aya irad tutaraq gostordi ki, ay battn din-
yaya aiddir. Noya g0ro aym sokli Tlrkiyanin dovlat gerbinda
0z oksini tapib.

Sovetlor birliyi zamani1 Xarici 6lkalorlo alagalor Komi-
tasi hor respublikada yaradilmisdir. Bu Komito Azarbaycanda
da vardir, ona Nobi Xozri basciliq edirdi. Yadimdadir, man
halo orta moktobds oxuyanda irovanda Xarici 6lkalorlo ola-
golor Komitasi vardi. Bu Komito ermonilorin igino yaxsi ya-
rayirdi. Maraqlidir ki, bu Komitonin motbuat sobasindo xa-
ricdo ¢ixan istonilon gozet vo jurnala abuns yazilmaq olardi.
Hor hansi goazet vo jurnala abuns yazilmaga yasaq qoyulma-
misdi. Amma xaricdon gotirilon gozet vo jurnallarin ¢oxu qa-
dagan olunsa da, sanki bunun ermonilora he¢ bir aidiyyati
yoxdu. Sanki Sovet imperiyast bunu “gérmiirdii”.

Ermoani diasporu ¢oxdan foaliyyatdadir. Bali, bu barods
1961-ci ilds bir kitab da ¢ap olunmusdur. Bu kitab1 ermoni-
lorin modoniyyat naziri yazmisdi. Burada diinyadaki ermani-
lor, onlarin vaziyyati, tohsili vo s. atrafli verilmisdir. Bu kitab-
da ermani koloniyalar1 barasindo do molumat verilir. Tabii
burada saxta molumatlar da az deyil.

Maraqlidir ki, bu kitabda geyd olunur ki, Cin Respubli-
kasinda dord ermoni yasayir. Buna baxmayaraq, musllif Ki-
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tabda buna bir bélma ayirmigdir. Bir nofor gedir Avstraliyaya
cixir. Egidir ki, burada iki ermoni yasayir. Dorhal Avstrali-
yaya golon ermoani bu iki ermoni, ciit baci ilo maraqlanir. O,
bacilarla goriisiir, onlarin yasayisi, masguliyyati ilo maragla-
nir. S6hbot zamani bacilarin toxuculuqla mosgul olduglari
moalum olur. Ev sahiblori qonaglarina sam yemayi verir, onun-
la sohbot edirlor. Onlar s6hbat asnasinda stolun iistiindoki
gozet, jurnal va kitablar1 qonaga gostorir, ona bu barads do
xeyli malumat verirlor. Qonaq bacilarin bu musbat cahatlaring
heyratlonir. Onlarin elmlo masgul olmaya-olmaya (adi toxucu
ola-ola) Ermanistanda ¢ap olunan bitiin gozet vo jurnallari,
kitablar1 seva-sevo oxumalari heyratlonmis qonagi daha da
heyratlondirir. Miallifin gonastina gors, bacilarin bu harokati
6z millatlaring, dillarina olan mahabbatlari ilo baglidir.

Sovet Birliyindo bu Komito (Xarici Olkalarla olagolor
Komitasi) xaricdan gozet, jurnal gatirilmasina imkan vermir-
di. Qadagalara ciddi riayat olunurdu. Yadimdadir, Tirkiyado
bizim kitabimiz nasr edilmisdi. Biz 6nco bu barado moktub
aldig. Moaktubdan yeddi-sokkiz ay kegondon sonra kitablar1 da
aldig. Son demo, kitablar1 Tohllkasizlik Komitasinds yoxla-
yirmiglar ki, burda xatali bir sey yoxdu ki. Qaribadir, hamin
zamanda Irovanda xaricda zararli no ¢ap olunsa, o har bir er-
maninin stolunun Ustlinds olurdu. Bizds iss oksina... Moskva-
nin 0gey miinasibati burada da 6zlnu gosterirdi. Sovet hoku-
motinin kdmoayi vo doastayi ilo xaricdoki ermonilarin Ermanis-
tana axini genis viisat aldi. XX yiizilliyin 60-c1 illarindan er-
moni sovinizmi olduqca qiivvatlondi.

Onco geyd edim ki, diismenlorimizin xarici olkolordo
dayaglan giicliidiir, ham do ermoni diasporasi ¢oxdan yara-
dilib. Vilyam Sorayan da xaricdo yasayan ermonilardandir.
Bu tlirk ermonisi sonralar Amerikaya getmis, orada yasamaga
baslamigdir. Maraqlidir ki, 6z osarlorini ingilis dilinds yazir.
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Onun asarlari kigik hacmli olsa da bu ermoni xaricdo kifayat
godar taninmigdir. Vilyamin asarlori diinyanin qirx ii¢ dilina
torcima edilmisdir. Ondan sorusanda ki, o na Ugln sohno
asarlori yazmir — deyir ki, belo asarlor uzun middst yasamur.
Sohna baglanan kimi onlar da yox olur. Ondan “Ermoni no-
fasini siz nodon alirsiniz?” sualina o belo cavab verib: “Man
hoyatimds reyhan, nans okmisom. Onlarla qidalaniram. Onla-
rin atrini hiss etdikca 6ziimi Ermonistanda hiss edirom”. Ma-
raqhidir ki, Vilyamin asarlari son anda ermani dilina doa torci-
mo olunub. Yens an maraqgli ohvalat elo bundan sonraki hadi-
sadir. Daha dogrusu, Vilyamin anast oglunun ermani dilina
torciima edilon asarlorini oxuyandan sonra deyir: “Man indiya
godor bilmirdim oglum no is goriir. indi anladim ki, oglum no
ilo mosgul imisg”. Son dems, bu qoca arvad ermoni dilini
unutmayibmis.

HERODOTUN “TARIX” OSORIi VO ERMONI
MONIMSOMOLORI

Ermonilor Herodotun “Tarix” asorini (dogquz kitabdan
ibaratdir) yunan dilindan tarciima etmislor. Onu da deyim ki,
orijinaldan torcimonin ohamiyyati ¢oxdur. Ermonilor bunu
yaxsi bildiklorindon orijinala {istiinlik vermiglor. Orijinalin
ustinllklari nadir, buna bir az aydinliq gatirok. Masalon, “Ta-
rix”do Harpaq verilmisdir. Bu rus dilinds torcimads Qarpaq
soklina diismiisdiir. Halbuki, bizim olifbada da “h” hoarfi var-
dir. S6ziimiiz budur ki, torcimods xeyli yanlishqlar yaranir,
bu da orijinalin tohrif edilmasidir. Yena avvolki s6ziims ga-
yidiram, ermonilor Herodotun “Tarix™ aSarinin torclimosine
genis miigoddima do yazmagi unutmamiglar. Hom do bu asor-
don gen-bol 6z xeyirlarino faydalanmislar.

31



Bildiyiniz kimi, Herodotun bu asoari dilimizas rus dilindon
torcimo olunmusdur, amma “Tarix”in orijinaldan torciimosi
olduqgca vacib mosaladir. Bu torclimo xalqumizin tarixi kegmisi
barasinda bazi qaranliq masalalora aydinliq gatira bilar.

M.Xeronasi V asrdo yasamis ermoni tarixgisidir. O, 6z
osorini daha ¢ox Herodotun “Tarix”ino uygun isloyib. Daha
dogrusu, Herodotun kitabinin ¢ox hissasini 6z “aSori’na KO-
clirmiisdiir. Bir sozlo, bu yalangi tarix¢i Herodotun “Tarix”
asarini ermoni xalqinin yaranmasina uygunlagdirmigdir. Ma-
raghidir ki, M.Xeronasi ilo Herodotun yasadiqlar1 dovrlor ara-
smda min il forq olsa da, bu ermoni “tarix¢i”’si Midiya hokm-
dar1 ilo Tigran1 alagalondirib, paralel sokildo ermoni socars-
sini verib. Onu da geyd edak ki, bu saxta ermoani tarixgisinin
“Alban tarixi” diinyanin bir nega dillarina torciima olunub.
Hom da torclimalar orijinaldan edilmisdir.

Bu osor — “Ermoni xalqmin tarixi moatni” M. Xeronasi-
nindir. Guya godim tarixi monbs oldugu tiglin bu osori 1828-ci
ildo rus dilinds, 1868-ci ilds Parisde, 1869-cu ildo bir do Pa-
risds tokrar nagr etmislor. “Ermoni xalqinin tarixi motni” 1878-
ci ildo ABS-da da cap edilmisdir. Bizim xarici 0lkalords yasa-
yan soydaslarimiz barasinds ¢ox az bilgilorimiz var. Ermanilor-
do bu ¢oxdan mdvcuddur, bizds taze-tozo formalasir. Bir ma-
raglt misal deyim. 1960-c1 ildo ¢ap edilmis bir kitabda (kitab
ermani dilindadir) ermonilor hagqinda genis molumat verilir.

Argentinada 40 min, Braziliyada 12 min, TUrkiyads 200
min, Israilde 2 min, iranda 140 min, Hindistanda 1500, Yu-
goslaviyada 8 min, Suriyada 12 min, Misirdo 45 min, Su-
danda 600 nofor ermoni yasadigi gostorilir. Tobii ki, bu ki-
tabda ermonilorin tohsili, durumu, yasayisi haqqinda otrafli
molumatlar vardir. Kitabda gosterilir ki, Tehrandak: oglanlar
moktobinds (ermoni usaqlarindan séhbot gedir) 617 oglan, qiz
moktabinds 520 naofor qiz tohsil alib. Maraghdir ki, basqa
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soharlorda do ermani moktablori hagqinda molumatlar vardir.
Masalan, Rastda 70, Qazvinda 70, Pahlavids 30, Homadanda
70, Mohsatda 60 nofor sagird tohsil almisdir.

Butiin bu molumatlar ermonilorin Iranda yaxsi durumda
olduglarin1 gostorir. Eyni zamanda, ermani dilindo moktablo-
rin Iran orazisinds foaliyyatds oldugu bolli olur. Halbuki iran-
daki ermonilarin say1 140 min, soydaslarimizin say1 30 mil-
yondur. Ancaq 30 milyonluq bir xalqm Iranda bir orta mokto-
bi belo yoxdur. Har sey fars dilina torctims edilib, ¢ap olunur.
Bu, milli matnin, milli koloritin itmasina gatirib ¢ixarmaya-
cagmi?

Mon 1966-c1 il Iravanda kegirilon bir konfransda Tom-
son adli bir alimlo rastlagdim. O, M.Xeronasini orijinaldan
torcima etmis, bu kitaba genis miigoddima yazmisdir. Yaxsi
yadimdadir, Tomson ¢ixisinda M.Xeronasinin V asrdo yasa-
digin1 geyd etdi. O gostordi ki, asorda geyd olunan masalalora
asason mduallifin IX-X asrlorde yasadigini miioyyan etmak
mimkinddr. Natig bu barada ¢oxlu dalil vo faktlar gostordi.
Demali, M.Xeronasinin asarlarina sirf tarixi asar, manba kimi
baxmaq olmaz. Bali, bunu biz deyirik. Amma bitlin xarici 6l-
kolordo M.Xeronasinin asarlarina godim tarixi manbalor kimi
baxirlar. Oradaki saxtakarliglar coxuna bolli deyildir.

M.Xeronasi Herodotun “Tarix” asarindon ¢oxlu manim-
somoalor vo 6zallosdirmalor etmisdir. O, bununla Iran hakimiy-
yotini ermonilorin adina baglayir. M. Xeronasi Iran hokmdar-
larinin adim1 doyisdirib ermonilogdirmis, saxta socaro diizalt-
misdir. O gostorir ki, xronoloji ohvalatlarin ojdaha ilo bagh
olmas1 mifoloji saciyys dasiyir.

Mon yens avvalki fikrimds israrliyam: Herodotun “Ta-
rix”i orijinaldan ana dilimiza torciimo edilmalidir. Oslinds bu
masalonin bir torafidir. Bundan sonra M.Xeronasinin asor-
lorina istinadan bu asarlorin saxta vo uydurma oldugunu siibut
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edon bir tarixi aSar yazilmalidir. Bundan sonra homin asor
xarici dillara torcima edilib genis yayilmalidir.

ERMONI OLIFBASI iLO OLAN OLYAZMALARI

Mon uzun middst alyazmalarla maraglanmisam. Bu al-
yazmalar1 ermoni olifbasi ilo yazilsa da, bizim ana dilimiz-
dadir. Bu boyik sarvat bizim xalga, bizim madaniyyato aid-
dir. Bu nadir slyazmalarin ermanilora he¢ bir aidiyyati yox-
dur. Buna gora do ermoanilar bu slyazmalar: ilo maraglanmir-
lar. Homin olyazmalar1 kitab halinda ¢ap etdirmok bizim isi-
mizdir. Yeri golmigkon, onu da deyim ki, s6zu gedon slyaz-
malardan ¢oxunun mikrofilmi monim soxsi arxivimdadir,
maddi imkanlarim yaxs1 olmadigindan hoalalik onlar1 ¢ap et-
dirmok igtidarinda deyilom. Amma bu slyazmalari ¢ap etdir-
mok modoniyyatimizo, odobi irsimizo, folklorumuza bdyuk
xidmat olardi. Bunlarin ¢ap olunmasi asiq sanatimizin gevro-
sinin vo hiidudlariin zanginliyini, bitin Qafgazda folklor
dilinin Azarbaycan tiirk dili oldugunu, dastanlarimizin genis
arazida yayildigini oyani olaraq 6zlndos oks etdirs bilordi. Fik-
rimi bir daha tokrarlayiram: — Matenadarandaki vo digor ar-
xivlardaki ermani olifbast ilo yazilan slyazmalari bizim mo-
navi sarvatimizdir. Bu manavi Sarvata sahib olmaq tgtin onu
cap etdirmoak, bundan sonra todgigata colb etmok lazimdir.
Burada oasas ¢atinlik bu slyazmalar1 oxuya bilon miitoxassis-
lorin olduqca az olmasindadir.

ERMONI DILINDO OLAN KiTABLAR

Bori basdan deyim ki, Azorbaycan mistaqillik oldo
edondan sonra bag veran hadisalor 6nca bu kitablara agressiv
miinasibat yaratdigindan, hatta bozi bolgslords ermani dilinds
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odobiyyatin yandirilmasina da tosadiif olunmusdur. Bunlara
baxmayaraq, bu irs Azarbaycanin manavi sarvatidir. Azarbay-
canstinasligin oyranilmasi Gglin an gorakli manbalardan biri
kimi doyarlondirila bilor. Bu kitablar unikal nagrlar olub, coxu
ilkin caplardir. Onlar Bakinin miixtolif kitabxanalarinda vo
fondlarinda saxlanilir. Onlarin sirasinda Respublika Milli
Dovlat kitabxanasinin, EA Tarix muzeyi kitabxanasinin, keg-
mis Marksizm-Leninizm institutunun kitabxanasinin va sahar-
do olan basqa kitabxanalarin adlarin1 xatirlamaq miimkiindiir.
Moan Leninqradda, Moskvada kitabxanalarda ¢ox olmusam,
amma Bakida rast goldiyim kitablarin (s6hbat ermoni dilinds
olan kitablardan gedir) he¢ birino tosadif etmomisom. Bizim
kitabxanalarda ermani dilinds ¢ap olunmus ¢ox unikal kitab-
lar var. ©9vvalca, onu da deyim ki, bu kitablarin Azorbaycana
gotirilmasinds Aleksandr Sirvanzadonin boyik amoyi olmus-
dur. Ermoani dilindo ¢ap olunan kitablar arasinda XIX yiizil-
likds is1q tizli goran ilkin nasrlor, Albaniya haqqinda kitablar,
hotta islam dini barssindo maraqli asarlor do az deyil. Mo-
solon, 1906-c1 ildo Mshammoad Peygomborin hayati haqqinda
bir monogqrafiya yazilmigdir.

“ALBAN OLKOSININ TARIXi” HAQQINDA

Ermani tarixsiinashigit M.Kalankaytuklunu vo onun “Al-
ban 6lkasinin tarixi” asarini VII yuzilliyin maollifi vo abidasi
kimi togdim etso do, o da etiraf edilir ki, “Alban 6lkasinin
tarixi” xtisusi ad ilo ilk dofo ermoni katalikosu Ananiya Ma-
komsi (943-967) torofindon xatirladilmisdir. Bardaya golon
katalikos “Alban 6lkasinin tarixi” asorini bir nego dofo xatir-
lasa da, onun muollifinin adin1 gokmamisdir.

“Alban O6lkosinin tarixi” asarinin demoak olar ki, bitln
bagliglarini xatirladan X yiizilliyin tarix¢isi Uxtanesi do aSarin
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muoallifi baroda he¢ bir molumat vermomisdir. Onun adi
(M.Kalankaytuklu — 1.A) X-XIIl yuzilliklorinin tarixcilori
N.Drasxanakertsi, Mxitar Anetsi, S.Orbelyana da balli olma-
misdir. Yalniz sonraki yiizilliklordo yasayan muolliflor “Al-
ban Olkasinin tarixi”’nin Movses Kalankaytukluya aid oldu-
gunu gostormislor. M.Qos vo Bartanet (XII-XIII yazilliklor)
Movsesin Dasxurandan oldugunu xatirlatmislar.

Qirakos Kandgaketsi bu masalaya (X1l yizillik) toxun-
sa da, yalniz XVIII yiizillikdoki vo ondan sonraki dovrlords
“Alban 6lkosinin tarixi” Movses Kalankaytuklunun adina ya-
zilmigdir. Tosadfi deyildir ki, K.Patkanyan bunu bels tagdim
edir: “Istoriya Aqvan Maiseya Karankatvac1, pisatelya X ve-
ka, perevod s armo K.Patkanyana. s. 1861”.

ARAKEL TOBRIZININ “TARIX” OSORI

Onu da geyd etmoliyom ki, “kdgiirma Siyasati”, “bdyiik
stirglin” ifadalori Petrusevskinin ifadslori deyil. O, sadacs er-
moni tarixgisi Arakel Tabrizinin “Tarix” asarindon faydalan-
migdir. Molumat (igin deyok ki, Arakel Tobrizi I Sah Abbasin
muasiri olmusdur. O, 6z aSarini I Sah Abbas dovriinds yaz-
misdir. Bu asar ermoni, fransiz va rus dillarinds nasr edilib.
Maraqlidir ki, burada folklor materiallar1 da var. Yena geyd
edok ki, Arakel Tabrizinin asari tarixi asardir. Masalon, musl-
lif fosillordon birini “Boyiik siirgiin” adlandirir. A.Tabrizinin
asari halo XIX yizillikde U¢ dofo (1866, 1882, 1896) cap
edilmisdir. Zannimizca, A.Tabrizinin bu asari tongidi matnls
ana dilimizds ¢ap olunsa, yaxsi olar. Ciinki bu osor oho-
miyyatlidir, orada ermoni-miisalman miunasibotlori hagqinda
da otrafli molumatlar az deyil.

Bu, ana dilimizin bitin Qafgaz orazisinds asas islok dil
olmasi asiq sanastimizin ecazkarligi ilo baghidir. Bizim gshro-
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manliq vo mohabbat dastanlarimiz, folklorumuz qonsu xalq-
larin da nazorini calb etmis, dilimizin sirinliyi vo zanginliyi
aysorularin, ermonilorin, yunanlarin xalq sonatkarlarina da
glclu tasir gostordiyindon onlar ana dilimizds maclis kegir-
mis, yignaqlar qurmus, yeri golonda do bu folklor érnaklorini
0z olifbalari ilo yaziya almiglar. Bir do tokrar 0z fikrimo ga-
yidiram: uzun illor ermoni dilinds kifayat godor mitoxassis-
lorimiz olmadigindan ermoni slifbasi ilo yaziya alinan olyaz-
malar1 todgigat vo arasdirmalardan konarda galmisdir. Biz
neco Alban odabiyyatini todqiq etmoyi unutmusuq, elo do
s0zu gedan alyazmalara nozar salmamis, maraqlanmamisigq.

ILYAS MUSEG VO ONUN “NOGMOLOR KiTABI”

Ilyas Museg taninmis ermoni taciridir. Ad1 ¢okilon al-
yazma da onun alyazmasidir. O, bunu 1721-ci il yanvarin
iyirmi besindo goloma alib. Ilyas Musegin “Nogmolor kitab1”
onun daha ¢ox hovaskarligi ilo baghdir. Bu “kitab” basdan-
basa Azarbaycan folklor 6rnoklari va klassik adobiyyat niimu-
nalorindan ibaratdir. ilyas Museg Hostorxanda habs olunarkan
onun ticarat mallar1 arasindan hamin sfhbat a¢cdigimiz “kitab”
(slyazma) ¢ixmis, miisadira edilmisdir. Bu alyazma Moskva-
da Xarici islor Nazirliyinin arxivina diismiis vo bu giina godor
do orada saxlanmagdadir. Ilyas Musegin “Nogmolor kitab1”
1937-ci ildo ermoni tarixgilori torofindon askar edilmis, bu
olyazmasi barosindo Ermonistan EA Xobarlorindo malumat
verilmigdir. Muoalliflor slyazma tirk dilinds oldugu {igiin
onun barasinds kifayst godar bilgi vera bilmomislor. 1950-ci
illordo bu “Nogmolor kitab1” Azarbaycan alimlorino do balli
olmus, bu barads Pasa Ofandiyev, Mirali Seyidov vo basqa-
lar1 maraqh fikir soylomislor. Cox toossiif doguran vo acina-
caqlt haldir ki, Azoarbaycan tiirkcasinds olan vo Azorbaycan
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folklorundan ibarat olan toplu slyazmasi sayilan bu tarixi abi-
do halo do bu giina godor ¢ap edilmamisdir. Ermonilar Ilyas
Musegin bu kitabini1 ona goro nosr etmomislor ki, bu onlarin
madoaniyyatina xidmat etmir. Azorbaycan alimlari iss bu isdo
etinasizliq vo sohlonkarliq gostormislor. Bali, Azorbaycan
folkloru toplusundan ibarat bu slyazmasi bu giino godor 6z
nosrini gozloyir. Monim yaddasim yaxsidir. Bununla barabar,
tarixo, etnoqrafiyaya, istor irovan, istorso do Azorbaycan odo-
bi mahitino yaxs1 balod olmagim, mixtalif ¢atinliklorlo gar-
stlasmagim moani elmo dogru diizgiin istigamatlondirmis, la-
zimi hadisalori yaddasima homisalik hokk etmisdir.

YUSIF MOMMODOLIYEV

Mon akademiyada islomoys baslayanda Azorbaycan
Elmlor Akademiyasmin (indiki AMEA) prezidenti Yusif
Mommaodoliyev idi. Onun niifuzlu alim, oldugca odalstli adam
oldugunun dofolorlo sahidi olmusam. Yusif Mommadaliyev
boyiik niifuz sahibi olduguna goro onunla hesablasirdilar.
Cunki Yusif Mommadaliyev kegmis SSRI miqyasinda oan nii-
fuzlu alimlordon biri sayilirdi. O, o gadar nifuzlu va s6hratli
alim idi ki, he¢ kos onun soéziiniin gabaginda séz demays
cosarat etmirdi. Elo bu gorkamli alimin sayi ilo nega-nega
institutlar v laboratoriyalar yaradildu.

ZAHID XOLILOV

Zahid muollim taninmig riyaziyyatgi alimdi. O da rah-
motlik Yusif Mommodaliyev kimi boyuk niifuz sahibi idi. O,
hom do ¢ox sado adamdi. Onun prezident oldugu illords bas
veran bir hadisa xatirimdan ¢ixmur. Sixali Qurbanov Morkoazi
Komitodon Odabiyyat Institutunun “Olagalor” sobasina gol-
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mis, sonra yenidon MK-ya qayitmisdi. O, gedondon sonra
s6bani Mirali Seyidova tapsirmisdi. “Olagalor” sébasinds Mi-
rali Seyidovla, Sixali muoallimlo slags yaratmaq olmurdu. Bu
barada Mirali musllimdan sorusanda demisdi:

— Moan o sobanin salahiyyatli adami deyilom. Bu barads
mona amr verilmayib.

Bunu esidonda Sixali miallim ¢ox toaccublonmisdi:

— Moan arizo yazmisam ax1. Bu neca ola bilar.

O, bu ohvalat1 Zahid miosllimdon sorusanda o, 6ziino-
maxsus sakilds bels bildirmisdi:

— Moarkoazi Komitonin adamini isdon ¢ixara bilmarom.

RUSTOM iSMAYILOV

Ristom Ismayilov akademiyanin prezidenti olmamisdan
onca mosul vazifada — Baki sohar Sovetinin sadri islayirdi. O,
dovlat isloring yaxsi balod olan, isgiizar adam idi. Bir ne¢o ye-
ni institutun, altmis s6bo Vo laboratoriyanin yaradilmasi onun
ad1 ilo baghdir. Riistom Ismayilov tolobo vaxti Qosplanin
sadri Baybakovla dostlugun binasini qoymusdu. Buna gora do
yeri golondos, onun da nifuzundan istifado edirdi.

HOSON ABDULLAYEV

Hoason miiollim taninmus fizik idi. Indi Fizika Institutu
onun adm dastyir. Yaxst yadimdadir, o vaxtlar Irovanda si-
xigdirilanlar Bakiya, Fizika Institutuna panah gatirirdilor. Fi-
zika Institutu ermoni Kilsosinin yaninda yerlogirdi. Hoson
muollim ona panah gatiranlorin ¢oxunu igo goétiirmiisdi. Tabii
ki, bu igo gotirilon adamlarin ¢oxu sonralar 6zlarine muvafiq
is tapdilar. Hoson mdiollim oldugca sado adam idi. Bozon
iclaslarda o goadar hirslonirdi ki, onu tar basirdi. Onun maraql
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bir adoti var idi. Biitiin institutlarin sébo midirlarini gobul
edib onlar1 bir-bir dindirirdi. ©dobiyyat Institutunda da belo
bir hadiso bas verdi. Biz hesabat vermoli oldug. “Moatnsiinas-
liq”, “Sovet adobiyyat1”, “Folklor” sobalori qalmisdi. Dogru-
su, hami hayacanli idi. Dedilor Hasan mioallim bizi Elmlor
Akademiyasinin Royasot Heyotinin binasinda qobul edacok.
Biz deyilon vaxtda oraya getdik. Prezident bizi kabinetindo
gobul etdi. Miiavini, institutlarin direktorlar1 orada idilor. O,
suali Kamal Talibzadoys verirdi. Kamal muollim bir név
is¢ilori ona toqdim edirdi. Sobadon ¢ nofor (©.Axundov,
N.Seyidov vo man) istirak edirdi. O, birinci ©hliman miial-
limdon no is gordiiyii haqqinda sorusdu. O, dedi:

— Dastanlari, nagillar1 ¢apa hazirlamisiq.

— Bunlar yaxs1 elomisiniz. Nagillarda sehrli xalcalara
barinib bir 6lkadon basqa olkalora ugmag indi kosmosa
ucmaq deyilmi?

NoOvba galib mana ¢atdi. Kamal miiallim dedi:

— Sébamizin on cavan omoakdasidir, filan islorlo mosgul
olur, ermani dilini mikammal bilir.

Mon hiss etdim ki, Hason muallim siibhalondi (kim bilir,
balka do mani basqa millatin nimayoandasi hesab etdi), dedi:

— Bunu verin ona (bir ag varaq verdi). Bir sey yaz, ver
mona (Mmana xitabla dedi).

Man 6ztmda itirdim:

— Qalomim yoxdu.

Fikirlosdim ki, Hason muollim isin tistiindon kegar, am-
ma belo olmadi. Elo bu vaxt Oliheydor Hiseynov mons bir
galom verdi. Oz-6ziimo xeyli diisiindiim ki, ax1 mon no yazim.
Adimi, atamin adimi vo soyadimi yazib, varagi ona verdim.
O, voraqi alib baxan kimi giiliimsiindii:

— Cox gbzal yazirsan, muncuq kimi...

Baxdim raz1 qalib, bir az sakitlogdim.
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Boali, Hosan miiallim hor bir is¢ini 6zii dinloyandan son-
ra homin adamin igdo qalib-qalmayacagini miiayyan edirdi.

Moasalon, musiqisiinasa deyirdi:

— Get o pianinoda bir sey cal.

O, pianinoda bir sey ¢ala bilmasaydi, onu goabul etmirdi.

Yadimdadir, bir dofa bir gadindan sorusdu:

— Siz na ilo maggul olursunuz?

— Mirza Calilin falsafi goriislorindon yaziram.

— Onu hans1 dilde oxuyursunuz?

— Rus dilinda.

— Mirza Colilin falsofi goriislarini yazmaq ugiin Mirza
Colili Azorbaycan dilindo oxumaq lazimdir. Yaxsi yadinda
saxla, rus dili Azarbaycan dilinin koloritini vera bilmaz. Mir-
zo Calili ana dilinde oxumadan Mirza Calil hagqinda yazma-
ga heg kosin haqq1 yoxdur. Man sizi gobul eds bilmarom.

Bali, Hoson mioallim olduqca doqiq, isgiizar adamdi,
homiso istedadl1 adamlara genis yer verirdi.

ELDAR SALAYEV

Bir hadiss ilo bagl Eldar Salayevls bir nega dofo goriis-
musom.

Monim xalam oglu Nizami 30 ildir ki, Moskvada yasa-
yir. Orada Kosmik Tadgiqatlar institutunda isloyir. Bir giin
xalam oglu mono telefonla xobor gondardi ki, elmi rohbarim
Bakiya golir, onu qarsila. Man deyilon vaxtda xalam oglunun
elmi rohbori Pustinoyu domiryol vagzalinda garsiladim. O,
hoyat yoldasi ilo golmisdi. Qonaglar1 evima gotirdim. Bizim
hoyat qonagin ¢ox xosuna goldi. O, taxtin {istiinds aylogib mo-
nimlo sirin-sirin s6hbat etmoys basladi. Diizl, bu elm ada-
minin geyri-adi sadaliyi moani ¢ox heyrotlondirdi. O, Kosmik
Todgigatlar Institutunun aparic1 elmi isgisi, professordu, dov-
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lot miikafati almisdi. Buna baxmayaraq, ¢ox mehriban va sada
adamd1. Elo buna gora do bizim s6hbstimiz axarinda gedirdi.
O, mandoan Eldar Salayevi xabor aldi. Onunla goériismok is-
tadiyini bildirdi. Man gulimsindim:

— Bu ¢atin is deyil. Man onun gohumu Koarim Allah-
verdiyevls yaximam. Ona deyarom.

Pustinoy da gilimsindu.

— Mon Eldar Salayevls aspirant yoldasi olmusam. Oziim
bilorokdon sizin evi se¢dim, belo daha yaxsidir. Amma El-
darla da goriissam, pis olmaz.

Bu s6hbotdon az kegmomis mon Koarimo Xabar gon-
dordim ki, bas bels bir gonaq var, Eldar Salayevo xobar ver.
Korim ona Pustinoyun Bakiya galdiyini deyands o, qonagin
harada qaldigini sorusur. Korim moanim adimi ¢okands Eldar
Salayev ¢ox toaccublonir:

— Bu bizim amokdas kimdir ki, onun evindas galir.

Bali, tezliklo Eldar Salayev qonagin dalinca masin gon-
dordi. Pustinoy onun yanina bir nego dofo gedib — galdi. Kbh-
no dostlar 6tanlori, keganlori xatirladilar.

FOROMOZ MAQSUDOV

Is elo gotirmisdi ki, mon Foromoz Magsudovu halo Elmlor
Akademiyasinin prezidenti olmamisdan ovval taniyirdim. O,
gOrkomli riyaziyyatci idi. Yaxst yadimdadir, 1974-1975-ci illor-
da Xankandine, Pedaqoji Instituta imtahan komissiyasinm sadri
kimi getmigdim. O vaxtlar Noriman muallim Faramaz muollima
monimlo salam géndormayi unutmur, utana-utana deyirdi:

— Sizo zohmat olacag, amma Faramoz musllimas salam
deyin.

Mon do Bakiya golon kimi Foromoaz miollimin yanina
gedir, Nariman muollimin salamini ona ¢atdirirdim. Hom do
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Faromaz Magsudov T.Farzaliyevls bir mohoallods boylimiigdii.
Bir maraqli ohvalat Foromoaz muollimlo aramda daha isti mu-
nasibat yaratdi.

80-ci illarin avvallorindo Azarbaycan Asiglariin qurul-
tay1 kecirilmisdi. Asiglarla bagl kitab da hazirlanirdi: “Asiq-
lar va el sairlori”. Bes cilddon ibarat hazirlanacaq bu kitabin
mosuliyyati monim Gzorimoa dismiisdii. Ciinki M.Tohmasib,
O.Axundov diinyalarimi1 doyismisdilor. “Asiqlar va el sairlori”
kitabimun iki cildds ¢ap edilmasi gorara alindi. Bu kitaba mii-
gaddimani man yazdim. “Asiglar vo el sairlori” kitabindan
Foromoz Magsudova da vermisdilor. O, Azorbaycan Asiqlar
qurultayinda ¢ixis etmomisdon 6nca kitabin miigaddimasini
oxumus, boyonmisdi. Buna goro do Oziz Mirshmodovdan
sorusmusdu:

— Bu migaddimani yazan kimdi?

Oziz muoallim moni ona bels togdim etmisdi:

— Cox istedadli alimdi, amma qaygilar1 coxdu. Doktor-
luq isi ¢oxdan hazir olsa da, miidafio edo bilmir. Maliyys
cotinliyi var.

— Yaxs1, onu monim yanima géndar. Ona mutlog kémok
etmak lazimdir.

Sovetlor dénaminds biitun sonadlor Ali Attestasiya Ko-
mitasina rus dilinda goéndarilmali idi. Bu telob aciq sokilda
elan edilmoso do hogigot belo idi. Dissertasiyani torclimo et-
mok Uclin coxlu pul talob olunurdu. Bu goadar pulu tapmag
moandan 6trii miiskiil masalaya ¢evrilmisdi. Elo buna goéra do
monim elmi isim alimds qalmisdi.

Bir giin Oziz miisllim (Bziz Mirohmadov) moni yanina
cagird:

— Sonin igini yoluna qgoymusam. Foromaz musllim mono
dedi ki, get onu (mani nazords tuturdu) yanima gondar, Ko-
moak edacom.
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Tobii ki, bu s6zlori ©ziz miiallimdon esitsom do, qulag-
larima inanmadim. Birtohor 6zimi alo alib Tohmasib Forzo-
liyeva dedim:

— Gal soninlo barabar gedak.

O, o saat razilasdi.

— Yaxsi, gedok.

Mon Tahmasib Farzaliyevls barabar Faromaz misllimin
yanina getdim. O, mani goran kimi sorusdu:

— Sanin elmi iginin tarciimasinin xarci no godoardir?

— Dord min manat.

O, bunu esidonds taacciblondi.

— Mon sono 400-500 manat kémok edordim, amma...
baxiram dogrudan da sons ¢oxlu pul lazimdir.

Duzdur, Foromaz muosllim mano maddi torafdon kdmok
edo bilmadi, amma onun moana gars1 xiisusi digqati, alim kimi
yuksok giymat vermasi he¢ vaxt yadimdan ¢ixmur.

MOMMOD ARIF

Mommod Arif ¢ox ciddi, mosuliyystli adamdi. O vitse-
prezident idi. ©Ovvallor “Sovet oadobiyyat1” sébasinin mudiri
olmusdu. Sonralar o, bu soboni Yohya Seyidova hovalo et-
misdi. Kimin Arif miiallimls isi olsa, onun yanina gedordi. Bu-
tin cap olunan kitablar prezidiumdan kecordi. O kitablarla
M. Arif tanis olurdu. M.Tehmasib vo ©.Axundovun dediklarino
g0Ora 0, uzun middat nagsriyyat is¢isi oldugundan kitab isini ola
bilirdi. Ustalik, torciima isi ilo do moasgul olmusdu. O, kimi ya-
nina ¢agirsa, onu qorxu biiriiylirdii ki, gérason bu goriis no ilo
naticalonacok. Onun yanina gedonlor (M.Tohmasib, ©.Axun-
dov) deyirdilor ki, Arif mioallim elo adamdi ki, neca olsa nog-
san tapir. Hom do onun goribaliyi ondadir ki, ndgsani tez tapir.
O saat alini hamin kitabin sahifasina qoyub deyir:
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— Bu nodir?
Cox gabiliyyatli adam idi. Onun baxdig: kitablarda bir
dona do olsun sahv gedos bilmoazdi.

MOMMODAGA SIROLIYEV

Mommadaga Siraliyev ¢ox sadolévh, sads bir adamdi.
Tale elo gotirmisdi ki, moan o vaxtlar adi bir laborant, 0 manim
islodiyim Odobiyyat Institutunun direktoru idi. Onun kabineti
ikinci martabads idi. Bizim sobonin otagi Mommodaga Sirs-
liyevin kabineti ilo lzbaiiz idi. O, cavan olduguma goro bazi
islori moano tapsirirdi. Miixtalif tosgkilatlara adam toplamaq,
moktub aparmag va s. islari mon yerina yetirirdim. Momma-
daga Siraliyev onun tapsiriglarini yerino Yetirdiyima gora
mona homisa bels deyirdi:

— Bax, moan sons is yaritdigina gora borcluyam.

Mommodaga Siraliyev bir az 6nco geyd etdiyim kimi,
¢ox sadaldvh adam idi. Oziiniin saat1 yoxdu. Onun kabinetinin
giracayindo bir saat asilmisdi. Professorun katibosi kolokbaz-
di. O, hiss edonds ki, Mommadaga Siraliyev isdon gec getmok
fikrindadir, tutaq ki, saat 4.00-d1, agroblori doayisib 6.00 elo-
yirdi. Bir az kegondon sonra direktor saatin ne¢o oldugunu
sorusanda katibo ona deyirdi:

— Saat altidir.

— No danisirsan, mon getdim.

O, cantasini gotiiriib gedirdi. Amma maraqhdir ki, belo
ohvalatlar az olmamisdi. Buna baxmayaraq, o, bir dofo do
olsun katibays bu sahvina gors aciglanmadi, onu danlamadi.

Bir dofo manim do bagima maraql shvalat goldi. Mom-
modaga Siraliyev mani ¢agirib dedi:

— Mon filan yera gedirom, gol otur manim yerimds. Mo-
ni sorussalar, bir sey deyarsan.
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— Yaxsi.

Bali, direktor ¢ixib gedondon sonra kegib onun yerinda
oturdum. Bir xeyli ke¢condon sonra darixmaga basladim. Bir
az g0zloyandan sonra 6z-0ziimo dedim:

— Durub ¢ixim gedim. Onsuz da axsam dorsa gedacoyam.

Durub ¢ixdim kabinetdon. Goldim Malakan bagina.
Dedim bir az dincalorom. Bir do baxdim Mammadaga Sirali-
yev diiz Gstiima golir. Ozuimu itirdim, amma 0 monim yanim-
dan kecib getso do mano he¢ no demadi.

Bir giin igo gedondo Mommodaga Siraliyevls qarsilas-
dim. O, dorhal moni yanina ¢agirdi. Amma mon gagmaq iste-
yirdim. Mommadaga Siraliyevin mandan ol ¢okmayacayini go-
riib, onun yanina galdim. O, manimla goriigon kimi dillondi:

— Iso getmirsonmi, daha niya gokinirsan mondan.

Sonra o, giley-glizara basladi:

— Ug gindil xostoyom, iso ¢ixa bilmirom. Di gol bir
moni yada salan yoxdu. Birco giin gapmin zangi vuruldu.
Sevindim ki, yagin moni yada salib golon var. Qapimi agdim
ki, qapinin agzinda bir aspirant dayanib. Bir kagiz gatirib ki,
buna qol ¢ok. Indi sane maslohatim odur ki, na xastalon, no do
monim Kimi kiminss Soni arayib-axtaracagini aglina gotir.
Calis homigo saglam ol.

9ZiZ MiROHMODOV

Oziz Mirohmadov Odobiyyat Institutunun direktoru ol-
mamisdan dnca “Azorbaycan klassik odobiyyati kitabxanasi”
seriyasi onun rahbarliyi ilo hoyata kegirilmisdi. Oziz miiallim
hoddon ziyado ciddi adam idi. Adati idi, iso homiso gec go-
lordi. Bunun da sobobi o idi ki, o, biitiin islorini geco gorar,
geco saat 4.00-da yatardi. ©ziz miallim Calil Mommoadqu-
luzadanin todqiqatgist idi, bir sira kitablarin araya-orsays
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golmasinda amayi vardi. Manim magalalorimdon tutmus mii-
gaddimoalara gador hamisini oxumusdu.

Yadimdadir, 1979-cu ilds isiq tizii géron “Azarbaycan
mohabbat dastanlari”na son s6z vo kommentariyalar yazmis-
dim. Toesadlifon o vaxtlar ©ziz miallimls trolleybusda rastlas-
dig. O, moni goron kimi dedi: “Mon Azarbaycan mohabbot
dastanlar1”n1 oxudum. Yaxs1 izahatlar vermison. Cox sag ol”.
Oziz mioallim bels idi, bayandiyi osars, kitaba dorhal giymat
verirdi. Hom do ondan 6trii yer, mokan anlayis1 yox idi. Oxu-
duglarimi dayarlondirirdi.

Maraqlidir ki, bazon 9ziz Mirshmodovun isgiizarlig1 na-
rahatliq yaradirdi. O, diizolislora ciddi yanasir, yeri golondo
motbuatda (“Odobiyyat” qozeti) sohv vo ya diz etdiyini do
etiraf etmayi bacarirdi. Bir sozlo, boyik alim idi.

HOMID ARASLI

Yadimdadir, M.P.Vaqifin ¢ap olunmayan seirlori hag-
qinda bir magals hazirlamigdim. Man hamin mogaloni Homid
muollima verdim. O, magaloni mondan aldi. Aradan bir aydan
¢ox vaxt kegondan sonra mon onun yanina getdim. O, mani
gOron kimi dedi:

— Mogaloni oxudum. Cox yaxsidir. Ustiinii yazib elmi
katiba vermisom. Son magaloni halo gotlirmayibson?!

Elmi katib xeyli axtarandan sonra magaloni tapib mona
verdi.

Homid muollim bir sira kitablarin redaktoru idi. O, bii-
tlin ¢ap olunan asarlordon Xobar tutar vo onlara vaxtinda mii-
nasibat bildirordi. Isgiizar, calisqan adamlara xiisusi diqqot
gostorirdi.
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MIiRZOAGA QULUZADO

OwValca Mirzoaga miiallim “Orta asrlor” sobasinin mu-
diri idi. ©.Saforli, Y. Xolilov, Azads Ristomova bu sobado is-
layirdilor. Man Mirzoaga Quluzadoni o, s6ba midiri olandan
sonra taniyiram. O, M.Tohmasiblo ¢ox yaxin idi. Onlar bir
grupda oxumusdular.

Mirzoaga miiallim ¢ox milayim idi, bir sézlo adam in-
cidon deyildi. M.Tohmasib hayatdan narazi, gileyli idi. Bir do
baxirdim M.Toahmasib getdi direktorun otagina.

Onlar keganlari xatirlayib, xeyli sohbat edardilar.

YASAR QARAYEV

M.Tohmasibin 6limindan sonra bizim séba (folklor $6-
basi) bir ne¢a il (1982-1986) rohbarsiz qaldi. 1986-c1 ilin axir-
larinda Yagar Qarayev soba mudirliyina mani moslohot gordu
Vo 1987-ci ildon s6bo mudiri tosdiq etdi. Ciinki Y.Qarayev moni
yaxs1 taniyirdl. Yadimdadir, o, mondon bir il 6nco Akademiya-
ya golmisdi. Mon Yasar miiollimla irovanda da goriismiisdiim.

Mommoadcafar musllim onu ¢ox istayir va himays edir-
di. Tokca onu demoak kifayatdir ki, Mammadcafor musallimin
biitlin kitablarinin redaktoru Yasar Qarayev idi. Hom do
Mommodcafar misllim yaxsi golom sahibi idi. Bir sozls, Ya-
sar miiallimin alim kimi formalagmasinda onun bdyiik xidme-
ti vardi. Sonralar Yasar miiollim do (9ziz Mirshmoadovdan
sonra) Odobiyyat Institutunun direktoru oldu. O, bdyiik no-
zoriyyagi, taninmus alimdi. Yasar miiallimin ¢ox mehriban xa-
siyyati vardi. Yasinin ahil vaxtlarinda onda folklora qayidis
basglandi. Yasar miiallimin Folklor Morkazinin yaranmasinda
da boyiik rolu vardi. O, hom do antologiyalarin hazirlanma-
sinda yaxindan istirak edirdi. Bir s6zlo, asl elm adamu idi.
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XOLIiL RZA ULUTURK

Xoalil mioallim ¢ox alovlu sair, tiirk ruhlu adamdi. Buna
gOro onu Azarbaycan Pedaqoji Universitetindon uzaqlasdirdi-
lar, onun akademiyada islomasi maslohot goruldi. Cunki Xo-
lil muallimin alovlu vatonparvarliyi vo tirkctluyu ilo Sovet
ideologiyas1 uygun golmirdi. Beloliklo do, o, ©dabiyyat Insti-
tutunda islomaya basladi.

Xalil miallim gundalik yazirdi. Maraqhdir ki, o, parti-
ya iclasinda da giindaliyino geydlor edirdi. Yadimdadir, bir
dofa partiya iclaslariin birinds ¢ixis edonds dedi:

— Bir dostum var. O, mana dedi, Xalil, bir kitab var,
oxumusanmi? Dedim yox, gormomisom. Dostum dedi, bas
xabarin yoxdu, bu kitab bizim institutun adi ilo isiq tizii go-
rib. Dostum homin kitabi verdi monas, eva aparib diqqgatlo
oxudum. Bu kitab bizim yaxmn dostumuz I.Abbaslinin kita-
bidir. Kitabda ciddi masalalar qoyulub.

Xalil misallim oldugca sads, qiirurlu soxsiyyat idi. Xa-
tirlayiram ki, bir dofo Qarabaga sofarimizin birinds avtobusla
gedonds Xalil mioallim bizs baxib dedi:

— Ho, bura baxiram ¢ox miinasib yerdi. Buradan heg
kas bir yana gacga bilmoz. Bu da bir iclasdi. Di durmayin, iira-
yinizi bosaldin.

Bali, Xolil Rza Ulutiirk boyiik sair, yaxs1 torcimagi idi.

MIROLIi SEYIDOV

Mirali muosllimin Azorbaycanda mifologiya sahasinds
boyuk xidmotlori var. O, orta asrlor odobiyyati miitoxassisi,
QOvsi Tabrizinin tadqiqatgisi, taninmis mifoloq idi. Mirali
muollimin “Azasrbaycan xalqmin soy-kokiinii diisiinarkon”,
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“Yaz bayrami” va b. asarlori xtisusilo maraqlidir. Man Mirali
muoallimlo bagh iki moagalo yazmisam. Bunlardan birini “Ve-
dibasar”, birini isa “Dado Qorqud” dorgisinds darc etdirmi-
som. Bunu demokdo moagsadim odur ki, man elmi rohbarim
haqqinda deyacoklorimi elo bu magalalords geyd etmisom.
Elo buna gora do olave stz demoys ehtiyac yoxdur.

OBULFOZ HUSEYNI

Obulfaz muoallim ¢ox yaxsi alim, sada insan idi. O, as-
lan conubdandi. Man Homid Mammadzada, Mirza Pir Abbas,
Qasim Cahani kimi o tayli qardaslarimiz1 yaxsi taniyirdim.
Obllfoz Hiseyni do monim yaxsi tanidigim, yaxin {insiyyotdo
oldugum adamlardan biri idi. O, tez-tez kitab tortib edirdi.
Obiilfaz muoallim hom yaxs1 tortibatgl, hom do fars dilinin,
aruzun kamil bilicisi idi. O, 6zl barado danismagi sevmozdi.
Mon sonralar tadgigat naticasinds 0yrandim ki, halo mihariba
illarindo Conubi Azorbaycanda, Tobrizdo boyuk foaliyyat
gOstaron ziyali olmusdur. Qoazetlors an gox folklor niimunale-
rini mohz Obiilfoz misllim géndormisdi. O, hom da Nobatinin
tortibgisi idi. ©.Hiiseyni Nobatinin an bdyiik divanini tortib et-
mokla barabor, onunla bagl bir dastan da tapib iizo ¢ixarmis-
di. Man da Nobatinin seirlari ilo maraqlandigimdan Obiilfaz
musllimls dostlugumuz daha da méhkomlandi. Moanim top-
ladigim materiallar da onu maraqlandirirdi. Yadimdadir, o,
“Xancoban” dastanini ¢ox sevirdi. Hom do Obiilfoz mioallim
yaradiciliq qabiliyyati olan adamdi, bir ne¢o pyes yazmigdi.

Bir dofo 0, mans “Xangoban” dastan1 haqqinda ssenari
yazmagi toklif etdi. Mon ona dedim:

— Ax1, monim bu isda Saristom yoxdu.

— Eybi yox, mon hazirlayaram.
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O, motn asasinda bes-alt1 sahifalik bir ssenari hazirladi.
Bundan sonra o, moana dedi ki, C.Cahangirovla da danigmi-
sam. Goal onlara gedok. Onunla C.Cahangirovun yanina get-
dik. ©.Hiiseyni onunla séhbat edib ssenarini gostordi. C.Ca-
hangirov ©.Hiiseyninin yazdig1 ssenarini bayandi.

Obilfoz mioallim Azarbaycan xalqnin qodim abidalori
ilo do ¢ox maraqglanirdi. Dafolorlo Qobustanda olmus, Nax¢i-
vana, Gomiqayaya getmisdi, albom diizoltmisdi.

Obulfaz Hiiseyni Hiiseyn Cavidin “Peygombor” pyesini
tacik dilino torciimo etmisdi. Tacikistanda bu oSarin tamasasi
g0Ozlonildiyindon ©biilfoz musllim mono dedi:

— San manimla Diisanbaya getmoali, orada mons dayaq
olmalisan.

Mon ©.Hiiseyni ilo Diigonbays getdim. Mon onunla bo-
rabar “Peygombar” asarinin mizakirasinds istirak etdim. Ora-
da madoaniyyat naziri, taninmis aktyorlar vardi. Tacik dili ilo
fars dili arasinda demok olar ki, forq olmadigindan Obiilfoz
muoallim oasari yaxsi torcims etmigdi. Ciinki o, fars dilini mii-
kommal bilirdi, torciimo sahasinds soristali idi. ©.Hiiseyninin
torctimasi gobul olundu.

Yadimdadir, Obiilfoz musllim Sixali Qurbanovun “San-
siz” pyesini do tacik dilina tarclimo etmisdi. Bu asarin miza-
Kirasi vo tamasasi payizda gozlonilirdi. Obiilfoz muallim yena
mana dedi:

— San monimls yena Diisonbaya getmalison.

Mon etiraz etmoadim. Onunla barabar Tacikistana get-
dim. O.Hiiseyni torciimoadon aldigi qonorarin puluna giil ¢o-
longi baglatdi. Biz bunu Azorbaycan Respublikasi adindan
sohnays goydug.

Obilfoz miollim ¢ox kasibyana hoyat sirirdi. O, daha
cox dorvigsayagi adamdi. Biz onunla eyni yerds qaldigimiz-
dan iso gedondo tez-tez rastlagirdiq.
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Yaxst yadimdadir, onun Omriiniin son ¢aglari idi. Qis
fosli idi, Bakiya xeyli qar yagmisdi. Hava soyuq idi. Nazik
geyinmisdi. Soyuq olduguna baxmayaraq, plasi qolunun iis-
tino atmigdi. Man homiso ona “aga” deya miraciot edirdim.
Indi do noyo gors bu soyuqda belo elodiyini sorusmagq isto-
yanda him-cimlo moni basa saldi ki, gol gedok, yolda deyo-
coyam. Moan isi belo gorands, he¢ na demayib onunla barabar
piyada getmays basladim. Biz bir zibil qutusuna yaxinlasanda
birdon Obiilfaz muallim golunun Ustiine atdig: plasi agib mo-
no gostordi. Baxdim na?! Plas geyilasi vaziyyatds deyil, cirig-
ciriqdi. O, plasi zibil qutusuna atib qoluma girdi:

— Israfil, goriirsonmi, bu plas geyilesi vaziyyatda deyildi.
Ona gora da onu golumun Gstiine atmisdim. Diigiindiim ki, agor
mon bu qisin giliniinda, soyuq havada pencoklo bayira ¢ixsam,
adamlar dorhal mani dali, agilsiz kimi giymatlondiracoklor. Ol-
batto, mans Urayi yananlar da, lag edonlor do tapilacag. Elo bu-
na goro do bu ciriq plagi gqolumun iistiino atmagi qorara aldim.
Fikirlosdim ki, kenardan seyr edanlor monim soyuga davamli
adam oldugumu anlayacaq, buna adi hal kimi baxacagqlar.

Obilfoz musllim gox kovrok vo hassas adamdi. O, bir
dofa mons qardasindan s6z agdi:

— Bilirson no var, israfil. Mon Asqabadda olanda qarda-
stim da Asqgabadda imis. Son taleyin igino bax ki, gqardasim
moanim hasratima dayanmayib, 6ziinii Araza atib. Sahils ¢ixan
kimi onu tutub ii¢ il is kosib, Asqabadda zindana saliblar.
Bax, o vaxtlar mon do Asgabadda ezamiyyotdo olmusam.
Amma qardagimin burda — hobsxanada oldugunu bilmami-
som. Belo do facio olar?

Sohbot buraya ¢atanda Obiilfaz muosllim honkiiriib agladi.
Dogrusu, man onu heg vaxt belo kadoarli, dordli gormamisdim.

Allah rohmat elasin, ©biilfaz miallimin dofnini do unu-
da bilmirom. Sohv etmiromss, onu Bilacarids torpaga tapsir-
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dig. Canazoni sandiqda ¢ixartdilar. Hami bunu goéronds toac-
cublondi. Dedilar ki, bu onun vasiyyatidir. O, vasiyyat elayib
ki, hacan imkan olsa, gohumlar moanim siimiklorimi Vatono
aparib torpaga tapsirarlar. Mon 6zim Vatona geds bilmadim,
bar1 stimiiklorim Voton torpagina qarissin ki, manim doa ru-
hum sad olsun.

OHLIMAN AXUNDOV

Ohliman miallim ¢ox sadoalovh insan idi. Yasi ¢ox olsa da,
moanimlo 6z tay-tusu kimi roftar edirdi. O, o vaxtin debinds
kdynok geyinar, belino enli komor baglayardi. Yaxsi toplayici
kimi taninmigdi. Son ohvalli, zarafatcil adamdi. Man dofolorlo
onunla ekspedisiyalarda olmusam, xasto olanda ona bas ¢okmi-
som. Onun an maraql cohati giindalik yazmasi idi. Biz homiso
ekspedisiyalara gedonds bazar vo cayxanalara gedir, asiglar
gormays, onlarin bildiklari folklor niimunalarini yaziya almaga
calisirdiq. Man toplama isina balod olan adam kimi deyirom ki,
bu vaxt giindalik yazmagm shomiyyati ¢coxdur. Yadimdadir, bir
dofo mon Irevana iki giinliys getmali olmusdum. Geri qayidan-
da gordiim ki, ©hliman miiallim yoxdu. Amma onun gindaliyi
stolun Ustiindadir. O, yazmigdi: “Israfil gedib Iravana, halo gol-
moyib. Man filan ¢ayxanaya getmisdim, sdyiis soytirdiilor. Mo-
No GOX pis tasir etdi, belo yera getmok lazim deyil”.

Yadimdadir, bir dofo mon ©.Axundovla Nax¢ivana eza-
miyyoto gedonds qis vaxti idi. Qatarla Naxgivana gedirdik.
Sonadlari yoxlayirdilar. Hor vaqonun gabaginda zabit vo oS-
gorlor dayanmigdilar. Birdon ©hliman miisllimin sonadlarins
baxan zabitlor toaccublondilor:

— Ohliman kimdi, Axundov kimdi?

Onlar ©.Axundovdan ol ¢gokmayib komandirlarinin yani-
na apardilar. Komandir sonadlora diqgstlo baxandan sonra
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isin na yerds oldugunu anladi (pasporta “Axundov Ohliman
Oliqulu oglu”, ezamiyyat Vvoragesindo “Ohliman Axundov
Oliqulu oglu” yazilmisdi, sadaca bir sonadds soyad, o birinda
ad birinci yazilmigdi. Zabitlori do ¢asdiran bu idi), Ohliman
muollimi buraxdilar. Qis oldugu {iigiin Maarif naziri 6z ma-
smint bizo verdi, strlcisine tapsirdi ki, bizi homin konds
aparsm. O, biza dedi ki, moktob direktoruna da tapsirib. Bizo
kdmok edacaklor. Biz Sixmahmudlu kondinas getdik. Moktoba
catanda sohor saat 10.00 idi. Tonoffiis vaxt1 olduguna gors sa-
girdlor do esikds idilor. Adamlar bizi Maarif nazirinin masi-
ninda gordiiklorindan nazirliyin masul isgilori zonn etdilor.
Butln maallimlar bir yers toplasmisdi. Darhal dars hissa mu-
diri adamlarin arasindan irali ¢ixdi. Bizo molumat verarok
bildirdi ki, direktor Nax¢ivana yanacaq ligiin gedib, burada
yoxdu. Musllimlorin arasinda bagibagli miallimlor do vardu.
Misllimlar yasayisin ¢atinliyindan, moktob binasinin olduqca
kdhna olmasindan danisirdilar. Biz digqgstlo onlara qulaq asir-
diq. Axirda ©hliman miiallima da s0z verdilar.

— Mon Ohliman Axundovam. Bax bu da (ali ilo mani
gOstordi) Israfil Abbasovdur.

Ohliman muollimin ¢ixisin1 esidon Kimi bizi Maarif
nazirliyinin is¢ilari bilon adamlar onlarin dardlarina sorik ola
bilmayacayimizi basa diisdiilor. Basibagli miiollimlordan biri
sagirdlordan birina bir domir pargasi verib dedi:

— Get zongi vur.

Oglan o domir pargasini dirays barkidilmis bir domira
dOyaclodi. O saat basimiza toplasan adamlar dagildi. Hors 0z
isino getdi. Doars hisso mudiri bir nafor miallimi bizo bolodgi
verib dedi:

— Bu muollim sizi kolxoz idarssine aparacaq. Orda bir
muhasib var. Sizin istadiyiniz materiallar onda var.
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Miallim, yani bizim balodgi topal idi. O, axsaya-axsaya
gabaga diisdii. Biz do onun dalinca piyada getmoyo basladiq.
Son dema, moktob kondin bu basinda, kolxoz idarasi kandin o
biri basinda imis. Bir s6zlo, yol uzagmis. Ustalik, qisin soyu-
gu da bir torofdon. Bizo bolodgilik edon muollim sagirdlarin
bir negasino bizo bolodgilik etmalorini xahis etso doa, onlar
muollimin s6zilinii qulagardina vurub bizdon uzaqlasdilar. Biz
catinlikls olsa da, galib kolxoz idarasina ¢atdiq. Orada miiha-
sibi tapib no magsadls galdiyimizi deyands o gulimsiindi:

— Mands siz dediklariniz var, amma burada sohbast uza-
nacaq. Razi olsaniz, evo gedorik.

Ohliman muoallim onun dediyi ilo razilagdi. Biz miihasibin
evina getdik. Burada bizo malum oldu ki, mihasib badii yara-
diciligla masgul olurmus. Neca deyarlor, biz tinvani sahv sal-
misdig. Hom do qis, soyuq kond yeri, hava qaranliq... Qaldiq
bela. Ev sahibi havaslo 6ziiniin yaradiciligindan s6z agib dedi:

— Moan bir dram asari yazmisam. Gorok boyoanocoksinizmi?

Biz ac idik, bir torofdon do soyuq shdimizi kosmisdi.
Amma caromiz yoxdu, biz ev sahibinin altmis pordalik dram
asarina qulaq asmali olduq. Soharisi biz yola ¢ixdiq. Cox
¢otinliklo golib magistral yola ¢atdiq. Gozlomoya basladiq. Bu
vaxt bir “Villis” goldi. Biz olimizi galdiran kimi masin da-
yandi. Stiriicii biza torof baxib dedi:

— Mon sizi tantyiram. Siz kecan il do golmisdiniz.

Biz magina aylosib mehmanxanaya goldik. O vaxtlar ¢6-
rok qit idi. Adamlara qara ¢orok verirdilor. Ancaqg Xxasts olana
ag ¢orok almaga icazo verirdilor. ©hliman miisllim no fikir-
losdiso dedi:

— Burda yaxs1 piti bisirirlor. Gal sifaris verak, evds bisi-
rib gatirsinlor.

Moan razi oldum.
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Gunorta olan kimi pitini gotirdilor. Insafon ¢ox yaxsi
bisirmigdilor. Amma biz yemays ¢Orok tapmadiq. Dogrudan
da, no gadar loziz x6rak olsa da, ¢oroksiz yeyilmir. Biz sahor
partiya komitasino miraciot etdik. Gostoris verildi ki, har gin
bufetdon bizo yarim kilo ¢orak verilsin. Bundan sonra mon
cOrayi alib gotirdim. Pitini agiz dadi ilo yedik.

Ohliman musllimin yag i¢cma ohvalati da maraqlidir. Bunu
moana rohmotlik Tohmasib muollim danigib. O, deyirdi ki, bir
dofo ©Ohlimanla Kalbacaro ekspedisiyaya getmisdik. Bizi rayo-
nun birinci katibi evino qonaq apardi. O saat siifro agdilar. Or-
taya bir bankada yarim kilo orinmis yag qoydular. Ortaliqda
adamlarin gériinmadiyini goriib ©hliman miallim mono dedi:

— Tohmasib, ¢oxdandir belo yag gérmomisom. Bu yagi
icacoyam. Urayim istoyir.

Man etiraz etdim:

— Olmaz. Bels elomo, ayibdir.

Amma ©Ohliman miiallim manim etirazima baxmay1b ya-
g1 basma ¢okdi. Bos bankani da bir torofds gizlotdi. Golib
baxdilar ki, yag yoxdu. He¢ no demadilor. Az ke¢maodi, hara-
dansa yag tapib gotirdilor. Yagi plova tokondon sonra yemoya
basladigq.

iISRAFIL MOMMODOV

Israfil mlollim yasca mondon bdyiikdiir. Aramizda tox-
minon 10 il forq var. Ikincisi, o, taninmus tarixgi alimdir. Vax-
tilo, “Sovet Ermoanistan1” gozetinin redaktor miavini, redak-
toru isloyib. Bir sozlo, taninmig adamdir. Azorbaycan Dovlot
Radio vo Televiziya Verilislori Qapali Sohmdar Comiyyatinin
ermoni dilindoki programlar Israfil miiallimin tosobbisi va
rohbarliyi ilo foaliyyato baslamisdir. Israfil miiallimin tarixi-
mizo aid sanballi asarlori vardir.
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Mahmud ALLAHMANLI

filologiya Uizro elmlor doktoru, professor,
B.Cobanzads adina Ukrayna Respublika
miikafat1 laureati

BiR KiTABIN TOOSSURATI
(birinci yazy)

Bu yaz1 ¢coxdan yazilmaliydi. Balka do bir neca il idi ki,
bu yazin1 yazmaq otrafinda diisliniirdiim. Ancaqg hansi sobab-
donsa deyacaklarimi yaziya gatira bilmirdim. Mando bels hal-
lar olur. Folklorsiinasligimizin bu giin 6n cargasinds addim-
layan, onu ganindan, canindan oziz tutan filologiya Uzrs elm-
lor doktoru, professor israfil ismayil oglu Abbasl haqqinda
da yazmaq istoyands belo bir halla garsilasdim. Tokrar geyd
edim ki, “Areal rasprostraneniya i vliyaniya Azerbaydjanskix
dastanov” (2001), “Azorbaycan dastanlarinin yayilmasi Vo
tosiri mosalalori” (2007), “Azarbaycan hogigoatlori (ermani
adobi manbalarinds)” (2008) kitablarinin har birini oxuduqda
mondo onlara miinasibat bildirmak istayi olub. Folklor Insti-
tutunun son dovrlords boylik xeyirxahliq vo fodakarligla ¢apa
hazirladig1 “Azorbaycan folklorunun ilkin nagrlori” seriyasin-
dan olan kitablar1 vo ona yazilmis “On s6z” (“Folklor ¢alon-
gi” (XVII-XIX osrlor olyazmalarindan se¢gmoalor. Baki, Nur-
lan, 2008), “Atalar s6z(” (Baki, Soda, 2003), H.Zeynall.
“Azorbaycan tirk mahnilari haqqinda” (Baki, Soda, 2004)
oxuduqda da bu istok icimdan kegib. Son olaraq 2008-ci ilda
yetmis yasin tamaminda deyacoklorimi yaziya gotirmak isto-
dim. Bacarmadim. Ancaq bilirdim ki, bu yazini no vaxtsa ya-
zacagam. Clnki burada ilk 6nca bdyuk votan sevgisini, yurda,
torpaga bagliligi, xalqn zongin yaradiciligina vurgunlugu
gOrmiisom. Bunu bu glinlimiiz va golacayimiz tglin drnak bil-
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misom. Insan oglunun nalors gadirliyi haqqinda diisiinmiisom.
Bu glinlordos iso gorkoemli alimimiz I.Abbaslinin “Folklorsii-
nasliq axtariglar1” (Baki, Nurlan, 2009) adli kitabinin birinci
cildi ilo tan1s oldum. Kitab iki cildds nozords tutulub. Manim
deyacaklarim isa birinci cildlo baglidir. Daha dogrusu bu ki-
tab tokco bir folklorsiinas, I.Abbasli haqqinda diisiinmoni zo-
ruri etmir. Burada butunlikds folklorsiinasligin ugurlu taleyi,
onun nimunaya ¢evrilocok va golacok nasillars ¢atdirilacaq
cofakeslorinin olmasi haqqinda xos toassirat yaradir. Duzd(r,
bu glin bitévlikds ictimai, siyasi vo modani hayatda kifayat
goadar agrili problemlar nazara garpir. Onun bir hissasi folk-
lorsiinasligda da 6zlino yer tapir. Bu bitlnlikds bizs Gz gofil
donan ruzigari xatirladir. Hormatli akademikimiz Azarbaycan
Respublikas1 Prezidenti Administrasiyasiin rahbari Ramiz
Mehdiyevin “Ictimai vo humanitar elmlor: zaman vo mokan
kontekstinds” (“Xalg gozeti”, 9 dekabr 2009-cu il) magals-
sindo do aydinligla 6zinu gostarir. Cox dogru vo vaxtinda ya-
zilmig mogaladir, bir ndv hoyacan tebilidir, ziyanin yarisindan
donmok xobordarligidir. Hormotli akademikimiz ¢ox dogru
olaraq “todqgigatlar yalniz soxsi karyera ¢iin aparilmamali,
dovlatin, comiyyatin maraq vo ehtiyaclarina xidmat etmolidir”
gonaatini birmonali olaraq vurgulayir. EImimizin mdasir aci-
nacaqlt vaziyyatini saciyyslondiron vo kifayst godor dogig-
liklo deyilmis bir mogam da var. “Elm bir bizness cevrilib vo
istonilon soxs — dOvlst momuru, yaxud is adami1 muxtalif yol-
larla elmi ad almaga nail olur. Toossuf ki, bltin bu proses-
lordo elm va tohsil miassisalarinin bir sira omokdaslar1 hazir
dissertasiyalari iddiagilara toklif edirlor. Paradoksal haldir ki,
elmin pakligin1 qorumaq ovozino elm xadimlorinin 6zlori to-
sadufi adamlar elmi ad almasina ravac verir, bels islari elmi
suralarda dostokloyirlor. S6z yox ki, bu cizma-qaralar Azor-
baycanin elmi potensialinin artirilmasia heg bir xidmat gos-
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tora bilmoaz”. Burada digqgat yetirilmali bir sira magamlar var.
on birincisi, elmin golocok taleyindon narahatgiligdir. Res-
publikani1 epidemiya kimi biirtimiis elmi ad almag morazidir.
Bu elmin agrilarmi bitévlikds iginds dasiyanlara vo onunla
yasayanlara aid masalo do deyil. “Soxsi karyera” quranlar,
“elmi bir biznesa gevirib istonilon soxs — ddvlet mamuru, ya-
xud is adaminin muxtalif yollarla elmi ad almasi” ilo bagh
mosaladir. Bunlar isa sirf dévlot momurlari, is adamlar1 vo
onun gohum-aqrabasi ilo alagodar olanlardi. Unutmayaq ki,
homin tobaga butunlikds Azarbaycanin havasina, torpagina
da hakim kasiliblor. Onlarin qarsisini iso top-tufanglo do al-
maq olmaz. Institut rohborlari, elaco do digor aidiyyat: organ-
lar onlarin garsisin1 almaqda ¢ox-¢ox imkansizdirlar. Bu ba-
lan1 isa millat vokillarindan is adamlarina godor olan araligda
izlomok lazimdi. Elmin, modaniyyatin va s. buglnkl taleyi
iso (bir hissasi nazars alinmazsa) onlara aid masalo deyil. Bu
agirligi iso orta, ¢0roya mohtac olan bir ziyali taboqosi var,
onlar, Israfil Abbash olanlar dasiyir. Ona goro doa, hormotli
Ramiz muollim, idaragiliyin mahir ustadi kimi Sizin tzorinizo
daha boyik vazifa, bu problemlari tokco giley-giizarla sadala-
maq deyil, hall etmok vozifasi do diisiir. Tokrar geyd edok,
bela bir vaziyyat biitlinlikdo Azaorbaycanin ictimai, siyasi vo
modani hoyatinda meydan sulamadadir. Ondan na godor tez
qurtarilsa isa Umuminin, Azorbaycanimizin Xeyrinadir. Unut-
mayagq ki, bizim ikinci vatanimiz yoxdur.

Butlin bunlardan slave, elmin, madaniyyatin gaygisinda
duran, onu g6z baboayi kimi goruyan, taleyini ona baglayan bir
nasil do var. Bu bitin istigamatlords, istar humanitar, istarss
do doagiq elmlorda bir xatt kimi gérunir. Muasir folklorsiinas-
liq da bu siradadir. Onun Israfil Abbasli, Pasa ©fondiyev, Qo-
zonfor Pasayev vo bu silsilodon adini saymadigimiz loyagotli
numayondalori var, olub, olacaqdir. Tasalliverici budur. Son
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dovriin arasdirmalar1 kontekstinds onlarin yaradiciligini, han-
st aktual problemlari iglomoloarini izlomoak kifaystdir. Haqqin-
da danisacagimiz folklorsiinas alim Israfil Abbasli vo onun
“Folklorsiinasliq axtariglar1” kitab1 tokca folklorsiinasligimi-
zin deyil, tmumilikds adobiyya- timizin ugurudur. EImimizin
sabahki taleyini, millot vokilliyindon, biznesdon elmoa golonlor
deyil, elmi cani, qani ilo suvaranlar, taleyini ona baglayanlar
muoyyanlosdirir. Israfil Abbaslinin vo onun Kimilorin yeri bu
sirada ucaliqdir. Folklor Institutunun gérdiyu boyuk, ugurlu
islor do bura aiddir.

Folklorsiinas I.Abbaslinin “Folklorsiinasliq axtarislar1”
Kitabin1 oxudugda orada nalarin oldugunu va zmizi hansi
istigamata tutmagin gorakliyi aydinlasir. Deyacoklarim doa bu
kitabla baglidir. Lakin bu kitab ¢ox matloblorin Ustline isiq
salir. Onlarin problem kimi tahlilino ke¢gmozdon 6ncoa ilk ov-
val miallifi haqqinda tosovvir yaradir. Bir folklorsiinas dmri-
nin neco kegmosi, hanst hisslorlo yasamasi, taleyindo ¢ox
seylorin Ustlindon xott ¢okib miqgoddaslik vo savab yolu tut-
mas1 gorundr. Bu xalq, vaton, torpag sevgisinin nimunasidir,
bir név vurgunlugdur. “Omiir yolumuzda, xiisusilo onun leyt-
motivini muayyanlagdiran elmi faaliyystimizdos ilk 6nca 6tori,
tosadifi hadiso kimi nozars garpib sonralar zorursto, realliga
cevrilmis bir sira yadda galan anlarla qarsilasirig. Kitabin
moOvzu tutumunda — qurulusunda, xtsusilo b6lma va basligla-
rin diiziiliisiinds bu cohat mihim amil kimi asas goturilmiis-
dir” (s. 6) deyan todqiqatg1 bir ndv 0zl haqqinda olanlari,
goOrduyd islari, onun istigamatlorini xatirladir. Bltun aydinlig
iso kitabdaki bélmolor, ayri-ayri yazilar gatirir. Diigiiniirson
bu zohmat, azmkarlig, milli-manavi dayarlors vurgunlug, ha-
radandir, haradan golir? Yada ¢ox seylor diistir. Ancaq ilk 0n-
co yada goloni kitabin sonunda, daha dogrusu Uz gabiginda
muollifin 6zl haqqinda verdiyi bibliografik yazi oldu. O ya-
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zini blttn tamligr ilo bir folklorsiinas Gmrinin aydilhig: G¢in
burada veririk. “Israfil ismayil oglu Abbasli 1938-ci ilds Iro-
van sohorinds anadan olub. Ermonistan Dovlot Pedaqoji Insti-
tutunun tarix-filologiya fakultasini bitirib (1960). Olli ilo ya-
xindir Azorb. MEA Odobiyyat vo Folklor Institutlarinda labo-
rantligdan soba midirliyina gadar elmi yaradiciliq yolu kegib.

Folklorsiinashq ixtisas1 (zra namizadlik (1966) vo dok-
torlug (1986) dissertasiyalart midafio etmis, 1998-ci ilds iso
professor elmi adin1 almisdir. 1988-1991-ci illordo SSRI EA
Odobiyyat vo Dil bolmasindoki Folklor surasinin Gzvi kimi
folklor problemlarina hasr olunmus ittifag misaviralorinda
Azorbaycan Respublikasini tomsil etmisdir.

Elmi yaradiciliginin ohato gevrasi ¢coxyonli vo ¢oxsa-
xalidir. Oncildlik Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasinin alti
cildinds asas magalo miolliflarindan, iki cildlik Kitabi-Dada
Qorqud Ensiklopediyasinin ikinci cildinin redaktorlarindan
(hamginin mogalo miuolliflorindon) biri olmusdur. Folklora
aid bir sira fundamental coxcildliklorin nasri do onun ad ils
baghdir. Altt cildlik “Azarbaycan odobiyyat1 tarixi’nin birinci
cildinin redaktor muavini, cilddaki bir sira ogerklorin, hamgi-
nin alliys yaxin toplama, tortib vo nasr kitablarinin, ¢ mono-
grafiyanin, yUz slliys yaxin elmi moagalonin maollifidir.

Uzun illor EImi vo dissertasiya Suralarinin zvi olan
I.Abbasli elmi kadrlarin hazirlanmas: isinda do yaxindan isti-
rak etmis, rohboarliyi altinda on bes namizadlik va doktorluq
dissertasiyalar1 midafio olunmusdur.

[.Abbasli Azorbaycan elminin inkisafinda xidmatlorina
g6ro Respublika Prezidentinin saroncamu ilo “Toraqqi” medali
(2005), Azarb. MEA Roayasat Heyatinin vo Respublika Muollif
Hiiquqlart Agentliyinin Foxri formanlari ilo toltif olunmusdur.

Hazirda Azorb. MEA Folklor Institutunun sébe miidiri-
dir. Azorbaycan Respublikasi Prezidenti yaninda AAK-nin
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eksperti kimi foaliyyot gostormokdadir”. Bu tovazokarligla
olan bir sadalamadir. Lakin onun mahiyyatino vardigda ¢ox
boylk islorin olmasindan, fodakarligdan, bir insan émrinin
neco ke¢gmasindan xoboar verir. Dlzdir, burada dovlat vo ho-
kumoat saviyyasinda giymatlondirma var. Ancaq gorulon bo-
yuk islor soaviyyasinds bu cox azdir. Otrafa baxanda da bu
aydinhigla gorundr. Belo ki, bir-iki mahni oxumagla miigon-
niloro amokdar artist, xalq artisti, prezident togaldl, nolar,
nolor saxavatlo, bol-bol paylanir. Ancaq toassif doguracaq
haldir Ki, Israfil Abbasli kimi elm fodailori, xalqmn milli-ma-
navi dayarlarinin qoruyucular1 butln foaaliyyatlari ilo amokdar
elm xadimi kimi ada galib ¢ixa bilmir. Yas yetmisi, yetmis
besi, soksani haqglayir yena do olmur. Bax budur harc-morclik,
haglinin haqqini ala bilmamasi. Onu da geyd edim ki, Azar-
baycan muhitinds elm adamlarin1 gérduyu islora gora giymat-
londirmada bir biganalik hokm sirir. Disiiniilmali olan bu-
dur. Yeri golmiskon bir agrili, oldugca acinacagli mogami da
geyd edim. Toassliflondirici haldir ki, elmlor doktorlarinin en-
siklopediyada ancaq haqlarinda qisa moalumatlar verilir, sokil-
lorinin getmosi rova bilinmir. Tokrar deyim, bir ne¢o mahni
ilo xalq artisti adi1 alanlarin, Azorbaycan efir mokaninda sou
dizaldonlarin sokillori vo haglarinda yazilar bir ¢oxlugla 6zu-
na yer tapir. Hagga galmayin vaxti gatib.

Indi iso kitab hagqinda genastlorimi deyim. “Folklorsii-
nasliq axtariglar’” kitabinda problemlor ayri-ayri bélmalordo
Ozlnun oksini tapib. “Azarbaycan odobiyyat1 tarixi’no dair
olan bolmodo “Ibtidai dini-mongobovi gériislor vo onlarin
xalq yaradiciliginda izlori”, “Qadim tirk eposu: mongabalor
Vo dastanlar”, “Midiya-Aran adobiyyatinin folklor gaynagqlart:
mongoba-dastan yaradiciligt vo onlarin mozmun ¢alarlar”
adli aragdirmalar1 getmisdir. Bu magalalorin sorhino kegmoz-
don 6ncoa bir magami xsusi olaraq vurgulayaq ki, Israfil Ab-
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basl bitiinliikds faaliyyati ilo folklorsiinasligimizin simasidir.
Onun toplama, tadgiq sahasinds gordiklari yadimiza on dog-
quzuncu Yyazilliyin sonlarindan Uzl boari gorulonlori salir.
Mahmudbay Mahmudbayovun, Yusif Vazir Comanzominli-
nin, Honofi Zeynallinin, Vali Xuluflunun, Salman Miimtazin,
Himmoat Olizadonin va digor basqalarinin anonasi tasirini ba-
gislayir. Israfil Abbasli 6z adini boyUk soraflo bu klassiklorin
sirasia qosmusdur. Son olaraq 6z do klassiklogsmisdir. Bels
bir siraya qosulmasi ilo 0, foxr eds bilor. Mogalslor hagqinda
gonasatlarimiza goldikds onu da slava edok ki, bu magalalarin
hor biri bir todgigat asari gadar doyorlidir. Burada ibtidai in-
sanlarm tosovvdrlori, hayat, diinya hagqinda ilkin diistincalori
0zlino yer tapir. “Tobii folakatlorin toratdiyi dagintilar qarsi-
sida aciz galan ulu babalar tasavvirlarinds bu quivvaloari ila-
hilosdirmis, onlar1 Xoyali varliglarla baglamisdir. Bu varlig-
larin sonina kegirilon téron — moarasimlor, burada séylonan
seir-nogmolor ibtidai tofokkiriin meydana gotirdiyi ilk lirik-
poetik drnaklor olmusdur” (s.11). Biz bu glinimiz, butunlik-
do ugurlarimiz Gglin kegmisa borcluyug. Butlin moisotimiz,
tosovvirlarimiz, inam va etigadlarimiz, milli doyar anlaminda
noyimiz varsa hamisi hamin ilkin diisiincodon buyanki yolda
formalagmisdir. Homin tasavvirlar nasil-nasil mixtslif forma-
larda qorunmus, yuzilliklori, minilliklori kegorok golmisdir.
Etiraf edok ki, burada sifahi yaddasin, xalqin sifahi yaradi-
ciliginin rolu mistosnadir. Xalq 0z kegmisini, orada nayi var-
sa hamisinit — inamlarini, etigadlarini, gohromanligini, vaton,
yurd, ailo sevgisini bir istigamotds s6z vasitasi ilo yasatmas,
golocoya migoddas nosna kimi oGtiirmisdir. Biz buginkd
soraitdo animizmin, totemizmin, antropomorfizmin, fetisiz-
min toforratlarini informativ olaraq bacardigimiz godor osa-
tir, ofsano, nagil, dastan érnoklorimizdon aliriq. Israfil Abbash
battn bu ilkin tasavvurlarin, goriislorin izlorini bir istigamat
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kimi xalq yaradiciliginda arasdirir vo son olaraq maraqli go-
naatlordo gorundr. “Qadim tiirk eposu: mangobalar vo dastan-
lar1 aragdiran todqiqat¢1 ¢ox haqli olaraq “...Azarbaycan
tirklorinin sifahi s6z sonatinin gaynaqlar1 goxsaxalidir vo yu-
zilliklorin darinliklarina gedan godim kdka malikdir” (s. 33)
gonastindo dayanir. I.Abbasli folklorsiinashgmizda Gox az
sahalor olar ki, ona 6zunun minasibatini bildirmasin. Ancaq
onun faaliyyatinds apariciligla gérinan istigamatlor var. Bun-
lardan biri dastanlarimizla bagli aragsdirmalaridir. Azarbaycan
folklorsiinasliginda dastan yaradiciligi ilo slagodar kifayat go-
dor ciddi arasdirmalar aparilib vo bu gln do aparilmaqdadir.
I.Abbaslinin iso dastan yaradiciligi ilo bagl apardig: todgigat-
lar ciddiliyi, mahiyyato varma xususiyyati, konseptual saciy-
yasi ilo daha ¢ox maraq dogurur. Bir istigamotds tortibgi,
sorhlorin, 6n s6zin muallifi Kimi gorindrss, digar istigamatdo
sirf nozoari malahizalari ilo nazara garpir. Onun “Qadim tirk
eposu: moangabalor vo dastanlar”, “Midiya-Aran madoaniyyo-
tinin folklor qaynaqlari: mongobo-dastan yaradicilig: vo onla-
rin mozmun calarlart” moqgalalori har birisi kifayst godor
uzunmuddatli vo ciddi arasdirmalardan Xobar verir. Burada
Saga dastanlari, Hun dastanlari, Goyturk dastanlari, Uygur
dastanlar ilo bagli sdylanilonlor tiirk gohromanliginin, dastan
anonasinin hanst dorinliklordon bas alib goldiyini aydinlas-
dirir. Tarkin dovlatcilik anonasinin yasam istigamatlorini or-
taya qoyur. I.Abbasli bunlar1 konkret faktlar osasinda sorh
edir. Eloca do Midiya-Aran madaniyyatinin folklor qaynaqlar
ilo bagli mulahizalori bir istigamot kimi yeni arasdirmalara
yol agir. Herodot vo Movses Xorenasinin rovayatlori ilo bagh
aparilan paralellor, “korun &vladi” motivi kifayst godor dig-
goti calb edir. “Ballidir ki, bir sira koroglusiinaslar (xtsusilo
Avropada) Azorbaycan “Koroglu”sunu da dasidigi adin
Moanasina goro “korun 6vladi” beynalxalq stjetino daxil olan
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epos kimi dayarlondirmislor. Hagigoatds iso Azarbaycan “Ko-
roglu”su skif, svan (gurcu), osetin (alan) vo ermonilarin sifahi
va yazili irsinda gorunan “korun ovladi” beynalxalq stjetino
genezis cohatdan deyil, Koroglu adimin formal mona va sokli
baximindan daxil olmus, bu xalq gohromanligi epopeyasi
Azarbaycan va Kigik Asiyada (Anadolunun sorq torpaqlari)
meydana golmis, Xozor donizindon sorqds (Orta Asiyada)
yayillmis eyni adli dastanlar silsilosindon asili olmayaraq
yaranmis Vo mustaqil asar Kimi sohrat qazanmigdir” (s. 55-
56). Bu dastanin formal strukturunda goériinan “korun 6vladi”
Vo yayilma areali ilo baglh mulahizalordir. Todgiqatgr diger
istigamatda onun 6ziinds hansi zamanin hadisalarinin izlorini
yasatmasi faktina da digqgat yetirir. “Koroglu” eposu Goyturk-
lor imperiyas1 doévriindoki Tirk-Iran savaslar1 zomininda to-
sokkilo basladigini, onun arob istilasina qarsi gevrilmis Xxir-
romilor harokati, bu harokatin basinda dayanan Babok baroda
yaranmis rovayat-hekayatlorlo saslosdiyini, nssil, cins, soy,
gobils, tayfa, silalo adi bildiran Koroglu ad-titulunun Ginas-
lo, isiqla, odla, qorla, atoslo bagliligini yada salsaq bu eposun
tarixiliyi do, orijinalligi, mustoqilliyi do aydinlasmig olar”
(s.56). Bizo belo golir, bu dastan haqqinda an yaxsi giymot-
londirmadir. Onun tadqiqi Ugun bir istigamatdir. “Koroglu”nu
mohz bu sadalanan istigamatlor fonunda arasdirmagin zamani
golib. Ancagq etiraf edok ki, son dovriin aragdirmalarinda “Ko-
roglu”nun ayagi yerdon Uzilub. Azarbaycan “Koroglu”su adi
altinda hor seydon damisilir. Ancaq orada bir Azorbaycan
“Koroglu”su yoxdur. Bir ndv mif, miflogdirmo esqi yasanir.
Toassuf, min toassif. “Koroglu”’nun yeni tapilmis qosmalari”,
“Koroglu” eposunun mazmun Vo ideya tokamuli”, “Koroglu”
eposunun janr 6zlinomoxsusluguna dair”, “Koroglu” eposu-
nun Paris nlisxasi” vo s. magalslori musllifin bu dastanla bagl
ardicil aragdirmalar apardigini gostoarir. “Koroglu” eposunun
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Paris nusxasi” mogalesinds koroglusiinasligin digqgetina bir
maragli magami gatdirir. “Bu gun “Koroglu” dastanina dair
aragdirmalarina ¢oxdan ndqto qoymus epossiinaslarimizi az
diistindiirmiis (balko do he¢ diisiindiirmomis) bir sorgu daha
aktual soslonir: Aleksandr Xodzko 6z torclimasini eposun
hans1 matni, yaxud oslyazmasi osasinda aparmisdi? Bu olyaz-
man1 haradan, kimdan va necs alds etmisdir”? (s. 254). Mo-
galods folklorsiinas alim bu suallara cavab axtarir vo kifayat
godor aydinliq da gotirir. Paris nlsxasinin nosri ilo bagh
miubahisalar elo do uzaq zamanin hadisasi deyil. Homin vaxt
mon do masalalora miinasibat bildirmak istadim. Son olaraq
0zim do bilmiram nadoanss bu fikirdon yan kec¢dim. Lakin
Israfil Abbasli bir folklorsiinas kimi motanot géstordi, onu
Azorbaycan oxucusuna togdim etdi. Bu folklorsiinas alimin
“Koroglu” dastani ilo bagl aragdirmalarinin qisa Xxtlasasidir.
Lakin homin arasdirmalar onu da geyd edok ki, xisusi todqi-
gat movzusudur. I.Abbashinin dastanlarla bagl gonaotlori
“Koroglu” ils qurtarmir. Digar dastanlarimizla bagli mulahi-
zalori do miihiim doyor kosb edir. “Osli-Korom” dastaninin izi
ila”, “Yeni dastanlar”, “Qeydlor vo dastanlarin tortibina dair”
mogalalori bunu aydinliqla gostorir. Burada dastan ansnasi,
onun inkigaf istigamotlori, yayilma arenast vo S. masalalor
oksini tapir. “Osli-Korom” motivins bu asarin dastan kimi for-
malagmasindan ¢ox-¢ox avvalki dovrlords tosadif olunur. Ho-
min motiv vo mdévzunun morkozinds ayri-ayri dini gortslor
qarsilagdigi Ucglin bu goriisloro xidmot edon xalglar da 06z
inamlar1, etiqadlari, monaviyyatlar1 Xatirino bu movzunu
muxtalif sokillordo goruyub saxlamis, zomanomizs godar ya-
satmiglar” (S. 106). Klassik dastanlarimizda, eloco do sonraki
marhalonin hadisalarini 6ziinds ehtiva edon dastanlarda for-
malagmadan ¢oX-Gox avvalin hadisalorini oks etdirmo xusu-
siyyati bir istigamat kimi goriindr. Qaldi “Osli-Karom” das-

66



tan1 ilo bagli masalays, burada digor bir istigamat, muxtalif
dini goriislordon olanlarin moahobbati yolunda g¢okdiklori bo-
lalar oksini tapir. Belo Ki, din, moazhab ayriliglart bir kegilmoaz
gala kimi qarsida durur. I.Abbasli bu motivi bir todqgigatc:
Kimi ermoni adobiyyatinda izlayir. Yeri galmiskon bu todqi-
qater Ugln OstlnlUklori gbstoran bir istigamati do vurgulayaq.
Bu onun ermoni monbalarina baladliyidir. Onun folklorsii-
nasliq arasdirmalarinda, eloco do butin foaaliyyatindo man
deyardim ki, asas xatlordondir. O monada asas Xatlordondir ki,
Azorbaycan folklorsiinasliginda, eloca do adabiyyatinda ermo-
ni adobi-nazari fikrinin izlonmasi bir istigamoat Kimi hamisa
aktualliq kasb edib. Cinki ermani manbalarinds kifayat gador
Azorbaycan folkloru nimunalari yasamaqdadir. Bunu ermo-
nilor arasinda zaman-zaman yasayan dastanlarimiz, xalq mah-
nilarimiz, ravayatlorimiz, bitovlikdo milli madaniyyatimizin
miixtolif istigamotli tosirlori do aydinligla gostorir. Israfil Ab-
basli hamin monbalori, orada olan sifahi 6rnoklori Azarbay-
cana gotirdi. Ayr1 ayr1 moatbuat sshifslorinde muxtalif yazilar-
la ¢ixis etdi. “Azorbaycan folkloru ermani monbalarinds”
(1977) adli monografik todqigatini yazdi. Bu silsilodon ¢oxlu
aragdirmalar ortaya ¢ixdi. Tokca bu istigamatli arasdirmalari
ilo I.Abbasli Azorbaycan folklorsiinashiginin tarixina 6ziintin
adin1 gorof vo loyagotlo yazib. Bu giin onlar bir olgatmazliq
faktidir, ohomiyyati iso sonsuzlugla o6lguliir. Isgal olunmus
tarixi orazilorimiz, yurd yerlorimiz, maddi madaniyyat abido-
larimiz kimi folklorumuz da indi Ermoanistanda asir 6émri ya-
sayir. “Osli-Korom” dastanimin izi ilo” adli mogalesinds das-
tan motivinin vo eloco do dastandaki motivin ermoni oadobiy-
yatina tosirini izlayir. “Bir s6zlo, masalonin ikinci torafi isovi-
liklo baglandigi ¢un bu mdévzu 6z izlorini godim ermoni
monbalorinds do buraxmigdir. Ermoni sifahi odobiyyatinda
tlrk qiz1 — kesis oglu, kesis qizt — molla oglu ohvalatlar ilo
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olagodar bir sira nagil, xalq nagmolori yaranmigdir. Klassik
ermoni poeziyasinin niimayandalari bu motivdon bahralonmis,
hotta yaradiciliq cavabi olarag homin mévzuya 6z munasibat-
lorini bildirmislor. Belo sanotkarlardan biri Hovanes Yerzen-
gatsi olmusdur” (s.106-107). Bu tip bshralonmalor onu da
geyd edok ki, kifayat gadardir. Ancag onlar zamaninda lazi-
minca izlonmamis, I.Abbashi kimi uzaqgéron tadqiqatgilarin
maragina Sobab olmusdur. Bu tip yazilara yenidon gayidaca-
g1q. Dastanlarla bagl arasdirmalar mosslasinds I.Abbaslinin
“Yeni dastanlar” adli magalasi da xususi dayar kasb edir. Ona
gOro ki, burada muasir dastan ananasi vo onun goriiniisiic mo-
salolori tam aydinligla ifadasini tapir. “Muasir dastan adlan-
dirtlmis bu niimunalar sifahi adobiyyatimizin — asig-saz ya-
radiciliginin son mohsulu, dastan irsimizin yaximn illords ya-
ranmaqda olan yadigaridirlar” (304). Burada Asiq Huseyn
Bozalganlinin, Asiq 9linin, Asiq Bohmonin, Asiq Somsirin,
Sair Nabinin, Asiq Mirzanin, Asiq Hasan Parvananin, Asiq
Soltanin vo bagqalarinin yaratdigi dastan osasinda problem
sorh olunur. “Qeydlor vo dastanlarin tortibins dair” yazisinda
IS “Tahir-Z6hra”, “Osli-Karom”, “Asiq Qarib”, “Qurbani”,
“Abbas-Gulgez”, “Qul Mahmud” vs s. haqqinda qisa infor-
mativ molumatlar verir. Bu dastanlarimizin nosri ilo bagl Ki-
taba yazilmis kifayat qodor mikommal yazidir. Btun bunlar
yens vurgulayagq Ki, folklorsiinas alimin dastan yaradiciligr ils
bagh zongin arasdirmalaridir. Bunlar I.Abbashinin dastan
yaradicilig1 ilo bagl todgiqatlarinin ardicil saciyys dasidigini
va blitin marhalslords maragina sabob oldugunu gosterir. Biz
iISo onu mogalomizds epizodik bir hissa kimi imkanimiz da-
xilindo demoyo ¢aligdiq.

I.Abbaslmin todqigatlarinda mihiim bir hissoni asiq ya-
radiciligt ilo bagli arasdirmalari toskil edir. Onu da geyd edok
ki, I.Abbaslh asiq yaradiciligina dair ayrica monografik asar,
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kitab yazmayib. Ancaq onun bu sahs ilo bagli yazdig1 yazilar
kitablar doyorindadir. “Azorbaycan asiq sonati: ideologiya
axin1 Vo ictimai-siyasi lirika”, “Turk alimlori Asiq ©Olasgor
haqqinda”, “Ozan-asiq sonatina tarixi baxis”, “Ozan /uzan/-
gusan-mimos istilah1 vo sonatina dair” mogalalori buna ni-
munadir. Elo dastanlar da asiq yaradiciliginin bir hissosidir.
Asiq yaradiciliginin tarixi, monso Vo inkisaf istiqamatlori,
xalgla birga buttin marhalalori adlayib gelmasi masalalorini
todqiqate1 ¢ox dogigliklo togdim edir. “Oz monbayini, kokiinii
ozan yaradiciligindan baslayan, bu irs Uzarinds parvaris tapan
asiq bu gin do boylk cosqunlugla yaradib-yasadan, galib-¢a-
giran, maasir hayatimizi, misilsiz galoba va nailiyyatlorimizi
qopuz diinyasmin yadigar telli sazin dili ilo toronnim edon
bir sonatkar kimi foaliyyat gostarmakdadir. Bu faaliyyat dai-
rasi, sonat sinkretizmina goro asiq, he¢ siibhosiz ki, 6z keg-
misina, salofi 0zana borcludur.

Asiq kimi, ozan da xalq bilicisi, xalg nagmokar1 olmus-
dur. Azorbaycan xalqmnin tokamuliinde muhim rol oynamis
oguz tayfalarmin on godim sairi — miigonnisi sayilan 0zan
sehrbazliq, roqqaslq, musigisiinasliq, hakimlik vo buna bon-
zor qgabiliyyatloro malik yaradict kimi asigin parveris tapdigi
asrlordon ¢ox avval tarixi calib-¢agirmis, bu giin olimizo az
bir gismi ¢atan boyuk irs qoyub getmisdir. Bu godim sairlor
altaylar igorisindo gam, tunquzlarda saman, monqol vo bur-
yatlarda bo, yaxud bukue, yakutlarda oyun, samoitlords tadi-
ben, finovlarda tiotoejoe (baxici), qirgizlarda iso baxsi- baxsi
ad-titullar ilo adlanmigdir” (s. 211). Bu nlimunads iki masalo
daha c¢ox diqqgoti calb edir. Onlardan birincisi, Azarbaycan
xalqinin tokamulinds mihim rol oynamis oguz tayfalarinin
an gadim sairi ilo bagl olanlardi. Belo ki, bu sairlor bdylk
ensiklopedik diisiincoyo malik olmus, xalqin tokca sairi kimi
deyil, eyni zamanda miigonnisi, raqqasi, sehrbazi, hokimi va
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s. kimi do nlfuz qgazanmiglar. BUtln bunlarin shataliliyi oza-
nin bir sanatkar kimi niifuzundan slave onun ¢ox-¢ox gadim-
lorlo bagliligini, ilkin diisiincodan baslangicini gotirmasi ma-
solosini ortaya qoyur. Ikinci istigamat tirk xalglar: ilo bag-
lilig1, soriksiz olmasit masalasidir. Uzag Sorgdon, Sibirdan ta
Qafgaza, Balkanlara gador bdyik bir arazini ohato etmosidir.
Xristianlarda kilsanin yerino yetirdiyi boyuklik, ideologiya,
modaniyyat funksiyasini tlrk xalglarinda godim zamandan
guniimiza godar asiq yerine yetirmisdir. Ozi do Xristian toh-
lukasindan forgli olaraq soraf, layaget, basqa xalglara, bitin-
lukds insanliga qaygi, hormat, tirk cahansiimullugu, huma-
nizm doayarlari ila. Bunu bugunki asigin yerina yetirdiyi funk-
siya da aydinligla gostorir. Dlzdir, tarixin ¢cox darinliklarin-
doan kecib galon bu sonatin nimayandalari, butlinlikds nlimu-
nalari bizo tamligla galib ¢atmayib. Amansiz tarix onun ayri-
ayr1 nimayandolarini deyil, miayyan niimunalarini zamani-
miza gatirib ¢atdirmisdir. Biz bitln diisiincolorimizi hamin
nimunalarin asasinda ortaya qoya bilirik. “Hom bir sanatkar,
yaradici-ifagi, ham do bir sfz-termin kimi ozan haqqinda
coxlu arasdirmalar aparilmis, biri digorindon forglonon miix-
tolif mulahizalor, fikirlor sdylonmisdir. Bltin bu axtariglarin
xulasasi bir daha tosdiq etmisdir ki, xalq sairi, musigigisi olan
0zan ¢ox gadimdon boari mixtalif oguz tayfalar1 arasinda ¢a-
lib-cagiran, ifaci-yaradict Sonstkar olmus, XIV asrdo ise
Azarbaycan orazisinds onlarin istifads etdiklori gqopuza da bu
ad verilmisdir... ©n maraql cohot iso ondan ibaratdir ki,
digor turkdilli xalglar icarisinda bu termin islonmamis, XV
asrdan baslayaraq Azarbaycan vo Anadolu arazilorinds ozani
“as1q”, tirkmoanlor arasinda ise “baxs1” adlar ilo taninan so-
notkarlar ovoz etmisdir” (s. 213). Gortndlyl kimi, 1.Abbasl
bir todqgigat¢1 kimi bu addoyismalorin mahiyyatini agmaq
mosalasino digget yetirir. Vo xususi olaraq vurgulayir ki,
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tarixin muoayyan morhoalasinds ozanin bir termin kimi yerini
basqa adlara vermasi baslayir. Sarhadlarin, dovlstlorin yaran-
masi, yeni dayarlorin formalasmasi Kimi sonat sahalorinin do
muixtalif adlarla avazlonmasi, ilkinliyi bu vo diger doracads
saxlamaqgla inkisafi prosesi gedir. Son olaraq I.Abbasli bu
inkisafi maraqli bir torzds saciyyalondirarak belos bir gonastds
gorundr. “...Ozan sonotkarlar asiga-yansaga godor varsag,
dods adlart ilo do sohrat tapmis, cox mirakkob ictimai-tarixi
bir yolla iraliloyarok misilsiz sonat incilori yaratmislar. Ozan
sanatinin ustadi-dadasi bizo “Kitabi-Dads Qorqud” kimi azo-
motli bir abidodon tanig olan Dadsa Qorquddur. “Osli-Karom”
dastaniin Dada Karami, XVI asrin Dads Yadigari, XVII as-
rin Turab Dadasi, XVIII asrin Dads Qasimi va bu giin adlari,
asarlari olimiza ¢atmayan onlarla gopuz, saz va s6z ustadlar
iso Dada-Ata Qorqud sanatinin davamgilar: olmuslar” (s.213).
Bu sitat vo yuxarida verdiyimiz sitatlar bitinliklo asigin,
asighigin  mahiyyatini, haradan golib hara getmasini va
buginkl durumunu ifads edir. Bizim fikrimizca, bu magale
as1q yaradiciligindan yazan hor bir todqiqatc1 tgln ensiklope-
dik manba soviyyasindadir. Asiqligin tarixi bu mogalonin ver-
diyi informasiyalardan o yana getmir. Muallifin “Turk alim-
lori ©losgar haqqinda” moqgalosi do Umumi ruhu, mozmunu
etibarilo digqgati calb edir. Tadqiqat¢1 burada tirk alimlarinin
Dado Olasgarlo bagl fikirlora 0zunun mdinasibatini bildirir.
“Turk elini gozib-dolasan ustad1 Asiq Alidan dors alan Olos-
gor do muolliminin yolu ilo getmisdir. Lakin Asiq Al saz va
sOzunu 6zl ilo bu 6lkoys aparmigsa, ©lasgarin seir vo bosto-
lori onun 6zlnd bu diyara “gstirmis”, muollifino sohrat gazan-
dirms, golblora-troklora yol tapmis, dillordo dastana cevril-
misdir” (s.145). Bay ©bdilvahab Yurdsevor, Nicat Birdogan,
Pertev Naili Boratavin ustad haqqinda dediklorina miinasibat
var. I.Abbasl daha ¢ox iso Nicat Birdoganin “Asiq ©losgor”
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(“Turk folklor arasdirmalar1”, 1962, Ne 161) moagalasini tahlil
edir. Vo moasaloani tirk aliminin dediyi “©lasgar seirinin hora-
roti “Iydirin havasindan da duyulmaqdadir” (s. 146) gonastlori
Uzarinds sorh edir. Bu giymatlondirms 6zliyilinds tokco Nicat
Birdoganin deyil, Turkiyado, tirk adabi-madani mahitinds us-
tad sonotkarimiz Asiq Olosgara olan minasiboatdi. Folklorsii-
nas alimimiz 1.Abbasli da mohz hamin giymatlondirmani ya-
ziya gotirir vo 6zU do 0 boyik sevgiya sorik ¢ixir.

Kitab bltin yazilar ilo diggsti calb edir. Azarbaycan
adobiyyatinin, onun mahdm bir hissasi olan folklorunun hala
no godor aragdirmalara ehtiyaci olan problemlorini ortaya qo-
yur. Bu sirada Kitabda diggstimi ¢okon masalalordon biri
“M.P.Vaqifin ermani olifbasi ilo yaziya alinmis seirlari”, “Qa-
rabagn sirri” asari M.P.Vaqif haqqinda”, “S.9.Nobatinin na-
moalum bir seiri”, “S.9.Nobatinin folklor diinyas1”, “Nahabet
Qucaq va Azarbaycan folkloru” adli mogalaloridir. Malum ol-
dugu kimi, Azarbaycan adobiyyatinin bir sira nimunalori er-
mani manbalarinda qorunmusdur. Cunki homin nimunalar
ermanilor arasinda yayilmig, zaman-zaman yasamaq haqqi ga-
zanmigdir. Klassik odabiyyatin gorkemli nimayandolorinin,
eloco do ustad asiglarin yaradiciligi buna nimunadir. M.P.Va-
qif yaradiciligr da bu siradadir. Folklorsiinas alim moahz ho-
min arxivlori axtararkon bu faktlar1 ortaya ¢ixarmis vo Azor-
baycan oxucusuna g¢atdirmaga calismisdir. “M.P.Vaqif ermo-
nilor igarisinds taninan sairlordon olmusdur. Onun seirlari
Matenadaranin bir sira slyazmalarinda, folklor toplayicilari-
nin Vo telli saz ustadlar — asiqlarin doftorlorinds, habelo bazi
aslagadar sonadlords 6ziins yer tapmisdir. Vagifin adina ermo-
ni olyazmalarinda “Vaqub”, “Vagup”, “Vagob” sokillorinds
tosadif olunur” (s.174). Onu da geyd edok ki, malum tarixi
hadisalor (Qarabaga Aga Mohommad sah Qacarin hiicumu,
Vagqifin tutulmasi vo son olaraq 6ldarilmesi) M.P.Vagqif seir-
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larinin bir istigamoatdo mohvino do yol agmisdir. Lakin xalg
sevgisi, oadobiyyata qaygi yaddaglardan hamin nidmunalarin
bir hissasinin yaziya alinmasina Sobob olmusdur. Vo tozadon
M.P.Vaqif seirlorinin clinglora gedisi baslanmigdir. Ermani
moanbalarindaki nimunalor bir istigamotdo Azorbaycan odo-
biyyatinin tosirilo baghdirsa, digor sababdon sirf sairin yaradi-
cihginm qudratilo slagodar mosaladir. Folklorsiinas 1.Abbas-
linmn verdiyi nlimunalor do bunu aydimnligla gostorir. Ermani
monbalorinds seirlari gqorunan sonatkarlardan biri do S.9.No-
batidir. “S.©.Nobatinin namalum bir seiri” adli magalods ma-
raqli bir mogama toxunulur. “Zangin elmi ocaglardan sayilan
Qodim Blyazmalarin EImi Todgigat Institutunda / “Matena-
daran”/ adobi-madani irsimizlo bagli dayarli materiallara rast
galirik. Ermoani olifbasi ilo mixtalif dovrlords yazilmig hamin
olyazmalarda ¢oxlu Azorbaycan asiq yaradiciligi, sifahi odo-
biyyatimizin basga nimunalori, habelo klassiklarimizin bir
cox seirlorino tosadif edilir. Burada son illords bizo moalum
olan Nasiminin seirlorilo yanas1 Seyid ©bulgasim Nobatinin
do namalum bir gozali saxlanmaqdadir” (s. 187). Tokrar geyd
edok, bu istigamotli arasdirmalar I.Abbash yaradiciliginin
odobiyyata olan ovozsiz sevgisinin faktidir. Biz indi hamin
olyazmalarla tamshqdan Gox uzagiq. Bir hissesini 1.Abbasl
kimi fodakar ziyalilarimiz zamaninda Azorbaycana getirdi,
mogalo va kitab soviyyasinds isladi. Azorbaycan auditoriyasi-
n1 onunla tanig etdi. Bir do geyd edirik, indi onlar itirilon tor-
paqlarimiz Kimi osirlikdadir, bir asir émri yasayir. Onlar
Azorbaycanimiza gotironlors iso butlinliikds elmi-madani mu-
hitimiz borcludu.

[.Abbashinin bitiin foaliyysti glin xarakterik olan bir
xususiyyat xususi olaraq geyd edilmalidir. Bu onun folklorun,
elmin kesiyindo durmag, yanlishqlara foalligla minasibat
bildirmasidir. “Bir mifin tarixcasi: hoagiget, yoxsa..?”” (“Dado
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Qorqud” gozeti redaksiyasina agiq moaktub), “Ocaq” goazetinin
redaksiyasina agiq moktub” vo s. kimi moqgalalori bunu
aydinligla gostorir. Son olarag bir mogami geyd edok, bu
folklorslinas sOzun vo sOzUnin gadrini bilon todqiqatgilar-
dandir. Belolari iso zamanimizda ¢ox azdir. Ancaq stkiir ki,
var. Butin bunlar bir kitab soviyyasinds dediklorimizdir.
Hansi Kkitab ki, kitablar gqodor arasdirmalara yol acir. Biz iso
bir moqgals saviyyasinds toassiiratimizi boliisdiik.

FOLKLORSUNASLIGIN
ISRAFIL ABBASLI ZIRVOSIi
(ikinci yazi)

Folklorsiinas Israfil Abbaslinin “Folklorsiinasliq axtaris-
lar1” ad1 ilo nosr olunan iki cildlik kitabinin birinci cildi hag-
qinda “Bir kitabin toassiirat1 (“Kredo” gozeti, 2010, 6 fevral
vo 13 fevral) basligi ilo bir yazi yazmigdim. Calismisdim Ki,
urayimdon keganlorin mahim bir hissasini burada verim.
Sonuncu nogtani goyanda gérdim ki, dediklorimin bir hissasi
kitab haqqinda diigiincalorim, digar bir hissasi onun yaratdigi
toossiiratlardi. Clinki burada buttinlukds folklorsiinaslhigimizi,
onun Kkecib goldiyi agrili-acili, bir goadar ds sirinlik gatili yolu
gordim. Hom do bu kitab adi siradan olan folklorsiinasin
dediklori deyildi. Daha dogrusu, bu guin folklorsiinasligimizin
hogigi monasinda basinda duran, ona nimuns olan, klassik
anonani 0zunds yasadan canli bir ensiklopediyanin dediklari
idi. BOylk folklorsiinasin dediklorinin tasiri altinda bir daha
folklorsiinasligimizin kegib goldiyi yolu noazordan kegirdim.
Oxudugqca diistindiim, bir torafdon ulularimizin tarixi, tarixin
ayri-ayrt donamlori birar-birar gézlorim 6nlindon kecdi, 6zu
do bu glnimuzin vaziyyati ilo birgs, digor torofdon folk-
lorsiinaslarimizin M.Mahmudboayovun, T.Bayramalibayovun,
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E.Sultanovun, Y.V.Comoanzominlinin, V.Xuluflunun, S.Mim-
tazin, H.Zeynallinin, H.9lizadanin va bu silsiladon olan di-
gorlarinin fodakarligi, onlarin etdiklori vo gordiyt islari xa-
tirladim. Vo bu tasir altinda ikinci kitabda nolorin olacagimi
disiindiim. Indi hamin ikinci kitab (“Folklorsiinasliq axtaris-
lar1”. Baki, Qoliot Qkup QSC, 2010) garsimdadir.
Azorbaycan folklorstinashiginin inkisafindan, buglnki
ugurlarindan coasaratlo danismaga doyor. Clnki hom toplama,
hom nasr, hom do tadqig sahasinds lazimi godor ugurlu islor
goriilmisdiir. Bu ilkin nimunalardan indiys gador davam et-
modadir. Lakin daha genisliyi ilo folklorsiinasliga gotirilmali
problemlar da var. Masalon, XIX asr rus motbuatinda ¢ap olu-
nan nimunalarin va bu istigamatda gorilonlorin arasdiriima-
sma indi daha ¢ox ehtiyac duyulur. Bu bir problem kimi hals
lazim1 hoallini tapmay1b. “Tiflisskie vedomosti” (1845-1917),
“Kaspi” (1880-1916), “Kavkaz” (1846-1917) matbu organlari
bizo belo golir ayrica dyronilmalidir. Dlzddr, bu istigamotdo
muioayyan islar gorilub. Folklorsiinas Pasa Ofandiyev bu man-
bolorin demak olar boyuk bir hissasini folklorsiinasligimiza
gatirdi. Heg kasin gora bilmadiyi isi gérdi. indi folklorsiinas-
ligimiz ancaq P.Ofandiyevin dediklorinin otrafinda firlanmagq-
la mosguldur. Professor Israfil Abbaslnin folklorsiinashigi-
miza gatirdiklori isa he¢ do ondan geri galmayan bir basqa is-
tigamotdir. Indi bu istigamat bir slgatmazliq kimi goérundr.
Lakin xalqumizin yaratdigi madaniyyatin, zongin folklorumu-
zun tosir dairasi, digoar qonsu xalglar arasinda tosiredicilik
funksiyast bu niimunalords daha aydinligla miisahids olunur.
[.Abbaslinin tadgiqatlart mohz bu béytkliyin, tosirin agimma
xidmot edir. Rus motbuati ilo baglh olanlara tozodan gayitmaq
mimkundd. Bu yolu davam etdirib, rusdilli goazet, jurnal,
moacmua sohifalaring tokraran gayitmaq zaruroti daha ¢ox hiss
olunur. Yeri galmiskon Pasa muoallimin monimla s6hbatlorin-
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do dediyi bir fikri da ¢atdirim. O, folklorsiinasligin muasir vo-
ziyyati, gorllon islor hagqinda damiganda birmonali olaraq
vurgulayir Ki, folklorsiinasliqda indi israfil Abbaslidan yuxa-
rida dayanan kim var ki? israfil miollim folklorsiinashigimiza
halalligla xidmat edib. Bunu onun bitin yazilarinda, 6z ilo
bagli yazdig1 xatiro yazilarda, eloca do “Folklorsiinasliq axta-
rislar1” adi ilo ¢ap eladiyi iki cildlik kitabin ilk olaraq birinci
cildindo gérmiisdiim. Tokraran ikinci cildi oxuyanda da ho-
min ganastds oldum.

Kitabin tohlilina kegmoazdan 6nca bir magami deyim,
rus matbuatinda gedon folklor nimunaloari ilo baglh problemi
dedim. Oradaki bir cohota do digget yetirmak gorayi var. “Za-
gafgaziya 6lkasi dovlot kandlilarinin igtisadi maisatinin Oyro-
nilmasina dair materiallar macmuasi” (7 cildlik), “Zagafqazi-
ya Olkasi dovlot kondlilorinin igtisadi maisatinin dyranilmasi
Uzro materiallar toplusu” (5 cildlik), “Qafgaz haqqinda molu-
mat macmuasi” va s. folklor istigamatinda diggatlo nazardan
kecirilmalidir. Tosadufi deyil ki, V.Q.Belinski “Qafqaz” qoze-
tini “Qafqazin tarixi, cografiyasi, statistikas1 vo etnoqrafiyasi-
na aid tikonmoz materiallar magazasi” adlandirirdi. Homin
tlkonmoz materiallarin tozodon islonmasi, bu istigamatdo mi-
toxassislorin yetisdirilmayi goroayi indi daha ¢oxdur. Cunki
orada on dogquzuncu yuzilliyin vo ondan avvalki ddvrlarin
moaigoatini, adot-onanasini yasadan materiallar var. Ermani
monbalorinds olan materiallarin taleyi do tarixi torpaqlari-
mizin taleyi kimidir. O yerlaro qayidis olacaq, ancaq zaman
baximindan bunu dagigliklo demok mimkin deyil. S6hbot
zobt olunmus Dagliq Qarabag vo Dagliq Qarabag otrafi tor-
paqglardan, oradaki maddi modoniyyat abidslorindon getmir,
Ermonistan deyilon respublikadan, oradaki tarixi torpagqlari-
mizdan, ulularimizin yasadigi qodim yurd yerlorindon, maddi
madoaniyyat abidalorindan, eyni zamanda arxivlordaki folklor
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materiallarindan, on doqquzuncu yiizillik boyu vo ondan ov-
valki ddvrlarin ermani madaniyyatins tosiri faktlarinin yeni-
don todqiqi, tohlili problemindan gedir. Bu yolu acanlar va
Azorbaycan elmino togdim edonlor var. Israfil Abbasli da on-
lardan biridir. Bu giin bu moanbalarin dyronilmasins dis qica-
yanlar, agiz biizonlor var, biz onlara qaragiiruh kimi baxiriq.
Diisiinmoadan, na mahiyyat dasidigini bilmadon deyilon fikir
kimi anlayiriq. Halbuki homin faktlarin, daha dogrusu Azor-
baycan tosiri ilo yaranan ermoni adobiyyatinin, madaniyys-
tinin oldugu kimi togqdimina daha c¢ox ehtiyac duyulur. Indi
biz hamin monbalorin hansi saviyyads yasayisina, varligi mo-
salasina balod olmadan uzagiq. Ancaq etiraf edok ki, xalqi-
mizin Qafqazda yasayan xalglarin moisat Vo madaniyyatino
buglnki niifuz va tasir dairasindon gat-qat artiq avvalki asr-
lords tosiri olmusdur.

Israfil Abbasl folklorsiinasliq ononesinde M.Mahmud-
boyovdan, H.Zeynallidan, Y.V.Comoanzaminlidon, V.Xuluflu-
dan, H.Olizadadon, S.Mimtazdan, M.H.Tahma- sibdoan sonra
golon vo 0z adini homin siraya layagst simvolu kimi yazan
folklorsiinaslardandir. Onun biitiin yazilarinda séziin vo fikrin
mosuliyyati var. Todqiq etdiyi problemin mahiyyati vo nayi
demok istadiyi ilk magalasindon son kitablarina gadar tam ay-
dinligla goriiniir. Elo haqqinda yazmagq istadiyimiz kitabinda
da bu hal muhum keyfiyyat kimi nozoro ¢arpir. Bunu kitab-
daki “Musllif” s6ziinds do oxuyuruq: “Tadqiq olunan arasdir-
ma ilo bagl uzun illor Irovanin uygun elmi-tadgigat institut-
larinda (onlar otok yazilarinda gostorilmisdir), o siradan Mos-
kva, S.Peterburg, Tiflis vo Bakinin uygun arxiv, fond vo Ki-
tabxanalarinda axtarislar aparmis, xeyli sayda ayri-ayri tarixi
kosimlors aid oslyazmalarini, toplanmis folklor 6rnaklarini ol-
do edib nozordon kegirmis, ilkin niisxalori gorunan bir ¢ox el
odobiyyati nagrlari ilo tanis olmusuq” (soh.3). Burada masalo
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tokco tanis olmadan getmir, eyni zamanda halo do son goyul-
mayan arasdirmalardan gedir. Bu sirada monim soxson tani-
diglarim M.Seyidovun, F.Farhadovun, K.Tarverdi- yevanin,
O.Yerevanlinin, Y.Ramazanovun da adi xatirlanir. Onlarin
bazisi mioallimim, digorlori iso monim xeyirxahim olub. 1.Ab-
basli bir mogami xiisusi olaraq vurgulayir: “Tarix boyu, Xu-
susilo son iki asrda gabarib-¢okilon, ¢agdas dovriimiizds iso
Ozlnun zirvo nogtesina yuksalon ermonilarin Azorbaycana
qars1 yonoaldilmis mokrli siyasoti — indiki ictimai-siyasi durum
ehtiyac dogurur ki, bizim uzun illardan bori real tarixi faktlara
sOykonorak yazdigimiz bu aragdirmani oxucularimizin saran-
camina verak” (soh.4). Oxucularin toqdimino verok adi ilo
vurguladigi bu faktlar bir nega istigamatds oavazsizdi, ilk 6nca
xalq yaradiciligi anlaminda dayarlondirilmalidir. Yani bu ni-
munolar va bunun tasiri altinda yaranan niimunoslor Azarbay-
can xalqmnin zongin folklor mihitinin oldugunu askarlaynr. Is-
rafil muollim bunlar1 bayati, atalar sézlorindon tutmus das-
tanlara godor ardicilligla izlomoa magsadinds gortnir. Biz onu
da deys bilmarik ki, hamin manbalards olanlar avvaldan-axira
godor butinliklo oksini tapib. Azorbaycan folklorsiinasligina
gotirilib. Heg siibhasiz inaniriq bu bels do deyil. Ancaq bdyik
vatonparvarlik, sevgi hissi ilo onlari arxivlerdon zarre-zorro
toplayib odabi ictimaiyyato bir istigamotdo togdim etmisso,
digor istigamotdo folklorsiinas kimi tohlilini vermisdir. Yani
bunlar ilk olaraq folklor fakt1 kimi doyarlidir. Ikinci bir istiqa-
mot do var, bu da ondan ibaratdir ki, hamin toplanan nimuna-
lor eyni zamanda tesiredicilik fakti kimi ermoni folkloruna da
niifuz etmisdir. Folklor motivlarinin, elocs do ayri-ayr1 dastan,
nagil, atalar sozii, asatir, mahni vo S. asasinda onun ermani
folkloru tasirinds bir név variantlari yaranmigdir. Dastan nii-
munalorinds bu 6zlinli daha ¢ox gostarir. Digoar bir istigamat,
homin ndmunalarin ermani toadqiqat¢ilarin tohlilinds yeri
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mosalasidir. Onlar iki yuzillikde apardiglar tahlildo hamiso
Azorbaycan folklorunun tasirini xususilo vurgulamiglar. Hotta
asiq yaradicihiginda qafiyalorin, bazon seirlorin bitiinlikds
dilimizdon goaldiyini séylayirlor. Manbalords elo nimunalar
geyd olunur ki, ermani slifbasi ilo olsa da butlnlikds Azor-
baycan dilindadir. Bu giin bu manbaloarin, tasirediciliyin elo
ermoni alimlorinin dediklori osasinda diinyaya bayan etmok-
don irali no olar bilor? Demok istadiyimiz digor istiqamat
onun miiasir garaitdo shomiyyati, 6zU do siyasi oshamiyyati ilo
baglidir. Toossuf ki, bu istigamatds elo do is apara bilmirik.
Bu doayarli va heg na ilo avazi 6danilmayacak faktlar Gglin elo
on az1 Israfil Abbasliya minnotdar olmaq lazimdir. Bu islori
ilo 0, oan diirli adlara layiqdir. Ancaq bizim xalqimizda bir
biganalik var. Bu Israfil miiollimin etdiklorino minasibatdo
doa gorlndr. Mana bels galir gohromanliq tokco doyiisds, diis-
monlo garsi-qgarsiya silah oldo vurusda olmur. Bu ciir islorin
gOrtlmasi, he¢ bir tomonna ummadan aparilmasi elo gohro-
manlqglarin on ucasidi. Bels iglori vurgunluqgla, sonsuz sevgi
ilo etmok olar. Israfil Abbasli da bu sevgilo homin islori gor-
miisdii. Bu Salman Miimtazin, Himmot ©lizadanin, Hoanofi
Zeynallimin, Voli Xuluflunun etdiyi boyik sevginin, gohra-
manhigin bir istigamotdo davamidi. Onlarin har biri bu islo-
rina, sirf milli diisiinco vo sevgi ilo yasadiglarina goras repres-
siyada 0z sevgilorinin qurbani oldular. Indi iso respublikamiz
mistoqillik dovriinii yasayir, milli-monavi dayarlorin tobligi
istigamatindoa islor gorir. Ancaq homin islori halo ¢ox-gox
avval, sovetlor ddnominds edanlors tizunu els do ¢evirmir. Bir
grup isbazlar meydan sulayir. Diirlii-diirlii adlara sahib ¢i-
xirlar. Israfil Abbaslilar bu prosesdo demok olar konarda sax-
lanir. Biitiinlikdo Azarbaycan ziyalisi otuz yeddinin repressi-
yasini bir basqa sokilda yasayir. Manovi, maddi sixintilarla.
Ona g0Oro monavi sixintilarla ki, miihiti bilorokdan-bilmayo-
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rokdon elo garigdiriblar ki, he¢ nadon bas agmaq olmur. Ki-
min alinin kimin cibinds oldugu bilinmir. Yuxar1 dairads otu-
ranlar, haqq meyarinin basinda dayananlar, zadoslor, yevlor, no
bilim kimlar gonc va istedadli prezidentimizin otrafina kegil-
moz sadlar ¢okiblor. Boyiik ugurlari, goriilonlori tagdim etmoa-
yin qisqancligini edirlor. Ona gors do ziyali miithitinin mithiim
bir hissasi mayuslug, i¢ino gapanma dovriinii yasayir.

Ancaq sevinmoali bir sey var, bu da tarixi realligin, bo-
yiik islorin hansisa zamanda 6z giymaotini almas1 vo ala bil-
mosi moasolosidir. Artiq indi H.Zeynalli, S.Miimtaz, H.Oliza-
do, V.Xuluflu, B.Cobanzads, Y.V.Comanzominli erasi basla-
yib. Israfil Abbasli vo bu silsilodon olan digar béyiik folklor-
stinaslarin da heg siibhasiz erasi golocok. O uzaq deyil. Toas-
stif ki, bu tip boyiik soxslorin indiki vaxtda giymati heg iki-l¢
mahn1 oxuyan miganninin giymoti qodor deyil. Tokrar deyi-
rom, toasstflondirici budur.

Kitabda bir-birindon maraqli, problem baximindan bir-
birindan diqgati calb edacok bdlmalar var. Muallif ilk avval
“Qadim folklor motivlorindon klassik irso dogru” basligi
altinda gonastlorini verir. Malum oldugu kimi, folklordan
bohralonmoyoan sanstkar yoxdur. Bunun 6z mimkinstzdur.
Ancaq bshralonmonin 6zlnun doracesi var. Har bir yazigt,
sair ondan imkanlar1 daxilinda bahralanir. Kim daha ¢ox bah-
ralong, istifads edos bilirss, o da daha ¢ox gazanir. Bunu klas-
siklorimizdon muasir sonatkarlara godor olanlarin hamisi de-
yir. Bu balka do 6zluyinds istedad masaloasidir. Nagillarimi-
zin, dastanlarimizin, ofsans, oasatirlorimizin tasiri ilo yaranan
no godar yazili adobiyyat nlimunalarimiz var. Bu masalalora
digget yetiron I.Abbasli xiisusi olaraq vurgulayir: “Comiyya-
tin yas1 qodor uzaq kegmiso malik sifahi adabiyyat tarix boyu
insanligin istok vo arzularini, an bosori ideyalarini toplayib
0zundo mihafizo etmisdir.
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Qoarinalar dolanib 6tmiis, 6z risalorini zamanin kesmo-
keslorindon alan xalq odabiyyati isa camiyyat tarixinin unu-
dulmus sahifalorini “goruyub cildlomis”, agizda, dildo dolas-
diraraq bugiino godor yasatmisdir” (soh.7). Bu monada sifahi
xalg odobiyyati niimunalorinin har birino tarixin ayri-ayri
kosimlorinin bir pargasi kimi baxmaq lazimdir. Har hansi bo-
dii nimuna (s6hbat xalq odabiyyati niimunalorindon gedir)
xalqn trayinin ifadssidir, burada eyni zamanda xalqn gol-
binin tarixi yasanir. Ona gora do bu nimunalorin kasari itmir,
homiso boylk maraq kasb edir, yaddaslarda yasayir, asrlori
adlay1b xalqla birgo yol galir. Israfil Abbasli cografi orazi eti-
barilo qonsu xalqlarla alage masalasina da diggot yetirir. Bu-
rada tosir masalalori bitin asar boyu diggst markazinds sax-
lanir. Eyni zamanda ticarat — karvan yollart masalasine ds to-
xunur. Yeri golmiskan geyd edok ki, gaynaglar bu karvan yol-
larinin Azarbaycandan kecon U¢ golunu gostorir. Bunlarin biri
conub golu idi. Hindistandan, Cindan golorok Morkoazi Asiya,
Iran vo Azorbaycanin conub vilayatlorini ohato edir. Digari,
simal qgolu olub Xazor sahili boyunca Dorbond kegidino va
Xozor xaganhigma istigamatlonirdi. Uglincii mihiim yol isa
Araz vadisi ilo Iraq vo Suriyaya gedirdi. Bunlar 6zlori il tok-
Co ticarot mallarini dagimirdi, eyni zamanda modoniyyati da-
styirdi. Burada madoniyyat ortaqligi, tasirlor vardi. Avropada
yaranan nazariyyalorin sorgs iiz tutmasi tosadifi deyildi.

Qonsu xalglara Azorbaycanin tosiri fakti miixtalif isti-
gamatlorda tahlil olunub Gyranilss do yens arasdirmalara eh-
tiyac dogurur. Eloca do badii diisiincads bu aydinligla miisa-
hido olunur. Israfil Abbasli onu faktlar osasinda ortaya qoyur.
Bu tasirin ohato dairasi ¢ox genisdir. S6z sanatinds, yazili vo
sifahi diisiincods bunlar tokco Azarbaycan alimlorinin deyil,
elaco do qonsu xalglarin tadgiqatgilarinin dediklarinds do eti-
rafdan kecir. Tiirk xalqlar diisiinco etibarilo sifahi yaradici-
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liga, badii diigiincaya meyillidi. Mahz ona goro do bu gador
zonginlik va tasiredicilikda gordndr.

“Qadim folklor motivlarindan klassik irsa dogru” prob-
lemi 6zluyiinds tarixi axar1 vo odoabi prosesi oks etdirir. “Ba-
balarimizin miibariz ruhu qadim ofsana, tarixi rovayatlor —
“Astiaq”, “Hayk va Bel”, “Tomris”, “Ara Qegetsik vo Sami-
ram” Vo onlarca basqa abidolordon aydin gérmoak olur. Bela
ravayatlor tokcs sifahi yolla galib ¢catmamisdir. Dovriin tarixi-
ni yazan antik salnamogcilor ictimai, siyasi, tarixi hadisalorlo
zongin olan asoarlarinds kulll migdarda ravayat, ofsana, godim
bahadirliq dastanlar1 vo sairadan da genis istifads etmislor. Bu
gin Zagafgaziya, habels Yaxim Soarq va kicik Asiya xalglari-
nin tarixini dyranarkon asarlarindon giymatli moanba kimi
faydalandigimiz tarixgilor — Pavstos Blizand (1V), Agatange-
gos (V), Movses Xeronasi (V), Qoryun” (V), Yegise (V), Qa-
zar Parpesi (V), Sebeos (VII), Movses Qaganqatvasi (VII),
Qirakos Qancagesi — Goncali (XII1), Arakel Tevrijesi — Tob-
rizi (XVII) va basqalarmin xalqgdan alib xalqa qaytardiglari
sifahi adobiyyat niimunalori (godim ofsanslar, tarixi rovayot-
lor vo s) maraqli vo rongarongdir” (soh.11). Bunlarin iso ho-
min tarixcilorin asarlorindon goturilib tokraron muxtalif isti-
gamatlords aragdirilmasi 6zlitylinds heg siibhasiz boyik doyor
qazanir. Ciinki bunlar yaziya godor uzun bir yol golmislor.
Yaziya alindiglar1 dovr iso artiq dondurulmus tarixdir. Dil,
tarixilik, badii diistincanin ifadaliliyi ils bir basqa istiqgamoatds
ohomiyyat dasiyir. Vo ¢ox yaxsi ki, sonraki dovr niimunalo-
rino yaxinliq vo tosir mosalalori do burada diqgsti calb edir.
Bunlar vo bu kimi nimunalor 6zliyunds klassiklorin asorlo-
rina tosirdos olurdu. Qatran Tobrizi, Xaqani Sirvani, Nizami
Goncavi Vo sonraki dovr digor Sonotkarlarin yaradiciliginda
xalq yaradiciligindan bohralonmo bir aydinliqla goriiniir. Tok-
co onu demoak lazimdir ki, N.Goncovinin besliyi demak olar
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bltunlikds xalq yaradiciligi ortiiyiine biirlinmiisdiir. Bu so-
babdon do onun asarlorinds folklor motivlorinin islonmasi
balka kitablar hacmindadi. Mohz hamin gadim folklor mo-
tivlori Klassiklorin asarlarina istigamotlonmakls canliliq, rov-
noglik yaradirdi.

Kitabda gaynaqlar anlaminda klassik Azarbaycan sairlo-
rinin bir sira seirlori ilo baglh olyazmalara da diggoet yetirilir.
Homin olyazmalar 6zliylndo klassik odobiyyatimizin gor-
komli nimayoandslarinin regionda lazimi gqodor zamaninda va
sonraki ¢aglarda taninmasindan xabar verir. Bu yaxinlarda
I.Abbaslmin “®lican Qovsi Tabrizinin daha bir divan1” (“Kre-
do” gozeti, 25 dekabr 2010) adli yazisin1 oxudum. Divan er-
moni alifbasi ilo on sokkizinci yizilliyin avvallorinds yaziya
almmigdir. Moagalods xiisusi olaraq vurgulanan bir moagam
var. Orada deyilir: “Divanin paleoqrafik xiisusiyyatlorindan
goriindilyti kimi Q6vsinin adr ilo bagli bu olyazma toplusu bir
sonad kimi xdsusi z6vq va Sarists ilo tortib edilmigdir. Olyaz-
masinin ilk sohifasinin baglangicinda yazilib: “Tarix 1719, 3
oktyabr, “Tobriz nogmalar kitab1”. Daha sonraki sol torofdoki
ikinci qrafadaki motndon aydmn olur ki, bu Q&vsinin adi ilo
bagl deyilmis qozal va tlrkilordir. Homin ilin oktyabrin 9-da
Taobrizdo yazilmaga baglanmigdir”. Bu olyazmanin ermani
manbalarindan gatirilorak adabi ictimaiyyats taqdim olunmasi
0zllylnds alqislanmalidir. ©lyazma figiin ilk 6nco diqgati ¢o-
kon cohat paleografik baximindan yiiksok ustaliqla iglonme-
sidir. Digor baximdan burada tarix faktinin tam doagigliklo
gOstarilmasi var. Mahz bu tarixden aydinlagir ki, XVIII yiizil-
liyin avvallorindo Azorbaycan odobiyyatinin niimayandolori
ermoni ziyali miihitinin digqatinds olmus, onlar arasinda ge-
nis yayilmigdir. Bu 6zliyunds Azorbaycan odabiyyatinin er-
monilors tosir faktidir. Neco ki, haqqinda tohlil apardigimiz
kitabda I.Abbasli Mohommoad Fiizuli vo Molla Panah Vagiflo
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bagli ermoni monbalorindaki olyazmalara diggst yetirir. Bu
bdlmodoan aydinlasir ki, klassik adabiyyatimizin bir sira gor-
komli sonatkarlarmin asarlori ermoni monbalorinds saxlan-
maqdadir. “Oz yaradiciliq dithasim1 poeziya alominda niima-
yis etdiron Fuzuli do, Vaqif do bazi olyazmalarina, asason,
as1q olaraq daxil edilmiglor.

Dogrudur, miiasir ermani adobiyyatsiinasligi {i¢iin hom
Fuzuli, hom do Vaqif tam monasi ilo taninan vo giymatlondiri-
lon sonstkarlardandir. Lakin sohbat el asiglar1 vo sifahi oado-
biyyat toplayicilarinin bu klassiklori necos tanimalarindan ge-
dir” (sah. 18). Maraqhidir, M.Fiizulinin yaradiciligi ermoni
monbalarina asiq kimi daxil edilmisdir. Bu tadgiqatg1 alimin
dediyi kimi, seirlarin divani va galondari bashigi altinda veril-
mosinda do aydin goriiniir. “Qazal” bashigr altinda verilma do
var. M.Fuzuli bitinlikds tirk vo Sorq poeziyasinin ustadidir.
Onun bu istigamatdo yayilmasi vo bazi tohriflorlo goriiniisii
heg¢ stibhasiz homin regionda genis yayilmasindan xabar verir.
“Olyazmalarindaki “galondori” vo “divani”lordo bazi tohrif-
lorlo yanasi, miixtolif doyisikliklor do nazors ¢arpir. Bunun
Ozl Fuzuli gazallarini bilavasito muoyyan bir monbodon ko-
curtlmasini deyil, dilde-agizda dolasan sokildo yaziya alin-
masini gostorir” (Soh.19). Eloco do Molla Ponah Vagqifin seir-
lorinin yayilma istiqgamoti M.Fuzulidsn fargli olarag M.P.Va-
qifin dovrii zamanimiza daha yaxindir. Eyni zamanda onun
seirlorinin xalq seiri lislubunda yazilmasi, aydinlig1 basa di-
stilondir. Bir magami deyok ki, M.P.Vagqif yaradicilig1 6zii ki-
mi Omriiniin son ¢aglarinda agir itkilorlo, togiblorle Uz-0za
qaldi. Sonraki c¢aglarda xalqin yaddasindan toplanaraq toze-
don yaziya gotirildi. Heg siibhasiz bu toplama boyuk sonat-
karm yaradiciligini tamligla shato etmir. Belo itki tobiidir, 6zl
do bizim xalqumiz {iglin. He¢ noya ohomiyyat vermirik, han-
sisa goxs yuxarilarin, siyasi hakimiyyatin, hakim dairalorin
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g6zlindan diisandos, tagib olunanda bitiin mamlakat boyu bo-
yukdan-kiciya haminin diismani edilir. Azorbaycan mahitinda
bu adi, 6zl do ¢ox adi bir isdi. Istanilon dahi bir géz qurpimin-
da yerlo-yeksan edilir. Istonilon maymagq, goroksiz, olinden
he¢ na golmoayon bacariqgsiz iso dahi soviyyasino qaldirilir.
Hor seyo gadir kimi gostarilir. Bunu son dévrin, mistaqilliyin
olaylar1 da aydinligla géstarir. Vo bir amansiz qaragiiruh bas-
layir. Bu goriinlir insanligin bolasidi. Bizim xalqumiza iso
daha ¢ox diisiib. M.P.Vaqif do 6z zamaninda belo bir taleni
Omriiniin sonunda yasadi. Ancaq onu da etiraf edok Ki, biitiin
togiblora, tozyigloro baxmayaraq homiss insanlarin iginda bir
haqq, yaradici sevgisi olur. Toaqiblor, hakimiyyat savasi
M.P.Vagqifi, M.P.Vagifa sevgini xalqin i¢indon ¢ixara bilmo-
di. Oksino M.P.Vagqif bu boyuk sevgi ilo tozodon xalqin igin-
don gaynadi. Ozii do ¢oxlu realliq, rovayat xarakterli xatiro-
lorla. Ermoani moanbalarindaki seirlori do onun bir yaradict ki-
mi istedadina sevginin ifadasi idi. Azarbaycan xalq1 6z mades-
niyyati, dil zonginliyi, adobiyyati, agiq yaradiciligi ilo zaman-
zaman ermonilori moadani osarstde saxlayib. Bunu klassiklo-
rimizin ermoni arxivlarindaki seirlori, agiq yaradiciligi tosirin-
do ermonilorin yaratdig: seirlor, onun dil xtsusiyyatlori, daha
dogrusu Azorbaycan dilinds seirlor yazmasi da aydinligla
gOstorir. Biitiin bunlar Israfil Abbaslinin todgiqatlarinda ov-
valdan axira qodor goriiniir. “Xatirlanan sanaddoki sifahi ade-
biyyat materiallar1 arasinda “Bir g6zal ki, sirin olsa binadan”,
“Bu godar zulmu eylodin mona”, “Yeno yignaq oldu xublar
otaqda”, “Istadim yarmnan piinhan danisam”, “Ocob seyran-
gahdi Kiiriin qirag1”, “Daymo folok, doymo siniq sinoma”,
“Canan daglar yenoa olvan geyibson” misralart ilo baslanan
yeddi qogsmasi miihafizo edilmokdodir. Bunlarin besi sonatka-
rin molum gosmalarinin el variantidir. Qalan ikisi iso indiya-
dok nosr edilmis Vagqif asorlorino daxil olmayan nimunalor-
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dir” (soh. 25). Bitiin bunlar folklordan klassik irsa galan yol-
lar vo onun tosiredicilik faktlarinin tarixi axarda goriiniisiidii.
Kitabdaki digar bolma ermoni manbolorindaki Azorbay-
can sifahi xalq odabiyyatinin bir sira mosalalari ilo bagli prob-
lemin aydinlagmasidir. Burada janr masalasindan dil faktla-
rina gadar ¢ox maragli mogamlara digqoet yetirilir. Eyni za-
manda bitun olanlar bir istigamotdo Azorbaycan folklorunun
tosir faktr kimi gostorilir. “Ermoni gaynaqlar1 vo Azorbaycan
folklorunun muxtalif janrlar” adlanan bélmads iki maraql
istigamat var. Onlardan biri ermoani tadgigatgilarinin dedikloa-
ridirsa, digarini manbalords mihafizo olunan folklor niimu-
nalori taskil edir. Burada tasiredicilik fakti kimi iki ermani ali-
minin kitabda gedan sitatim1 veririk. Duzdur, bu cur sitatlar
saysiz-hesabsizdir. Tarixin muxtalif vaxtlarinda deyilmis bu
fikirlor ermanilorin boyik dovlst, zongin madoniyyat yarat-
malar1 haqqinda gonastlori alt-ust edir. Hom do bu fikirlordon
gacmaqg da miumkinsuzdi. Burada siyasstdon, hansisa bir
mogsaddan konar olan real hagigstin tobii togdimi var. “Er-
monilorin qonsu Xxalglardan istifado etdiklori, bu xalqlarin
tosiri sayasindo yaratdiglart nogmolor vo havalar (melodiya-
lar) hagqinda danisan S.Palasanyan yazir: “Bizim mahnilarin
(s6hbat ermoni mahnilarindan gedir — 1.A.) havas1 miixtolif-
dir. Tacikistanda tacikin, Gurcustanda (Tiflis) gtirctinin, Iro-
van, Susa, Agkilso vo Iranda farsin, imumiyyatlo hansi xalqin
tosiri altinda olmusugsa, hamin xalqin da mahnilarinin hava-
larin1 gotiirmiisiik™ (sah. 50). Bunlar artiq ¢ox masalalors ay-
dinliq gatirir, eloco do bu giin butln dinyada savas qurub bo-
yan etdiklori, madaniyystimiz deys siridiglart hagqqinda tosov-
vur yaradir. Bu no azorbaycanlinin, no girciiniin, no do farsin
dediyidir. Bu ermaninin 6z madoaniyyati, butdvlikds olanlar
haqqinda dedikloridir. Kitabdan digor bir fakt1 da burada ve-
ririk. “Qoadimdan galma seir vo nagmolor, onlarin havalar1 ba-
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rads bohs agcan M.Nalbandyan iss belo deyir: “...Ancaq hava-
larm oksoriyyati tirklordon (azerbaycanlilardan — I.A.) goti-
ralibdir. Mon ermoanilorin yasadiglari ¢ox yerlori dolagmi-
sam. Homiso do ¢alismigam Ki, sirf ermonica deyilmis bir sey
esidim. Lakin hamin seyi dinlomak indiya Kimi mano nasib
olmamisdir” (soh.50). Realliq budur, bunlar1 folklorsiinas Is-
rafil Abbasli manbalar, gaynaglar asasinda isloyib buttnlikds
elmi-modoni muhito toqdim etmisdir. Ermonilorin yasadigi
orazini dolasan, onlar arasinda hansisa bir mahni, melodiya
esitmok arzusu ilo yasayan M.Nalbandyanin bu agrilar1 basa
diistilondi. Cunki bu havalarin dogurdan da oksariyyati azar-
baycanlilarin yaratdiglaridi. Israfil Abbasli manbalords goru-
nan coxlu bayati nimunalori verir vo onlarin mévzu istiga-
motlori haqqinda danisir. Bayati1 bir forma, fikrin ifadasi, di-
stinca etibarilo genis imkanlara malikdir. Dord misrada kifa-
yat gadar gucld, tasirli gonaatlori vera bilmak bir istigamatda
dilin imkanlar il baghdir. Elaco do atalar s6zu vo masallar,
xalg nogmolori, nagillar, lstifalor, bunlarin hamist ermonilarin
golbini yerindan oynatmis, uzun illor boyu yaddaslarina ha-
kim koasilmis vo son olaraq arxivlorino golib ¢ixmisdir.
“XVI-XVIII asrlors, daha ¢ox isa XIX asro aid elo bir slyaz-
mas1 yoxdur Ki, burada Azarbaycan xalqinin godim nagmolo-
rino tosaduf edilmasin, Tobisti, tobistin fusunkar galomi ilo
“rosm olunmus” al yanagqli, incabel gbzallori madh eyloyan,
elindan-obasindan uzaq diisiib, vatonin hasrati ilo alisib-yanan
homyerlilorimizin Urok arzularini ifads edon bu nagmalords
dorin psixoloji hisslor agilanmaqdadir:

Qaladan galaya sahin ugurdum,

Sakarli sorbati yara igirdim.

Axinan, vaxinan ginim kecirdim,

Olinds baglama bal sirin olur,

Yar yar1 g0rondas can sirin olur.
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Qalanin dibinds bir das olaydim,

Golanoa gedans yoldas olaydim.

Bacisi gozoalo sirdag olaydim.

Atma bu daglart man yaraliyam

olinds yelpazs yelpazalondi,

Yar yar1 goronda can tozolondi” (soh.86).

Biz kitabda verilon bu mahnini tesadiifi burada vermodik.
On doqquzuncu yuzilliys aid bir olyazmadi. Lakin dil, ifado
baximindan oldugca tasirlidi. insanm igini riggots gotirocok bir
glico malikdir. Mahz belo niimunalar hamin tasirlo do ermoani
odobiyyatina, ermoni manbalorina hakim kasilmisdir. Biz bu
nimunalorin ya godrini bilmomisik, ya da o gadar fikir ver-
momisik. Halbuki onlarin har biri canli tarixdi, hansisa dovrin
yaradic1 disiincasini, moaigatini, insanlarin duygularini oks
etdiran faktdir. Onlarin har birina bels bir kontekstdon baxanda
doyari dlglyagalmozdir. Kitabda bels faktik nimunalor kifayat
godardir vo bunlarm tohlili iss oldugca ugurludur.

“As1q yaradiciligr vo ona minasibot™ aparilan todgigat-
da mihim bir hissoni toskil edir. Tk 6nco onu deyok ki, asiq
yaradiciligi ilo bagl arasdirmalar Israfil Abbash todgigatlari-
nin mihidm bir hissasini tagkil edir. Onun “Azarbaycan asig-
lar1 vo el sairlori” kitabina yazdigi 6n s6z bir todgigat asori
godar doyorlidir. Orada asiq yaradiciliginin kegib goldiyi yol,
mongo Vo tosokkil mosalasi, ayri-ayri morhalalori, ad doyis-
molari va s. imumi kontekstdo 6ziiniin ¢ox daqiglikla hallini
tapir. Hagqinda sOhbat agdigimiz kitabda da asiq yaradiciligi
va onun muhidm bir hissssini togkil edon dastanlarla bagh
genis arasdirmalar var. Bu aragdirmalar ermani manbalarinds
yasam Vo tosir fakti kimi tohlil olunur. Bir masalo xUsusi ola-
raq vurgulanir, “XVI, XVII, hotta XVIII osr ermoni asiqla-
rinin bir ¢oxu Azorbaycan tirkcssinds yazib-yaradan sonat-
karlar olmuslar.
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M.Nalbandyan ¢ox haqli olaraq yazirdi ki, bu asiglari
ancag “ermoni ailosindo dogulduglart tUglin ermani adlandir-
mag olur”. Onlar1 tam moanasi ilo Azarbaycan asiq madaniy-
yatinin tomsilgilori saymaq olar” (sah.94). Bu dogurdan da
belodir. Tlrk xalglari, onun bir gdvmi olan azorbaycanlilar
basor sivilizasiyasina boylk tohfalorls, tosirediciliklo saciyys-
lonir. Bu azarbaycanlilarin shatasinds oldugu qonsu xalglarin
modoniyyatini, yazili vo sifahi odobiyyatini, maigatini, adot-
ananasini izladikds do aydinligla gérunir. Heg siibhasiz din-
ya xalqlarinda tasirlor, madoniyyastlorin yayilmasi va 6zinin-
kllogdirilmasi prosesi var. Ancag bunun apariciligla goriiniisii
Azorbaycan xalqmin yaratdigi boyuk madaniyystda, onun
folklorunda, musigisinds daha aydinligla nazara garpir. Nozo-
ra ¢arpir Ki, bu xalq bitinlikds Qafgaz xalglariin madaniy-
yatinda hansi funksiyani yerina yetirmisdir.

Ustadlar, asiq odobiyyatinin gorkomli sonotkarlari 6z
asarlari ilo ermanilar arasinda genis yayilmis, sonra iss onla-
rin olyazmalarina goalib ¢ixmigdir. Qurbaninin, Abbas Tufar-
ganlinin, Xasto Qasimin va digarlarinin seirlori buna nimuno-
dir. Prof. i.Abbasli bir moganu Xususi olaraq vurgulayir Ki,
digarlarina nisbaton Xasto Qasimin seirlori bu monbalards
Ozlina daha ¢ox yer tapir. Masalo kimin az, kiminss ¢ox ya-
yilmasindan yox, butlnlikds Azorbaycan madoniyyatinin,
onun bir hissasi olan yazili vo sifahi adobiyyat drnaklorinin
tosir dairasindon gedir. Bir mogami geyd edok, Romanin Yu-
nanistani isgal etmasi ilo mosalo bitmadi. Isgal olunmus Yu-
nanistan 6z madoaniyyati ilo Romani isgal etdi. Azarbaycan da
6z maddi vo manavi madaniyyati, bitin doyarlori ilo ermani-
lori zaman-zaman osir etdi. Bu giin bu doyorlarin agilmasina
bu vo ya diger daracads agiz blizonlor, bogazdan yuxari mil-
lotcilik edonlor var. Ancaq realligi, madoaniyyat doyorlorini
necs var elo do ortaya goymag, onu diinyaya bayan etmok bir
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istigamoatds topun, tankin guclndon az deyil. Bunu onlarin
icarisinda yasayanlar, onlarin Kimliyini daha yaxindan gorib
taniyanlar bilir. Onlarla bozon birgs yasamis, qonsulugda ol-
mus soxs kimi bu problem butln agrilar1 ilo icimdan kegib.
Ona goro do Israfil Abbaslinin dediklori vo no demak istodik-
lari mana yaxs1 baloddi. Son olaraq digqgati todqgiqatg1 dastan-
lara yOnoldir vo geyd edir ki, “asiq oadobiyyatinin on zangin
golu dastan yaradiciligidir. Oksar ustad asiglar saloflorindon
yadigar galan dastanlardan ardicil sokildo faydalanmus, bu
folklor nimunalarinin yaddaslardan silinib getmamasi qaygi-
sma galmig, 6zlari do hamin niimunalari yasadib yaradanlar-
dan olmuslar” (sah.111). Tirk xalglarinin sifahi adobiyyatin-
da on genis yeri balka do dastanlar tutur. Bittn folklor nimu-
nalori Kimi dastanlar tirkin ruhunun dasiyiciliq faktorudur.
Vo realliga, tarixin konkret sadalanmalarindan konar galan
hissasini yasatmaga xidmoat edon badiilik faktidir. Dastanlar
xalqm, xalq gohromanlarinin — Oguz Kaganin, Alpamisin,
Xan Qazanin, Manasin, Uralbatirin, Canqgarin, Edigenin, Qo¢
Koroglunun, Qaribin, Xan Karamin va bu silsilodan olan
onlarla gohromanlarin sevgisini, igidliyini zaman-zaman galo-
caya dastyir, bu glin do dagimaqdadir. “Azarbaycan dastanla-
rinin Baka, Tiflis, Aleksandropol, Tabriz, Iravan nasrlorini do
nozaro alsaq, bu badii irsin na gadar genis vusat aldiginin
sahidi olariq. ..Halalik alda olan kitablardan belo bir gonast
dogur ki, ermani olifbasi ilo dorc edilmis Azorbaycan dastan-
larinin nosr tarixi 1871-1876-cu illors aiddir” (sah.114). S6z0-
no davam edon todqiqatg1 burada bir magami xususi olaraq
vurgulayir. “Onlar bir torofdon Azorbaycan dastanlarini ermo-
ni amokgilori arasinda yayir, yeri galdikco bu nimunalori yeni
epizodlarla zonginlosdirib danigirdilarsa, digar tarafdon hamin
movzulardan tasirlonarok 6zlori do mistaqil dastanlar qosur-
dular” (soh.115). Budur realliq, Azarbaycan dastanlarinin to-
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siredicilik faktr. Ancaq mosalo burasindadir ki, bu boyuk tasi-
rediciliklo goriinon xalq artiq iyirmi ildir ki, ermani mokrinin
alinda asir-yesir olub. Bunun isa bir sira bagqga Sobablori var.
Ermoni mokri basa diisiilondir. Usto rus sovinizmini do gali-
rik. Bu mosaloanin bir torafidir. Onun digor torafinds hakimiy-
yat savasi, monammonamlik, saristasizlik, qarsisindakini tani-
mamazliq Vo S. dayanir. Hatta bu gln elo mamurlar var Ki,
maraqlar1 namina bitiin respublikani satmaga hazirdir. Xalq
indi onun agrilarini gokir.

Yuxarida deyildiyi kimi, dastanlarin bir hissasi sadaca
olaraq yayilma xarakteri dasiyirdisa Vo bu yayilmada
miayyan epizodlar slava olunurdusa, diger bir proses hamin
dastanlarin tasiri ilo 0zlarinin yeni dastanlarini1 yaratmalaridi.
Kitabda “Koroglu”, “Asiq Qarib”, “Osli va Karom”, “Sah
Ismayil”, “©mrah va Sobri”, “Tahir vo Z6hro” dastanlarinin
torcims Vo yayilma mosalosi maragli sokildo otrafli izah
olunur. “Qul Mahmud”, “Xangoban” da bu siradadir. Dastan
spesifikasinda hadisalorin ylize-yiiz tarixiliyi vo tarixi axarda
tosviri gOzlonilmir. Burada faktlarin dolayisi ilo baglantilart
daha ¢ox miisahido olunur. Necs ki, “Xangoban”da goruruk.
I.Abbasli da bu masaloni xiisusi bir diggetle vurgulayir. Vo
deyir ki, “ ...Xangoban” dastaninin Nobatinin hoyat vo yaradi-
ciligr ilo az-¢ox oslagasindon bahs edirikso, heg vachls gozloys
bilmarik ki, buradaki cografi adlar mshz gorok sairin dogu-
lub-yasadig1 Qaradag, gozib-dolasdigi Qarabag olsun. Onu da
ehtimal soklindos yada salmaq yerino diisor ki, Qaradag, Qara-
bag, Dagistan adlarinda no iso bir etimoloji bagliliq vardir.

Dastandaki hadisalor Dagistanda baslayirsa yens do asas
masalalorin hall olundugu yer Azorbaycan, daha dogrusu, No-
batinin yazib-yaratdigi diyar olur” (sah.139). Bu tokrar geyd
edok ki, dastangiliq ti¢tin elo do yad proses deyil. Masalo das-
tan onanasinin hansi 0zalliklorls inkisafinda vo golocays da-
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sima halindadir. Kitabda mihium bir hissani “Azarbaycan das-
tanlarmin yayilma va tosir masalalori” tutur. Bu butunlikda
Israfil miollimin tadgiqatlarinda aparici goriinen istigamatlor-
don biridir. Duzdir, dastan yaradiciligi ilo bagli folklorsiinas-
ligda kifayat godor aragdirmalar aparilib vo indi do davam et-
mokdadir. Ancaq I.Abbasl s6ziin va arasdirdigr problemin
mahiyyatini lazim1 goador duyan va onu axira godar dork edon
az-az todqgiqatgilardandir. Bu bltunlukds kitab boyu nazors
carpir. Clnki Israfil miollim sozlo, elmi sevmoklo yasaya
bilib, konllind ona verib. “Alp-Or Tunga”, “Su”, «Oguz Ka-
gan dastan1”, “Boz qurd”, “©rgonakon”, “Torayis”, “KO¢” vo
s. bu silsilodon olan dastanlarla bagli apardig: tohlillor dastan-
¢iliga tohfadi.

Kitabda maraqli bir hissani ermani manbalarinds yaziya
almib saxlanan dastanlarin voziyyati toskil edir. Todgigatci
xususi olaraq vurgulayir ki, bunlarn boazilori Gmumiyyatlo
Azarbaycan dilinds olan dastanlardisa, bazilarinin nasr hissasi
Azorbaycan dilinds, nozm hissasi ermoni dilindadir. Bir
grupunun iss nazm hissasi Azorbaycan dilindo, nasr hissasi
ermoani dilindadir. Bir sira dastanlar var ki, onlar buttinlikla
ermani dilinds yaziya alinmisdir. Fargi yoxdur, bu niimunalor
umumilikdo Azarbaycan dastanlaridir vo bitlinlikds ermoni
monbalarinds 0zling yer tapmisdir. Bir masaloni do geyd edok
ki, bu faktlar kitabda tokca sadalanmir, eyni zamanda sonraki
bélmalards 0zunun otrafli tohlilini tapir. “Koroglu”, “Asiq
Qorib”, “Osli-Korom”, “Sah Ismayil”, “Tahir Mirzonin nagi-
11 va sairlo bagl tahlillor buna nlimunadir. Azsrbaycan das-
tanlarinin tosir dairasi haqqinda muollifin verdiyi bir fikri ol-
dugu kimi burada demayin gorayi yaranir. “Atrpet “Osli-Ko-
rom”a genis 6n s6z yazmigdir. Xalq romaninin dolasdigi orazi
Vo yayilma visatindon bohs edon miollif yazir: “Koromi tlirk-
lor (azorbaycanlilar — 1.A.), tiirkmanlar gador biz do sevirik”.
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(soh.175). Butln bunlar monbalarin dediklorinin asasinda olan
gonaatlordir. Biz onu zamaninda lazimi godor arasdirmalara
calb edo bilmomisik. Ancaq yaxs1 ki, bu istigamotdo arasdir-
malar aparan todqgiqatgilarimiz var. Zamaninda onlar bu gin
asir edilmis monbalori arasdirib, bir hissasi haqqinda ganaot-
lorini deyib, digar bir hissasini yaziya alib elma, Azarbaycan
oxucusuna, folklorsiinasligimiza toqdim edib. Bu islorino gors
onlar on dirlt adlara layigdirlar. Toassuf ki, bizim biganaliyi-
miz buna mane olur. Ancaqg aminik ki, gadim yurd yerlorimiz
kimi, hamin monbalor do asirlikdon yaxin zamanlarda azad
olacaq, onlar daha otrafli, toforriiatli aragdirmalarin problemi-
na cevrilocak.
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Seyfaddin RZASOY
filologiya Uzra elmlar doktoru

AZORBAYCAN KOROGLUSUNASLIGI
VO PROF. ISRAFIL ABBASLI

Hor bir elm sahasi bir karvana banzayir...

Karvanlar sanki he¢ vaxt dayanmur: elo 6z ahangi ilo yol
gedir...

Karvanlara qosulan insanlar da onunla bir karvan dmrd
yasayir. ..

Insanin sofori basa catsa da, karvanin sofori heg vaxt
basa ¢atmur: 0, elo hey yol gedir...

Gedir va bir vaxtlar onunla yoldas olmus insanlarin da
omrund 6zu ile harayasa machul uzaqgliglara goturdr. ..

Bu, elo bir uzaqlhiqdir ki, insan ona ¢atmaga yalniz can
atir...

Elm do beladir. Idrakin avvali va sonu gorinmiir: bu,
obodi dovr edon bir karvandir. ..

Elm adina yola ¢ixan hor kos bu karvana ¢atmaga, ona
gosulmaga can atir...

On asas1 bu karvana ¢atmaqdir. Sonrasi asandir: karvan
soni 6zl uzaglara goéttracak. ..

Mon bu hoqgigati bir ¢ox alimlorin Omur kitablarin
oxuyarkan anladim...

Biz 6mriimiz boyu ¢ox kitablar oxuyuruq da, yaziriq
da. Lakin onlarin igarisinda har kasin bitin émri boyu yaza
bildiyi bir kitab da var: 6mur kitabu. ..

Tale mona 6z alim homkarlarimin bazilarinin 6mir Ki-
tablarini oxumag: da gismot edib...

Bu kitablar insam ayr1 bir diinyaya goturir. ilk dofa
prof. Islam Agayev haqqinda yazarken onun usagkon atasin-
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dan obadi olaraq ayrildig1 sahnanin tosviri birdofalik yadda-
sima yazilib. Stalinizm rejimi Azorbaycanin 0 tayi ilo bu tayi
arasindaki olagoalori birdafolik kasmok Gglin aslon Coanubi
Azarbaycandan olub Simali Azorbaycanda yasayanlari irana
geri gondormisdir. Tarixin belo garanliq gecoalorindan birinda
atasindan ayrilmaq istomoyon balaca Islam foryad qoparib
g0z yaslar1 tokondo ayriliga aglayan usagi bir alma ilo sakit-
losdirmislor. Sonralar bu alma Islam Agayevin usaq yaddasin-
da kodorli infantil obraza ¢evrilmisdir: usaq homiso fikirlos-
misdir ki, alman1 yemays basi qatismasaydi, atasi ilo obadi
ayriliq olmayacaqda...

Yaxud, prof. Pasa ©fondiyevin 0z xatiralorinds sohar-
sohar 0z toloba paylarina diison gara ¢orayi alib, diikanin ya-
nindaki al¢aq divar Ustiinds diiziilorak yeyan yoldaslarini ¢o-
par Usto sira ilo yan-yana diizulon sar¢alora banzatmasini unu-
da bilmiram. Yaxud, yena ds talabs ikon qis tatilinds evo do-
non Paga Ofondiyevin xosto anasini xilas etmokdon 6trii atla
dorman dalinca rayon markazina getmasi, qayidarkan bir daha
anasini gormamasini tosvir edoan satirlor zaman-zaman gozle-
rim Onlindon getmayan sohnalordir.

Bunlar 6mrimun olli ilini artiqg arxada qoydugum ca-
ginda odobiyyatsiinas Vo folklorsiinas homkarlarim adlandira
bilocoyim insanlarin 6mur kitablarindan fragmentlordir. Ya-
radiciligimin mihdm bir hissasi bu movzuya hasr olunub. Xi-
susilo folklorsiinas hamkarlarim haqqinda 40-dan yuxar1 me-
galo, o ctiimlodon g kitab yazmisam. Yazdigca Omur kitabla-
rina maragim daha da artib.

Israfil Abbashinin “elm va hayat karvam”

Artiq nega illordir ham do manim gozlorimin gabaginda
yasanan Vo yazilan monali bir émur kitabi da var: “Prof.
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Israfil Abbaslinin elm vo hoyat karvani”. Tale elo gotirib ki,
bu kitabla forgli mozmun vo formalarda tanisligim holo kegon
asrin 80-ci illarinds talobalik ddvriindon baslansa da, diiz bi-
zim osrin baslangicindan 1.Abbaslinin 6mir karvanmin canli
sahidiyom. Bir Institutda isloyirik, islodiyimiz otaqlarin gapi-
lar1 da agiz-agizadir.

Prof. I.Abbash bir folklorsiinas kimi tarixi-filoloji mak-
tabin nimayandasidir. Yaradiciliginda folklora miina-sibatdo
tarixi yanasma oSas aspekti toskil edir. Folklor matninin poetik
strukturu onun G¢un batin hallarda tarixi inkisafin prosessual
fakturasidir. I.Abbashi folklor faktini tohlil edorkon homiso
onun “sarti baglangic ndqtasini” axtarir. Bela bir ndgtani tapana
godar folklor fakti onun iigiin “sorti tosadiif” olaraq qalir. Lakin
tosadifi heg na yoxdur. Har bir fakt mioyyan sistemin torkib
elementi olub, homin sistemin tarixi inkisaf dinamikasinin
mohsuludur. Elmi diistincalori tarixi-filoloji moktobin klassik
anonalari asasinda tosokkiil taparaq formalasmis professorun
diistinco montiqi “tarixi olmayan” fakti vo “tarixiliyi olmayan”
faktsiinasligi (elmi) saglam elmi mantiqi vo etibarli biindvrasi
olmayan hadisalor kimi elm mistavisindon konara itsloyir.

Maraqlidir ki, tarixi-filoloji diisiinconin sakit, tamkinli
yanasma torzi prof. I.Abbaslinin yasam va elm torzino cevri-
lib. Man i.Abbaslnin usaqligin1 vo goncliyini, tobii olarag,
gormamisom. Ancag ona rast goloni Israfil miiallimi homiso
sakit vo tomkinli halda gérmiisom. Bazon asablosmaklorini do
gormiisom. Bu zaman onun daha bir keyfiyyatinin — madoniy-
yotinin sahidi olmusam. 1938-ci ildo Iravan sohorinds dogu-
lan I.Abbasli sohar modaniyyatini — godim tiirk yurdu Irova-
nin elitar davranis torzini bitin 6mri boyu heg bir voziyyotdo
itirmadi. Butln hayati durumlarda, hotta on gur, cogqun mac-
lislordo, affektiv-emosional voziyyatlords belo onun sakitliyi
Vo tomkini heg vaxt pozulmadi.
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Basqalarini bilmirom, I.Abbasli monim UGgiin bir keyfiy-
yati ilo xususilo maraqlidir. O, yeri galonds, uygun sorait
olanda asarlorini oxudugum, iizlorini iss fotolarda gordiyim,
bazilarina isa dmirlarinin son ¢aglarinda tosaduf etdiyim gor-
komli folklorsiinaslar, adobiyyatsiinaslar haqqinda xatiralor
danigmagi sevir. O insanlar sovet donominin agir dévrlarini —
ganli repressiyalarla dolu 30-cu illori vo agir miihariba dov-
riinii yasamis alimlor olublar. I.Abbasli émriiniin gonclik vo
erkon mudriklik dovrund onlarla birge kecirib: ekspedisi-
yalarda, konfranslarda, safarlords olub. Cox seyin sahidi olub.
Mon homiso bu s6hbatlora qulaq asanda deyirom ki, Israfil
muoallim, bas bunlari niya galomo almirsiniz? Axi bunlar
bizim filologiyanin, folklorsiinasligin canli tarixidir. Galocok
nasillor bu hogigatlordon he¢ vaxt xabar tutmayacag. O iso
gah “yazacagam” deyir, gah da 6ziinamoxsus sokilds tomkinls
gllarak, — “hor seyi yazmaq olmaz, bazi seylorin yazilmamasi
onlarin yazilmasindan daha faydalidir”, — deyir.

Yasadiqca, yasimin {istiino yas goldikco Israfil miialli-
min bu montigini az-gox anlamaga baslayiram. Anlayiram ki,
bizim sahid oldugumuz hadisalori yazib-yazmamagimizdan
asilt olmayaraq, onlar1 s6ziin har bir monasinda “Yazan” var:
“avvoldon” yazilan “sonradan da” yazilir. Heg no vo heg kim
“Onun” iradasindan konarda deyil. Neco deyarlor, hotta yer
lizlinlin saysiz-hesabsiz agaclarindan bir yarpaq bels “Onun”
izni olmadan gopub yera diisa bilmoaz.

Israfil miiollim do gox seyi tarixin 6hdasine buraxib. Bi-
lir ki, tarix bir karvandir, kimin onu hayana dondarmok isto-
yindon asili olmayaraq, o 6z yolunu gedacak...
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Azarbaycan filoloji diisiinca tarixi
va Israfil Abbash

Oslinds, yazdigim bu basliq “indi”ys yox, goalocaya he-
sablanib. Elo alimlor var ki, onlarin giymatini tarix — zaman
verir. Boazon “indi”nin bu gqiymati vermoya soziin har bir mo-
nasinda glicl ¢atmir. Azorbaycan filoloji-folklorsiinashq fikri-
nin gorkomli nimayondosi prof. I.Abbasli da belo alimlor-
dondir. Onun yaradiciligi zamanla 6z giymatini alacaqdir. O,
sovet dénaminds tarixi XIX asrdon baslanan vo XX asr bo-
yunca davam edorok sabitlogsmis filoloji-folklorsiinasliq ane-
nalorini ugurla davam etdiran, yazdiglar1 ilo butiin hallarda
xalqmin, millatinin monafeyino xidmot edon va elmin goalo-
cayina inanan “klassik” alimdir. Bu inam bir tikanmoz ener-
ji manbayi kimi ona 6zinun batln intellektual-manavi qlivve-
sini XX asrin sonu — XXI asrin baslangic1 dévrunun istiglal
micadilosi zamaninda sistemi dagilmis, olagslori pozulmus,
torkib elementlori daha ¢ox 6zlinliqgoruma vo oziiniiyasatma
instinktlori ilo diinyanin, asason, turkdilli mokanimna sopslon-
mis filoloji-folklorsiinasliq fikrini 6z mohvarindo saxlamagq
Kimi ¢atin vo mirokkab bir igo sorf etmoya do kifayat etdi.

Mustogillik donaminds formal strukturu etibarilo miste-
gillossa da, mozmun vo miindoaricasi etibarilo halo do “filoloji”
olaraq galan Azorbaycan folklorsiinasligi bu gun na godor da-
vam edoacayini halo heg kasin toxmin eda bilmadiyi 6zlintax-
tarig Vo Ozunugoruma dovrinid yasayir. Bu donomin do daha
cox milli xarakterin patalogiyalar1 ilo muayyanloson agir sort-
lori I.Abbaslinin elmi faaliyyot ritmini mohvarinden gopara vo
yad yola dondara bilmir. Bag va ailo saxlamagin xtsusilo mad-
di baximdan ¢atinliyi ucbatindan cavanlarin elmdon iz dondor-
diyi vo elmin (daha dogrusu: folsofo doktoru diplomunun) daha
¢ox imkanl qiz usaqlarinin siltaq cehiz arzularinin reallasma
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vasitosine cevrildiyi bir zamanda Israfil miallim mahz onun
boynuna diigan masuliyyat yukini hamidan daha artiq anla-
maqda va ¢okmokdadir. Cavanliginda XX asrin gérkamli alim-
lori ilo birgs islomis, onlardan elmin har “horfi” tzorinds “as-
moyi” alim obrazimin kristal prinsipi kimi oxz etmis Israfil
muoallim bu ganunlar1 cisminds va yaradiciliginda yasadan tok-
tik alimlardan oldugunu ¢ox yaxsi basa diistir:

Yasamagq, yasatmaq Vo aldigi amanati galacak nasillara
catdirmagq indi onun Gcin millata va onun elmina xidmat
etmayin an ali prinsipidir.

Mohz bu cahotdon Israfil mioallim haqqinda uzun illor-
don bori xayalimda gozdirdiyim bu yazida islotdiyim “Azar-
baycan filoloji diisiinca tarixi va Israfil Abbash” bashig1, os-
linda, monim golocays xitabimdir. O dovro ki, onda israfil
muoallimin, an az1, ermoni arxivlarindon topladigi Azarbaycan
folkloru matnlari tutiyaya donocok. Bu zaman iss, diisiinlirom
ki, tezliklo goalocok. ©gar kimsa gliman edirss ki, bir vaxtlar
ermoni arxivlori agilacaq vo Azorbaycan alimlori bu arxiv-
lordo Azorbaycan-tirk folklor tarixinin ermoni olifbasi ilo
geyds alinmig incilori ilo tanig ola bilocoklar, onlar yanilirlar.
Amma I.Abbasl (6ziniin yazdig: kimi) “6ton yizilliyin 60-c1
illorindon baslayaraq tarixi modoniyyat morkazlorimizdon
olub bu giin qirbstdo galmis, dogulub agusunda boéyuduyd
Iravan soharinin uygun arxiv vo fondlarinda magsadyonlii el-
mi axtariglar aparmis, folklorumuza, Kklassik poeziyamiza vo
bltovlikds monavi irsimizo aid ¢oxsayli poetik incilari Uz
cixarib Azorbaycan elmi dovriyyasine gotirmisdir™?.

[.Abbaslinin ermoni arxiv vo fondlarindan olds etdiklori
elo folklor motnloaridir ki, onlar bu glin sézin hagigi anlaminda

! Abbash 1. Folklorsiinasliq axtarislari, iki cildde, I cild, Baki, “Nur-
lan”, 2009, s.7
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avozsiz giymato malikdir. Masalon, ermani olifbasi ilo yaziya
alinmig Azorbaycan xalq romanlari igarisindo yarandigi tarixi
kosimdoa genis yayilib kiitlavilogmis, saz-s6z maclislorinin bo-
zoyi olmus, sonralar isa nisboton unudularag dinlayici audi-
toriyasindan konarda qalmis dastanlara da tosadif edilmok-
dodir. Azarbaycan epossiinashigi {iglin namolum gqalan bu
asarlar igarisinds “Xan Coban”, “Qul Mahmud”, “Aslan-Na-
zonin”, “Osrof-Z0hro”, “Aslan-Giilbahar” dastanlar1 miithiim
yer tutur”?, Musallifin kitabinda hagqinda “Unudulmus mahob-
bot dastanlar” bashig altinda bohs olunmus® bu dastanlar halo
do ¢ap olunmayaraq, I.Abbaslinin arxivindo 6z nosr giiniinii
g0zlomakdadir. Homin arxiv muallifin btin elmi faaliyyatini
Azorbaycan folklorsiinashiginin miihiim bir sshifasina cevir-
moklo yanasi, bizim yuxaridaki basligda islotdiyimiz “Azor-
baycan filoloji diisiinco tarixi vo Israfil Abbasli” mdvzusunun
da bir diistinco konsepti vo aragdirma problemi kimi perspek-
tivlori Gizarino bagqa bir miithiim prizmadan igiq salir.

Azarbaycan koroglusiinashg va Israfil Abbash

Oslinds, bu baslhigdan 6nca basqga bir basliq — “Azar-
baycan folklorsiinasligi va “Koroglu” eposu” basligi galmali
idi. Cunki no milli folklorsiinasliq elmimizi, na do Israfil
Abbasl da daxil olmagla milli folklorsiinaslarimizi “Koroglu”
dastanindan qiraqda tosavvir etmok miimkiin deyil. Bu dastan
hor hans1 formada (ya birbasa, ya da dolayis1 todgigat obyekti,
yaxud an azi, bir konfrans moqalasi soklinda do olsa) hor bir
Azarbaycan folklorsiinasinin diisiincosindan kecib. Azorbay-
can folkloruna diinya sohratini bitiin tarix boyunca bu dastan

2 Abbashi 1. Folklorsiinasliq axtariglari, iki cildds, II cild, Baki,
“Nurlan”, 2010, s. 164
3Yeno orada, c. 164-187
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gotirib: erkan orta asrlordon biitiin Avrasiya madani mokanina
yayilaraq milli dastangiliq diisiincomizi maghurlagdirib. XIX
asrdon dastanin Avropa (sohratinin) tarixi baslanib. Bu glin
Azorbaycan gohromanliq vo mohabbat dastanlari igarisinda
yayilma cografiyasi, lingvistik areali, todgigat tarixi baximin-
dan “Koroglu”ya borabar ikinci dastanimiz yoxdur. Hotta
“Kitabi-Dadoa Qorqud” kimi misilsiz abidomiz bu gostaricilora
hals indi-indi catmaqdadir.

Bir Azorbaycan folklorsiinas1 kimi I.Abbasli da “Korog-
lu” dastaninin cazbindon konarda gala bilmayib. Ancaq bir
¢ox hamkarlarindan forgli olarag, bu cazibs onun alim tale-
yina cevrilib. I.Abbaslinin mozmun vo miindarice baximindan
¢oxyonll va zongin yaradiciliginda “Koroglu” dastani ilo bag-
11 tadgigatlar uzun illari ohato edan va sanballi aragdirmalarla
tomsil olunan mistagil elmi istigamatdir®.

O, uzun illar arzinds dastan1 tokco todgiq etmoayib, bu
gln fundamental sayila bilocok nosrlarinds asas rol oynayib.
Eposun H.Olizado variantinin (1941) tokrar ¢apinda (1987)
xuisusi amayi olub. ilk dofo Azorbaycan dilinds 1997-ci ilds
Bakida isiq lizi gormiis moshur Paris niisxasinin (Aleksandr
Xodzko variantinin) ¢apa hazirlanmasi, 6n s0z, geyd vo sorh-
lorin yazilmasi da onun adi ilo baghidir®.

I.Abbasli bundan basqa, eposun 2000-ci ilds rus dilinds
olan daha bir fundamental nosrindo osas sima kimi istirak
etmisdir®. Belo ki, dastan sovet dénominds toplanilib ¢ap olu-
narkon doévrin ideologiyasinin diqtasi altinda bir ¢ox qiisur va

4Abbash I. Folklorsiinashq axtarislari, iki cilddo, Il cild, s. 164-187

5 Koroglu (Paris niisxasi) / Nosro hazirlayani, 6n s6z, gqeyd vo sorh-
larin musllifi 1. Abbasli, redaktoru B.Abdulla. Baki, “Ozan”, 1997, 208 s

® Koporiry / ABTOpbl HOATOTOBKH M COCTAaBJIEHHE HALMOHAILHOTO

TekcTa, “BBenenne” u “Onucanue apxusa”: . A66acibl, baxmyn A6aynna.
Bbaky, “Cana”, 2000, 499 c
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tohriflora yol verilmisdir. Bu da 6z névbasinda uzun onilliklor
boyunca xususila tadgiqatgilarin hamin nagrlora miinasibotds
inams1zlig1 ilo miisayiot olunmusdur. Nohayat, prof. I.Abbasl
vo prof. B.Abdulla Azorbaycan arxivlarinds qorunan slyazma
materiallari asasinda uzun muddat isloyarok “Koroglu” dasta-
ninin 25 qoldan ibarat “milli moatnini” iki dofo elmi ictimaiy-
yoto tagdim etmislor’. Hor iki nosr prof. I.Abbaslinin hacmino
Vo mozmununa gora sanballi migaddimasi ilo miisayiat olu-
nuré. Vo bu miigaddims, aslinds, i.Abbaslinin koroglusiinas-
liq foaaliyyatinin hom da nilivasini toskil etmokls, onun das-
tanla bagli uzun illor arzinds davam etmis bitlin axtaris vo
todgiqatlarinin tomoarkiizlosmoa obyektidir.

Olbotto, biz burada alimin uzun illori, forgli dévr vo du-
rumlar1 ohato edon koroglusiinashiq faaliyyatini bltévlikda
saciyyalondirmak fikrinda deyilik vo buna indilikdo guciimuz
do yetmoz. Ancaq xususilogdira bildiyimiz bazi mogamlari
galacak namina geyd etmayi miumkin hesab edirik.

Israfil Abbashinin koroglusiinashq axtarislarinin
asas istigamatlori

Alimin koroglusiinashiq todqiqatlart bu elm sahasinin
koklh problemlarini shato edir. Onlarin hor birindon burada
ayriligda danismaq mimkin olmasa da, asagidaki asas isti-
gamatlori gostarmok mimkundir:

7 Koroglu, tortib edonlor I.Abbasli vo B.Abdulla. (On séz, Ligat vo
geydlorin miiallifi I.Abbasli), Baki, “Casioglu”, 2004, 360 s

8 AGGacnsr U. Azepbaiimkanckuii reponueckuii snoc / Koporiry. AB-
TOpBl MOATOTOBKM M COCTABJICHHE HAIMOHAJIBHOTO TeKcTa, “‘Beenenue” u
“Onmucanue apxusa”: M.A66acibl, baxmyn Aoxymna. Pexakrop I'. Annbeiinu.
B.: Caza, 2000, c. 3-54; Abbasl I. Azorbaycan gehromanliq eposu (6n s6z) /
Koroglu. Matni hazirlayib tortib edonlor I.Abbasli vo B.Abdulla. Redaktoru
I.Abbasli. Baki, Lider Nosriyyati, 2005, s. 4-46
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— “Koroglu” eposunun Avrasiyani shato edon nohang
versiyalar sisteminda Azorbaycan “Koroglu”sunun yeri, ¢aki-
si va rolu;

— XVI-XVIII asrlora aid mixtalifdilli vo olifbali olyaz-
malarda “Koroglu” ilo bagl “fragmentlorin® tosviri va tohlili;

— Dastanin yeni fakturaya asaslanan zangin vo mikom-
moal nasr tarixinin sistemlosdirilmasi;

— 1.Sopen nosrinin todqigi;

— Aleksandr Xodzko nasrinin todqiqi;

— S.S.Penn nasrinin tadqiqi;

— N.Y.Marr nosrinin tadqiqi;

— Dastanin giirciidilli nasrlarinin tadqiqi;

— Dastani ermoanidilli nagrlarinin tadqiqi;

— Vali Xuluflu nagrinin tadqiqi;

— H.9lizads nasrinin tadqiqi;

— 9.Tahirov nasrinin todqiqi;

— Racabli nagrinin todqiqi;

— M.H.Tahmasib nosrinin tadqiqi;

— A.Xodzko variantinin (Paris niisxasi) Azorbaycan di-
linda nasrinin tasvir va tahlili;

— Dastanin Tiflis niisxasinin (Tobriz variantinin) nosr vo
todqiq tarixi;

— Eposun biitiin xalglardaki versiya vo variantlarinin
(15-don artiq) mazmun va sijet tosnifati;

— Dastanin toqdim etdiyi epik lokuslarin (mokan obraz-
larinin) tarixlo bagliligi masalalari;

— Dastandaki sljet vo motiv vo obrazlarin (Babok)
Xurromilar horokati, sak-skif tarixi ilo bagliligi masalolori;

— Dastanin siijet poetikasi;

— Dastan seirlorinin poetikasi;

— Moatndaki obrazlarin mifoloji semantikast;
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—“Koroglu” dastaninin Paris niisxasi otrafinda Azorbay-
can motbuatinda gedon geyri-elmi polemikalara minasibat va s.

Olbotto, bu gostarilonlor I.Abbaslinin koroglusiinasliq
axtariglarinin biitiin istigamatlorini tam oks etdirmir. Lakin bu
gostordiklorimiz, hor halda, asas istigamatloro isara etmoklo
galocak tadgiqatlara yol aca bilar.

Israfil Abbashinin koroglusiinashq
arasdirmalarinin Jsas tezislori

Elmi yaddasla folklor yaddasi arasinda isloama prinsipi
baximindan oxsarliq var. Folklor yaddasi illori, asrlari, go-
rinalari ohata edan hadisalar igarisindon an xarakterik olanlari
Umumilasdirib, universal yaddas sxemina ¢evirdiyi Kimi, elm
yaddas1 da gercoklik faktini timumilosdirib, universal sxemo
cevira bilon tezislori 6z yaddasina gobul edir. Bazon els olur
ki, bir alim bitin émri boyu tedqiqatlar aparir vo 6z foaliy-
yati ilo mévcud elmi ritmi davam etdirir. Lakin elmi fikir
dovriyyasina mosgul oldugu sahoni qabaga aparacaq, homin
sahodo kokll dayisikliklor edocak tezislor daxil eds bilmir. Bu
zaman onun foaliyyati musbat imitasiyaya xidmot edir: bu
foaliyyot 0z enerjisi ilo Umumelmi foaliyyst dinamikasini ya-
satmaga qulluq edir. Umumiyyatlo, belo faaliyyat olmasaydi,
elmi fikrin inkisafinda fasilolor (diskretlor) yaranardi. Vo
balka da, bels olsaydi, biz elmin mdveud inkisaf tarixinin indi
malik oldugumuzdan tamamilo forgli tobioti ilo Gzbaliz galar-
dig. Boazan ds els alimlor olur ki, onlarin yaradiciligi elmin
inkisaf dinamikasini stimullagdirir: elmi fikir dovriyyasins da-
xil etdiklori tezislorlo yeni istigamotlor agirlar. Bu baximdan,
Azaorbaycan folklorsiinaslhigi da elmi materiyanin bu mévcud
qanunauygunluqlaria tabe olub, elmi faaliyyatin iki tipi ilo
tomsil olunur:
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Birincisi, folklorsiinasligin mévcud anonalari asasinda
formalagib, bu ononalorini yasatmaga (miisbat imitasiyaya)
xidmat edanlar;

Ikincisi, movecud ononolor osasinda formalasmagqla bora-
bar, onu yeni saviyyayas transformasiya edonlor.

Prof. 1. Abbaslinin koroglusiinasliq faaliyyati, maraqlidir
Ki, onun magsadli yanagmasinin naticasi Kimi har iki tipi tom-
sil edir. Tiplorin bu ciir qgovusmasi epoxal hadisadir. Kegan
asrin son onilliklorina dogru milli folklorsiinasligda klassik
ananalarin dagilmasi, azarbaycandilli faaliyyastin uzun onillik-
lor boyunca bagli oldugu rusdilli elmi mokanla slagalarinin
qirtlmasi koroglusiinasliqda da istar matnlorin ¢api, istarss do
todgiqatlarin analitik sistemi sahasinds avvaldon do mdvcud
olan patalogiyalara daha genis meydan verdi. Bu zaman klas-
sik elmi anonalar osasinda “torbiys olunmus” alimlor 6z ya-
radic1 foaliyyatlori ilo yanasi, elmin anonolorini yasatmaq vo-
zifasini do 6zlarinin asas faaliyyat istigamatlarindan birina ce-
virdilor. MOvcud tadgigatlara, o ciimladan dissertasiya miiza-
Kiralorino hoddindon artiq liberal yanasan (biz) yeni nasildon
forgli olaraq, kéhna naslin bir sira alimlori 6z klassik ritm-
lorini heg noya qurban vermadilor. 1. Abbasli folklorsiinasligda
cox az sayla tomsil olunan belo alimlordondir. Lakin onun
koroglusiinasliq foaliyyati hom do bu sahanin golocayins xid-
mat edan, onun inkisafi ti¢lin todqigat perspektivlori agan te-
zislorlo do zongindir. Bu tezislorin konkret mozmununa galin-
co, tobii ki, onlara haronin 6z baxisi ola bilor. Bizim diisiin-
comizo gora, I.Abbaslmin tokco Azorbaycan koroglusiinasli-
ginin deyil, imumiyyatlo, diinya koroglusiinasliginin inkisa-
fina xidmot edon tezislori, togriban, asagidakilar: ohato edir:

Birincisi, “Koroglu” dastanimin milli versiyalarinin
yaratdigr epos sisteminda Azarbaycan “Koroglu”su inva-
rianz — epik ntvani taskil edir.
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Alim yazir: “Bir sira tirk, hom¢inin qonsu xalglar ara-
sinda genis vUsot almis “Koroglu” versiyalar1 sirasinda Azor-
baycan eposunun 6ziinomaxsus mévgeyi olmusdur. Azarbay-
can “Koroglu”sunun gaynagqlar1 ¢oxsaxalidir va yizilliklorin
darinliyina gedoan aski kéka malikdir. Zangin bir tarixi axarda
formalasan, dogma torpaq vo zomindo intisar tapan Azorbay-
can gohromanliq eposu bu 6lkonin madaniyyati gargivasindan
COX-cox uzaglara yayilib yasamisdir™®.

Elmi Umumilosdirmoanin tarixi-filoloji ananasindan irali
galmaklo bu ¢ox sads formada deyilmis fikir, aslinds, 6z se-
mantik tutumu etibarilo zangin olub, bir “ana tezis” statusun-
da 6ziindo digar tezislori qovusdurur. Bu baximdan I.Abbas-
liya gora:

— Eposun ¢ox genis epik cografiyan1 (Avrasiyani) ohato
edon variantlar sistemi milli versiyalarla tomsil olunur;

— Milli versiyalar sistemindo Azorbaycan versiyas: XU-
susi movqgeya malikdir: 0z tarixi-madoani vo badii-estetik tu-
tumu etibarilo hamin sistemi bultovlikds shato etmaklo onun
fovqlns qalxir;

— Azarbaycan “Koroglu”’sunun eposun dunya versiyalari
sistemindaki alahidds rolu onun hamin sistemin 6zinitaskil
Vo Ozlinllyaratma morkozi rolunu oynadigini ortaya qoyur;

— Azarbaycan “Koroglu”sunun bu rolu “Oguznama” das-
tangiliq ononasi nUvesinin ona transformasiya olundugunu
gostorir: aski “Oguznama” ononasi yeni dévrdo Azarbaycan
“Koroglu”’sunda transformasiya olunaraq oguz tiirkiiniin qoh-
romanliq ruhunun Azorbaycan tirkinin gohromanliq obrazin-
da tozahiirii kimi meydana ¢ixir. Bu zaman “yeni dévriin” oguz
dastan cografiyasinin biitiin mévcud epik materiali Azarbaycan

% Abbasli 1. Koroglu eposu/ “Azarbaycan sifahi xalq odobiyyatina dair
todgigler” (moagalalor mocmuasi). XIII kitab. Baki, “Sada”, 2002, s. 10
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“Koroglu” niivasinin yaratdigi caziba markoazi otrafinda togkil
olunmagla yeni sistems transformasiya olunur. Azoarbaycan
“Koroglu”sunun bir korpii kimi sorq vo gorb “Koroglu” das-
tangiligini birlogdirmasi onun epos sisteminin nuvasi kimi
bltin galan sistemlori 6z caziba sahasina calb etmasi, basqa
s0zlo, sistemin 6zU-6z0n0 yenidan tagkil etmasi demoak idi.

Prof. I.Abbaslinin basqa bir tezisina gora, Azarbaycan
“Koroglusu 6z sinxron strukturu etibarila garb variantlar
sistemina daxildir va bu sistemin asas tipologiyast miasirlas-
ma prinsipina mancar olunur.

Alim yazir: “Eposun tamamilo bir-birindan farglonan
variantlari, asason, gorb va sorq variantlar1 qrupuna ayrilmis-
dir. Azorbaycan “Koroglu”su 6zlnln do daxil oldugu goarb
regionu variantlar1 sisteminda nazardon kegirilorss, onun daha
real tarixi hadisoalor fonunda formalasdigi askar goriiniir. Ozgo
s0zla, Sarge nisbaton eposun Qarb versiyasinda mifoloji ola-
motlor 6n plana ¢okilmomis, onun gshromani, hamginin oksar
obrazlar silsilasi real, inandirici hadisalor zomininda epik va
lirik badii boyalarda tocossim etdirilmisdir. Belo ki, gohro-
man da, onun basina toplasan dalilor do daha ¢ox xalqin arzu,
idealinin, haqqg, odalot isi ugrunda mubarizasinin mucasse-
moasi kimi canlandiriimigdir™*°,

I.Abbaslinin bu fikrindo eposun strukturu “sistem” an-
layisi mistavisinda modellosdirilmigdir. Alimin yanas- ma-
sinda sistemin iki asas cshati aydin boy verir:

1. Sinxron yanasma: dinya “Koroglu” eposu mévcud
sinxron strukturuna gora goarb vo sorq qruplarindan togkil olu-
nur. Bu gruplar tocrid olunmus, markazdongagma prinsipi ilo
funksionallagsan Kicik (mikro) sistemlor yox, vahid (makro)

©Abbasli 1. “Koroglu” eposu / “Azerbaycan sifahi xalq odobiyyatina
dair todgiglor”(magalalor macmuosi), XIII kitab. Baki, “Sada”, 2002, s. 29
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sistemin qarsiliql alags vo qovusmada mdévcud olan izvi tor-
Kib hissaloridir.

2. Diaxron yanasma: eposun garb va sorq qruplar forg-
li zaman dinamikasinda inkisaf edir: gorb qrupu gergokliya
daha ac¢iq sistem kimi monsub oldugu hayatin doyison zaman
dinamikasim inikas edir, sorq grupu iss moansub oldugu ho-
yatin long vo mihafizokar dinamikasina uygun olaraq mifo-
loji strukturla slagasini saxlamaqgda davam edir.

Belaliklo, alimo gors, “Koroglu” epos sistemi 6zinin
gorb grupunun simasinda muasir hayatin inkisaf dinamikasin-
dan gic aldig1 kimi, sarg grupunun simasinda da tarixi-mi-
foloji potensiyadan giic almagla 6zUnu bir sistem kimi togkil
edo vo yasada bilmisdir.

Prof. I.Abbashnin daha bir tezisina gora, ilk baxigsdan
gériinmasa da, Babak harakani ilo bagh tarixi manbalarda
galoma alinan, hamginin xalq icarisinda sdylanilan ravayat-
hekayatlar da “Koroglu” dastaninin poetik inkisafina 0z ta-
sirini gostarmisdir.

Qeyd edok ki, alim 0z fikrini ssaslandirmaq Ggtiin “Ko-
roglu” dastani ilo Babak harokati haqqinda xalq igarisindo
movcud olmus rovayst-hekayatlor arasinda bir sira ortaq
cohotlori askarlayaraq ortaya qoymusdur'!. Lakin I.Abbaslinin
yanagmasinda digqoti colb edon daha bir moagam — ilk ba-
x1sdan goriinmayan “alt” tezis do var. Belo ki, Babok harokati
bu gundin gozi ils fargli rongds gériinmasina baxmayaraq, 6z
ictimai-siyasi “janrina” gora arob iggalina qars1 yonalmis milli
mibarizs idi. Orablor 0zlari ilo vohy dinini — islam1 gatirmo-
lorino baxmayaraq, Azarbaycan xalqi Uglin bu, onlarin na go-

“A66acapr M. “Kopobay” enocy / “Asspbaitban mudarqy Xaur
aaabuiiiaTeiHa Jaup TAATUrasap” (maranasansp mabmysicu), X1 kuTa6,
Baxknl, “Capa”, 2002, c. 33-34
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tirmalorindoan asili olmayaraq, yadellilorin iggali idi. Bu ba-
ximdan, Babok xalqin yaddasina milli monafe ugrunda mi-
barizo aparan gohroman, xilaskar modelinds yazilirdi. Bu mo-
delin iso xalq yaddasinda minillar boyunca formalasmis hazir
formasi var idi. Homin model aski invarianti Oguz xan olan
Koroglu obrazi idi. Bu cahatdon Babak folklor yaddasina yal-
niz Koroglu modelindan kegmaklo, basqa sozls, “koroglulas-
maqla” daxil ola bilardi. Yoni Babok haqqinda xalq i¢arisinds
yaranan rovayat-hekayotlor “Koroglu” dastaninin epik muhi-
tino daxil olarag, ona qovusur vo “Koroglu” epos sistemini
gidalandiran, onun epoxal béyumasini tomin edan epik mate-
riyaya cevrilirdi. Bundan dolay1 prof. I.Abbaslinin “Koroglu”
dastan1 ilo Babok harokati hagqindaki epik materiallar arasin-
da askarladigi oxsarliq faktlar1 mantigi miisahidonin naticasi
olmagla alimin Babok horokatinin dastana tasir etmosi hag-
qindaki fikrini koroglusiinashigin tadgigat perspektivino malik
tezislorindon biri kimi tosdiq edir.

Prof. I.Abbaslimin digor tezisina gora, “Koroglu” das-
tamimin tarixla alagasinin dayarlandirilmasinin asas kon-
teksti onun “milli epos” statusudur. Bu kontekstdan qiragda
aparilan arasdirmalar yanlis naticalar veracakdir.

Alim yazir: “Koroglu” eposu Azarbaycan xalqinin icti-
mai-siyasi goriislorinin, ayri-ayr tarixi hadisalora falsofi-etik
baxislarinin axarinda zonginlosmisdir. Bu sebabdon do dasta-
nin qollarinda 6z oksini tapan vo xalqmn gindolik hayat torzi,
moaisati ilo yaxindan saslogon hadisalori tok bir yuzillikls,
miayyon tarixi kasimlo baglamaq eposun mozmun vo ideya
siglatini azaltmaga, onun ohato ¢evrosini mohdudlagdirmaga
gotirib ¢ixarar... Zamanin, dévranin ziddiyyatlorlo dolu icti-
mai monzarasi dastangi asiglarin tofokkiriindon suzllorok
poetik ¢alarlarla zonginlogo-zonginlogo onlarin yaradiciliq alo-
mina yol tapmis, bu iss ilk névbads sdylonilon qol-shvalatin
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hoyatla baglanmasi G¢lin real zomin yaratmigdir... Comiyya-
tin hakim ideologiyasinin Saciyyasi bu va ya digor sopgids 0z
izlorini xalq epopeyasinin ideya-mazmun ¢alarinda qoruyub
saxlaya bilmis, hayata ictimai-siyasi baxis doyisdikco bu 6z
tasirini eposa da gostormis, onun ideya-mazmunu tohkiyagilik
— macaragiligdan ictimai motivlera dogru bir istigamat go6-
tiirmiisdiir2.

Oslinda, alimin bu fikrindo onun diisiincasinds uzun
onilliklor boyunca formalagmis “epos nozariyyasinin” kreativ
saciyyoali osas tezislori ifads olunmusdur. Bu baximdan, 1.Ab-
basliya gora:

— “Koroglu” poetik matn kimi — dastan, xalqin milli di-
stincasinin ifadasi kimi — eposdur. “Azarbaycan xalqmnin icti-
mai-siyasi gortislorinin, ayri-ayr tarixi hadisalora falsofi-etik
baxiglarinin” motna transformasiya olunaragq onu “zanginlos-
dirmosi” dastanin milli epos statusu ilo baglhidir;

— moatnin epos-dastan struktur saviyyalorindon toskil
olunmasi eyni zamanda gergakliyin onda inikasolunma struk-
turunu da bu saviyyslorin montiqi diizimiine tabe edir. “Za-
man, dévranin ziddiyyatlorlo dolu ictimai manzarasi” “dastan-
¢1 tofokkiriinds” o6nco “eposlagma” prosesini kecirir, daha
sonra isa poetik motnds “dastanlagir”;

— “Koroglu” dastan1 0z zamaninin disiinco ritmi ilo
funksionallagan milli epos kimi dinamik sistem olmusdur: za-
manin doyigon ideologiyalar1 onun ikili struktura malik doyar-
londirma mexanizminds gah “gohroman” (“ideal”), gah da
“antigehroman” (“antiideal) qitbinds durmagla bitiin hal-
larda inikas olunmusdur;

12 Abbasl 1. “Koroglu” eposu / “Azarbaycan sifahi xalq odobiyyatina
dair todgiglor” (mogalalor macmussi), XIII kitab, Baki, “Sada”, 2002, s. 49
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— “Koroglu”matninds bu va ya digar hadisonin konkret
bir epoxanin hadisalori ilo saslogsmasi onun dastan konteksti
ilo baglidir. Ancaq o, bir epos kimi etnosun tarixindaki butln
epoxal hadisalori Umumilosdirmoaklo onlar1 vahid modelds
govusdurur.

Belalikla, prof. 1. Abbaslinin ana tezislarindan birina go-
ra, “Koroglu” dastaninin epos konteksti onun gercaklik ha-
disalarini vahid modelda govusdura bilmasinda ifada olunur.

Qeyd edok ki, I.Abbaslinin yuxaridaki fikrindon hasil
etdiyimiz bu gonast-tezislor onun apardigi koroglusiinasliq
aragdirmalarinin sohifalorinda miayyan mantiglo dizilmoakls
alimin tadgigatlarinin nozoari-metodoloji bazasimi togkil edir.
Bu cohatdon onun “vahid model” haqqinda tezisi do I.Abbas-
linin “Koroglu” poetikasina yanasmada osaslandigi osas me-
todoloji prinsiplorindondir. Alim yazir: “Koroglu”nun janr
Ozlinamoaxsuslugunu sartlondiran 6zgs bir dnomli cohot onda
tosvir edilmis bltin gohromanliq ruhlu sshnalorin, epizod vo
motivlorin aparict gohromanin otrafinda tomarkiizlosmasidir.
Belo ki, dastandaki butlin doyiis, mubariza, congavearlik va
golobalor Koroglunun adi ilo baglanir. Azorbaycan xalq,
onun galib-gagiran, diizlib-qosan saz-s0z sonotkarlar1 Koroglu
obrazi ilo 6zinun ideal mudafiagisini, azadliq cargisini toron-
nim etmisdir. Zaman O6tdiikco bu obraz yeni calarlar ga-
zanmis, xalqin poetik tofokkirindoki gohromanliq diisiinco-
lorinin, azadliq ideyalarinin simvoluna g¢evrilmisdir. Epos va-
sitosilo Azarbaycan turklarinin vatonparvarlik, humanizm, ya-
dellilora qgars1 yenilmozlik diisiincalorinin gorunub toranniim
edilmasi do janrin 6zlinomoxsuslugunu sartlondiron xususiy-
yotlordan biri kimi 6n plana kegmisdir™*3,

13 Abbasl 1. “Koroglu” eposu/“Azorbaycan sifahi xalq adabiyyatina
dair todgiglor” (moagalalor macmussi), XIII kitab, Baki, “Sada”, 2002, s. 58

111



Gortnduyu kimi, prof. I.Abbaslh Koroglu obrazini — xal-
qin gohromanliq idealinin, “Koroglu” eposunu iss — onun
gohromanliq ruhunun konsentrasiya modeli kimi gotiirmiis-
dir. Alim bununla Azarbaycan koroglusiinasliginda (vo Umu-
mon folklorsiinasliginda) dastana yanasmada poetikanin milli
hiidudlarmi “sonadok™ (ona gora dirnaqda ki, “son” anlayisi
malik oldugumuz materiyanin 6zunuidrak saviyyasinds bittin
hallarda nisbi anlayisdir) shato eds bilmisdir. Vo 0, bununla
hom do Azarbaycan koroglusiinashigini vahid dinya koroglu-
stinaslig mokaninin konsentrasiya (caziba) markazlorindon
biri statusunda qorumaga nail olmusdur.

Bu yanagsmanin olahiddaliyi ondadir ki, folklorsiinasliq
professoru Israfil Abbasli bu gonastlore nozori kitablar “oxu-
ya-oxuya” YyoX, dastani ‘“oxuya-oxuya” ¢golmisdir. Dastani
“oxuya bilmok” asan masalo deyil. Bundan otrii gorok 1.Ab-
basli kimi édmrindan kegasan, monbasiinashigin bir abzasini
yazmag ucin “iyna ilo yer qazib”, bundan Otri istirahatini,
aylonconi allergen tozlu kitablar arasinda kegirmok “komfor-
tuna” doyisosan.

Israfil Abbasli bunlar1 edib...

Kondlli edib va an baslicast nayin namins etdiyini bi-
larak edib...

Burada yazimi “ndqtolomak™ istoyir vo “noqtalomok”
s0zunu do dirnagda yaziram. O sobabdon ki, burada qoymaq
istadiyim “noqta” bitmoayan, muallifinin kKim olmasindan asili
olmayaraq, halo galacokds yazilacaq bir tadgiqatin yalniz bir
durgu isarasidir...

Cox yazmagq istayirom. Ancaq har arzunun bir hoddi,
hor isin bir sorhaddi var. Basqalarinin oxumag, yazmag, “0z
durgu isarasini goymaq” haqqina girmak olmaz.

Yazimin sonunda prof. israfil Abbasliya soxsi tosokKi-
rimi do bildirmak istayirom. Ondan ¢ox xahislor etmisom:
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gOrduyd hadisalor hagqinda xatiralor yazmasini, ermoni arxiv-
lorindan topladigr Azoarbaycan dastanlarinin nasrini... Axirinci
dofa “Koroglu” dastan1 haqqindaki todgiqatlarini bir kitabda
sistemlogdirmasini istadim. Sevinirom ki, mani qirmadi. Va
ona da sevinirom ki, Azarbaycan folklorsiinasliginin bu goca-
man agsaqqali moani do yazdigim bu yazi ilo 6z “Koroglu”
karvanina yol yoldas: etdi.

Tosokkiirlor, Israfil miollim!

Sizo can sagligi, iman nuru ilo dolu uzun 6mir vs sadliq
dolu xos gunlar arzulayiram.

2012-ci il

P.S

He¢ inanmazdim ki, bu kitab ¢cap olunmamus ismﬁl
muallim haqqinda yazdigim bu yaziya post skriptum —
sozardl yazmali olacagam...

“On asast karvana catmaqdwr, —demisdim, —sonrasi
asandir: karvan sani 0zU uzaqlara gotlracak...”

Haqga yuruyan karvan muasir Azarbaycan humani-
tar-filoloji fikrinin klassik dévrinin sonuncu nahang nu-
mayandalarindan olan Israfil Abbaslini abadiyyata goturdi...

Olum, aslinda, bizlari bir-birimizdan aywrmir. Hardan
galmisiksa, oraya da qayidiry...

Ayrilig bu diinya iiciindiir. O diinyada viisal var...

Bir daha tasakkiirlar, Israfil miiallim!

Takca 0zUn Ugln yox, bizlar tGgln, millat déigiin yasa-
digin omriina, hamisa bizim UcUn aziz olacaq “Séonmaz”
xatirana va irsina gora...
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9li Rza XOLOFLI
“Kredo” qazetinin bas redaktoru

SOZUMUN HOKMU VAR

Israfil Abbash hagqinda danmismagq istayirom. Ancaq av-
valca obrazi yaradan manavi madaniyyat hagqinda bir nega
kalmo.

Folklor manavi madaniyyatin an mihim sarvatidir. TU-
konmayan, hoatta bazon sorhadlori, hiidudlar, tarixilik baxi-
mindan an gadim sarvat kimi no godor talansa bels, ayri-ayri
zamanlarda g6zdan-konuildan iraq diissa belo yens yasayan,
0z0nl hifz edan, qoruyan bir xazinadir. Qaldigca, zamani
kecdikca doyari daha uca tutulan, diinyanmn he¢ bir maddiy-
yati ila avazlonmayan monavi madaniyyat xazinasi — folklor
aslinda, ham do onu yaradan xalqin 6zinin teyinedicisi, xal-
qin kimliyi hagqinda on boyik subutdur, dalildir. Xalqin ta-
rixi ilo folklorun tarixini eynilosdironlor ¢ox guman ki, sohv
etmirlor. Umumiyyatlo, folklorun xalqmn monavi goruyucusu
oldugunu bilon sleyhdarlar, xalqin tobiotino yad olan siyasi
rejimlor xalgla bu sorvat arasinda sarhad yaratmaga ¢alisiblar.
Tobii ki, bu zaman folklor arasdiricilari, sifahi xalq odabiyya-
tinin toplayicilart vo todqiqatgilart da toqib olunublar. Sovet
dovriinde “SSRI xalglarmin eposu” seriyasindan “Koroglu”
dastaninin nogri stini miibahisalor obyektino gevrildi. Yeri gol-
miskan, Koroglunun qudrati Azorbaycan xalqinin diismonle-
rini homiso narahat edib. Elo bu sobobdan do ¢ox vaxt Ko-
roglunu bir quldur, baskason, 6z soydaslarina qarsit mubarizo
aparan, antihumanist obraz kimi toqdim etmoys caligiblar.

Bolka do, bir godor uzun goriinan bu giriso ehtiyac ol-
mazdi. ©gor 2000-ci ildo “Koroglu” dastaninin rus dilinds
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nasrini goérmosaydim. Azarbaycanin ohromanliq eposu “Ko-
roglu”nun bu nasrinin cofakeslori professorlar - Israfil Abbas-
11 vo Bahlul Abdulladir. EImi adobiyyatdan, dévri matbuatdan
hor birinin hagqinda Kkifayat godor malumatimiz olsa da, bu
folklorstinas alimlarin hor birini comiyyato daha yaxindan
tanitmagq, har biri hagqinda daha dolgun bilgilor olds etmok,
deyardim ki, folklorsiinasligimiz va sifahi xalq adobiyyatimiz
haqqinda zongin malumat sahibi olmaqg demokdir.

Onsuz da, Azorbaycan xalqi 6zunin tarixi taleyinds ¢ox
qurbanlar verib. Xisusila, bu facialor folklorsiinaslarla bagli-
dirsa, daha boyiik agri ilo yada diisiir. Indi biz monavi mado-
niyyatimizin an boyiuk va ham do deyardim ki, migoaddos
sahasi ilo yaxindan tanis olmaq imkanimi 6z lageydliyimizlo
galacak nasillarin 6hdasina buraxa bilmarik.

Dafalarlo demisom, yena moani diistindiiran tarixi goron-
do homin fikri tokrar etmokdon gokinmirom. Israfil Abbasl
1938-ci ildo anadan olub. Irovan xanligmin markozinds, elo
Iravan soharinda. Balka da, bunun 6z do tarixin bir ironiya-
sidir Azorbaycan xalqinin colladlarina garst. 30-cu illarin gan-
11 repressiyalari ilo taleyin 0zU doyiisiir. 38-ci il o dovrdur ki,
B.Cobanzado, V. Xuluflu, H.Zeynalli, S.Mimtaz vs geyri ¢ox-
lu sayda ziyalilarimiz moanavi madaniyyatin miigoddaslik kasb
edon sifahi qoluna gors repressiya masminin agzina gondori-
lirdilor. Ollori gana batmig diismon calladlart manqurd tobiotli
ideologlar Azarbaycan xalqmna qarsi bu siyassti Ermonistan
orazisindo daha goddarhigla hoyata kegirirdilor. Deportasiya-
lar, stirgunlor, gullalonmalar... bir s6zla, zilm arso dayanmis-
di. Vo belo bir vaxtda iravan soherinin 6ziindo diinyaya golon
usaga Israfil adin1 qoyanda kimsonin aglina golmozdi ki, o
usaq boyuyacok, ermoni dilini do, ermoni xalqinin tarixini do
hor hansi saviyyads olursa-olsun onun monavi madaniyyatini
do dyronib onlarin 6z silahlar1 ilo 6zlorino gars1 vurusacaq.
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Yoxsa, homin kérpani ela besikdaco bogardilar. O balaca isra-
filin halo 3 yas1 olanda atasin1 muharibays apardilar, fagizmo
garst miharibado holak oldu. Atasinin 6lumundon sonra
muiollima olan anas1 Hogigot Salmanovanin himayasinda bo-
yudu. Artiq geyd etdiyim kimi, bazon he¢ insanin 6zUnun do
xabari olmadan tale onu golocok doytislor Ugun hazirlayir.
Orta moktobi irovanda oxumasi, sonra X.Abovyan adina Er-
monistan Dévlot Pedaqoji Institutunun tarix-filologiya fakl-
tosinds ali tohsil almas1 onun golocays daha boylk iglara ha-
zirligimin moéhkom 6zallnd yaratda.

Hardan mono elo galir ki, ayri-ayri adamlar az gala diin-
yanin 0zU ilo yasiddir. Onlarin bir godor boz, sort, zamanin
kilaklarina etinasiz-etinasiz baxiglari tarixin daha alt gatlarin-
da galmis hadisalarin moanavi yukinu dasiyir. Garak ¢iyinlor,
monavi qurur moanbayi o godar gucll olsun ki, insan taleyin
boxs etdiyi agir dordlora vo kadorlora davam gotira bilsin.
Noinki tokco davam gatira bilsin, hom do 0ziniu gealocok do-
ylislors hazirlasi.

Bir masaloni do geyd etmak istoyirom — bunu da dofo-
larlo demisam. Ermani dilini bilon, ermani moanbalarinds isls-
ya bilon miitoxassislorimiz ¢ox azdir. Vo ona da toassuf edi-
rom ki, biz belo mitoxassislorin gadrini halo laziminca bilmi-
rik. Vo zaman kecdikca bu sarvatin tiikonacayindan do ehti-
yatlanmiriq. Yeni, golocok mubarizolor {igiin bu tipli doyiis-
Gllorin hazirlanmasi ii¢iin diisiinmiiriik. Halbuki, Israfil Ab-
basl kimi, Israfil Mommodov kimi, Hiiseyn ismayilov... kimi
mitoxassislorin giiciindon istifads edilo, yeni kadrlar nosli
yetirilo bilardi.

Balko do, matlobdan bir godor uzaq diisdiim. Israfil Ab-
baslinmn ailosi 1960-c1 ildon sonra daha irovanda yasaya bil-
mir. Boalka da, bu gancin tabistindo goriinan cizgilor artiq er-
monilari narahat etmoya baslamisdi. Yox ola bilsin ki, agor s-
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rafil Abbasli Irovanda qalsaydi vo bu gérdiiyii islori do Iro-
vanda davam etdirsoydi, taleyini orada yasamaq qismat olmus
basqa alimlor kimi onu da togiblor g6zloys bilordi. Iravandan
golondon sonra Nizami adina ©dabiyyat vo Dil Institutunda
omok faaliyyatino baglayir. 1966-c1 ildo namizadlik vo qisa
muddot arzinds doktorluq dissertasiyalarini miidafio edir.

Israfil Abbasli kimi bir ziyalinmn, folklorsiinasliq elmi-
mizin on ¢oatin vo problemli saholorinds ¢alisan bir ziyalinin
Vo bilavasito on ¢ox ermani monbaloari ilo islayan bir vaton-
dasin formalagmasinda avozsiz xidmatlori olan anasi Haqigot
Salmanova 1986-c1 ilds vofat edir.

Uzaqdan-uzaga Israfil Abbasli haqqinda diisiinondo
onun bu itkini neca garsiladigini tosovvir etmoys ¢aligiram.
Va zonnimca, onun an boyuk taskinliyi elo Azarbaycan sifahi
xalg odabiyyat1 olub. Cunki folklor xalqin hom atasi, ham
anas1 vo eyni zamanda, ham do dayasidir. Vo demok, I.Abbas-
11 guin do on boyuk taskinlik els folklor ola bilordi. Azarbay-
can sifahi xalq adobiyyatinin oan muxtalif sahalorinds golom
calmag, xalqin manavi madaniyyatinin kesiyindo durmag, els
0z anasina siginmagq, anasini orumag, anasini yasatmaq de-
mokdir. Bu moanada, siyahi xalq adabiyyati onun on doyorli
ornoklori ilo maggul olmag, islomok, mubahisali mosalalara
aydinliq gatirmak cohdlari onun 6zlino do boyuk toskinlik idi.
O, yaxs1 basa diistirdii ki, necs iglo mosgul olur? Gordily isin
Vo 0z foaliyyatinin mahiyyati, aslinds, uzun illor bu alim
uclin, tadgigatct Ggtin ilham monbayi olmusdu. “Azarbaycan
folkloru XI1X asr ermani monboalarinds” (“EIm”, Baki-1977),
“Areal rasprostraneniya i vliyaniya Azerbaydjanskix dasta-
nov” (“Sada”, Baku-2001. 215 str.), kitablar1 I. Abbasliya tok-
Cco todqiqatgr s6hrati gotirmadi, onu yalniz folklorsiinas alim
Kimi genis ictimaiyyoto tanitmadi, ham do oqidali, prinsipial,
milli monafelor ugrunda doytiskon, donmaz bir ziyali kimi
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xarakteristikasini tosdiq eladi. Malumdur ki, 88-ci il hadiso-
larindon sonra Ermonistanda qalmis moanbalar va arxivlar tod-
qiqate¢ilarm alindon ¢ixdi. Ancaq az-az, mahz elo I.Abbasl ki-
mi alimlarin sayasinds istinad olunasi monbalor vaxtinda tod-
gigata calb olunmusdu. Va bir ndv hamin moanbalor Azorbay-
cana gotirilmisdi. Indi bir coxlar1 70-ci illori asan todgigat
dovru kimi xarakterizo eds bilor. Amma istor Matenadaranda,
istorso do Ermonistanin digor arxivlorinds islomok azorbay-
canli alimlor Gglin necs ¢otin idi. Bunu ancag onlarin 6zlori
izah eda bilor. Hans1 mahdudiyyatlor ¢argivasinds, hansi tana
Va qinaglar altinda islomali idin, neca tazyiglars, hoatta bozan
tohqirlora belo dézmali idin. Bltun bunlar tokce tadqigatci
inadkarlhig1 deyildi. Bu, 6z xalqmn tarixi taleyi ugrunda do-
yiisan asgar gohromanligi idi, vatondas fodakarligi idi.

Kimsayoa sirr deyil ki, Koroglunu bizdon yadlasdira-yad-
lagdira, Koroglu ilo xalqumiz arasinda sarhod yarada-yarada
ermanilor do Koroglunu manimsamak, onu ermanilagdirmok
cohdlorinds bulunurdular. Vo etiraf edak ki, siyasi basqilar al-
tinda, etirazlarin, qadagalarin tosiri altinda bizim ziyalilarimiz
dina bilmayando ermonilor 6z islorini altdan-altdan kifayot
godor ardicil vo inadla aparirdilar.

“Azorbaycan dastanlarinin yayilmast vo tosiri mosalo-
lori” (Baki-2007) osash todgigat osari Folklor Institutu Elmi
Surasinin Qorar1 ilo ¢ap olunub. Elmi redaktoru filologiya
elmlori doktoru, professor Hiiseyn Ismayilovdur, nasro masul
filologiya elmlori namizadi ©ziz Dlokbarlidir. Professor H.is-
mayilov aSars genis Vo ohatali 0n stz ds yazib: “Tirk eposu-
nun dastan informasiyasi: ermani monbalorinds”. Professor 6n
s0zo birbasa strateji motlobdon baslayir: “Bu kitab Azorbay-
can folklorsiinasliginin aktual bir problemins hosr olunmus-
dur. Bu nosrin aktualligi birinci névbodo tarixi realligla sort-
lonir.
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Ogor Azorbaycanla Ermanistanin tokco Qarabag moso-
lasi ilo mohdudlagmayan indiki gargin miinasibatlorini nozara
alsag, onda yaxin ke¢misda yani “sovet dovriinds” ermani ar-
Xiv va kitabxanalarinda aparilan iglarin doayarini tosovvir et-
mok olar”. Professor H.Ismayilov todgigatcinin ¢ox dayorli
asorini xarakterizo edorkon ona (¢ aspektdo yanagsmanin
mimkinliyini geyd edir: 1) Israfil Abbasov folklorsiinas,
todqigatci, matngiinas kimi; 2) Azarbaycan folklorsiinasliginin
dyronilmasi; 3) Azorbaycan dastanlari. Bu da gostorir ki,
I.Abbaslinin todgigat obyekti cox genis vo ohatolidir, bu, ham
da ela onun 6zunun faaliyyat istigamatlorini misyyanlasdirir.
Bu dayarli asar iki hissadan ibaratdir: birinci hissado muollif
“Ermoani olifbasiyla yaziya alinmis (toplanmis) Azorbaycan
dastanlar1 vo dastan seirlori” haqqinda danisir. Bu zaman ol-
yazmalar vo Azorbaycan dastanlari arasinda oslagslor, malum
moshur dastanlar vo onlarin variantlar1, unudulmus mohobbot
dastanlari, dastan nogmolori todgigata colb edilir. Gorindiy
kimi, yuxarida geyd etdiyimiz cotinliklori, problemlori I.Ab-
basli todgigat zamani 6z (izorinds hiss etmisdir. ©sarin ikinci
hissasi “Azarbaycan dastanlarinin ermani dilina tarclimo, tob-
dil vo nasri marholalari” todgigata colb edilir. Bu isin todqiqi
tarixindan danisir, ermoni oalifbasi ilo nasr olunmus dastanlar-
dan bohs edir, tobdil torcimo edilmis dastanlarin neco ermo-
nilosdirilmasini vo daha dogiq desok, manovi Sarvatlorimizin
talangiliq cevrasini, hoddini gostorir. Olbotto, bu talangiliq
Azorbaycan sifahi xalq adabiyyatinin an miixtalif sahalorinda
200 ilo yaxin bir dévr arzinds davam etmisdir. Ermanilor hom
mohobbat dastanlarini, hom gohromanliq dastanlarint 6ziinln-
kllogdirmaya ¢alismis Vo bir ¢ox hallarda buna nail olmuslar.
I.Abbaslmin bu todgigat asari diismona haddini gostormokdir.
Alim tokzibedilmoaz dalillarlo dastanlarin yaranma soraitini,
Azorbaycan xalqinin tarixi ilo sasloson mogamlari, obrazlarin
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hans1 kOkdan vo soydan su icib porveris tapdigimi heg bir
alimin tokzib edo bilmodiyi dolillorlo gdstorir. 1.Abbaslinin
todgiqatinda bir stlin cohat var ki, o0, belo dalillari goatirarkan
vaxtilo odalotli movge tutmus ermoni alimlorinin 6zlarinin
dediklorina sOykanir. Onlarin 6zlorinin yazdiglar: ilo onlara
cavab verir.

I.Abbasl todgigat osorinds arxiv monbolorini vo olbatto
ki, coxlu sayda ermoni monbalorinin nosri tarixini vo yerini
gOstarir. Moanbalarin sokillorini toqdim edir. Butln bunlar
asarin necs boyuk doyara malik oldugunu stibut edir. Slbatto,
I.Abbasli biitiin bunlardan basqa daim islayen, boyiik zohmota
qatlagsaraq folklorsiinasliq elmimizi zoanginlosdiron asarlor
yaratmaqdadir. Onun yeni-yeni orijinal asarlori is1q Gzl gor-
mokdadir. Azarbaycan adobiyyati tarixinin yeni nosrinin ha-
zirlanmasinda yaxindan istirak edir. Vo eyni zamanda birinci
cild tgun ofsanalar, rovayatlor, Koroglu eposu (sorikli), folk-
lorsiinasliq ogerklorinin miallifidir. i. Abbasli Azoarbaycan So-
vet Ensiklopediyasinin, "Dado Qorqud Ensiklopediyasi'nin
hazirlanmasinda da yaxindan istirak edib. Bu ensiklopediya-
larda bir cox elmi mogalalorin musllifidir. Toroddudsulz de-
mok olar ki, I.Abbasli zongin folklorsiinasliq irsi yaratmigdur.
Coxlu sayda elmi macmus vo topludaki aragdirmalarin muol-
lifidir. Onun bu sirada “Azarbaycan folkloru vo Xacatur
Abovyan”, “Vanli KOg¢ok” dastan1 vo onun “muallifi” maso-
lasi”, “Ozan (uzan) — qusan istilah1 vo sonatino dair”, “Yeni
dastanlar”, “Osli-Koram” dastaninin izi ilo (ermoni manbalori
asasinda)”, “Koroglu” eposunun janr Ozinamoxsusluguna
dair”, “Ibtidai-dini mongobavi goriislor va onlarin xalq yara-
diciliginda izlori”, “Azorbaycan folklorsiinasliginin togokkili
va inkisaf marhalalari”, “Ofsana va ravayatlorin janr 6ziins-
moxsuslugu”, “Midiya — Aran madoniyyatinin folklor gay-
naglari: moangabo dastan yaradiciligi vo onlarin mazmun ¢a-
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larlar1”, “Qodim turk eposu: mangobalar vo dastanlar”, “Qa-
cagq Nobi dastani vo Bohlul Behcatin "Qagaq Nabinin tarixi"
arasdirmasi”... Vo sair onlarca avozsiz incilor olan moqgalalori
illor kegso do dayoarini vo shamiyyatini itirmayan folklorsii-
nashq elmimizin inciloridir. Israfil Abbasli hom do toplayi-
cidir. Coxlu sayda xalg adobiyyati incilorini toplayib, tortib
edib, nosrina izahlar va sorhlor yazib. Eyni zamanda, mua-
sirlorina do bir ziyali olarag, miallim olaraq 6z kémayini asir-
gomayib. Homkarlarinin, ona Uz tutan yaradici ziyalilarin
asarlarina 6n sz yazib, ray verib — bitlin bunlarin hamisi bir
alim émriindn ziyasidir, isigidir.

Ust-isto yigilan manovi sarvatlor yalniz émriin necs
ke¢cmoasi haqqinda informasiya demok deyil, ham do 6émriin
monas1 hagqinda — ¢ox doayarli moanasi haqqinda tasdiglayici
informasiyadir. Onun dovri matbuatda daim odobi-publisistik
yazilar1 ¢ap olunur. Sanki zargor doqigliyi ilo oadabi prosesi,
xususila folklorsiinasligimizin problemi ilo bagli mosalani
diggatlo izlayir. Hoar hansi bir ayintiys, sshve vaxtinda Sine
gorir, garoazsiz, aydin milahizasi, kaskin montiqi ilo vaxtinda
istigamat verir. Bitlin bunlar1 6zUnin moanavi borcu, 6z xal-
qmna 6vladliq borcu bilir. Bu, ziyalinin agidasine sodagotidir.
Behruz Hoqqinin “Koroglu” tarixi-mifoloji gergoklik™ kitabi-
na yazdigi (sorikli) 6n s6zds sanki 6zlnun folklorsiinasligla
bagli tokco noqteyi-nozarini yox, hom do kredosunu ifado
edir: “Azorbaycan xalqmnin moanavi modaniyyatinin mihim
bir golunu teskil edan poetik s6z sanati onun tarixan forma-
lagdig1 cografi mokanla mohdudlasmamigdir. Folklor daha
¢ox yaradici olan xalqin madoaniyyat cevrasi ilo 6lculir. Bu
glin diinyanin hansi bir 6lkasinds Azorbaycan turkinun sasi
golirsa, demok orada Azorbaycan folkloru mévcuddur va o
yasayir”. Bu yasayan Sanat, monovi moadaniyyat Xozinosi xal-
qumizin gicl demokdir. Birco geydi do olava etmok yerina
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diisor. Folklorsiinasliq elmimizin simasimi muayyan edan, bu
elmi zonginlosdiran alimlori yaxindan tanimaq, onlarin yarat-
dig1 sarvati monimsamoak va dyronmok elo yens xalqumizi va
onun doayoarli ziyalilarin1 daha giicli vo yenilmoz edor.
I.Abbaslinin 6mrii 70-don kegib. Azarbaycan hagigatlo-
rini, an baslicasi, ermanilorin 6z dili ilo danisib onlarin 6z si-
lahlar1 ilo onlara gars1 vurusa bilon bir alimin obrazini no do-
racada dolgun toqdim etmok mimkin oldu, — deys bilmaram.
Ancaq bir masalani deys bilorom... Bunu isa demirom. Sadaca
hor kasin 6zunun moanavi Olgilorinin ixtiyarma buraxiram.
Arzumu iss bildirirom: kas Israfil Abbasl kimi alimlorin 6zii-
na gaygi gostars biloydik, onlarmn varisliyini tamin edaydik.

05.02.2009
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Sakir ALBALIYEV
filologiya Uzra falsafa doktoru, dosent

ALIMLOR HEC VAXT OLMURLOR

Mon yazimmi homiso canli bir organizm Kkimi tosavvir
etmisom. Hor bir insanin uca Tanr torafindon mioayyan olun-
mus tale yazisi oldugu Kimi, yazilarin da taleyi olur. insanin
dinyaya golisi — tovallid tarixi gazanmasi Allah-toalanin
hokmu sayasinda oldugu kimi, hor hansi1 yazinin da yazilmasi
Tanrinin digtasi ilo olur. Yagin ki, 6ton ilin mart-aprel ayla-
rinda yazacagim bu magalomin do gecikmasinds anlasilmaz
bir sirr var...

Professor Israfil Abbaslinin 2013-cii ilin Novruz bayra-
m1 gunlorinda gofloton vafatt monim ¢tin gozlanilmoz oldu-
gu Uclin avvalca yuxu Kimi galdi mana. Nadanss ollarim gol-
mirdi onun bizdsn cismani ayriligin1 6lum kimi gobul edib
nekrolog yazmaga. Ozl do moni ¢ox istoyirdi. Yazilarim
daimi izlayir, vaxtasirt manasibatini bildirar, hardan hansisa
bir yazima goro heyratlondiyini do deyordi. Diizii, Israfil
muoallim kimi bdyik alimin monim yazdiglarimi bu cur yik-
sok doyarlondirmasindon hom utanardim, ham do igimdos bir
umid duygusu bas qaldirardi ki, demali, noss yaza bilmisom,
belo ki, professor obas yera moni belo toriflomoaz, — deys
diistinordim.

Onu da deyim ki, mon do Israfil miiallimi cox istoyor-
dim. O danisanda hamidan sakitlagib qulaq asmag1 xahis edar,
hor s6zuniin dayarini bilmayimizin vacibliyini deyoardim. Belo
ki, insan danisanda enerji sorf edilir vo bu, hom do insanin
fiziki Omriiniin enerjisinin azalmasina, naticads hayat yolunun
tlkonmasing gotirib ¢ixarir. Xiisuson do bu, ixtiyar ¢aglarini
yasayanlarda daha tez Oziinii biiruzo verir. Bu sobabdon do
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moan Urayims daman bu intuitiv éncogérmoanin hayacanini
yasayar, homisa is yoldaslarimdan Israfil miiollimi cox danis-
dirtb yormamagi, onu tiitkandirmamayi, hor soéziini-kalmasini
tutiya Kimi oziz tutmagi istoyardim. Xulsusan do son vaxtlar
Tacir Somimi ilo uzun-uzadi séhbatlorinin sahidi olurdum, har
dofo do Tacir muoallimdon professoru ¢ox yorub oldon sal-
mamag1 xahis edardim.

Hoa, bax beloca, Israfil miiallima mon bu ciir fenomen
kimi baxirdim, onu miimkiin qador qorumaga, yasatmaga bu
cur daxili bir duygu ilo tolas hissi kegirardim. Ancaq no edo-
san ki, har sey insanin alinda olmur, hoyatin tabii inkisafinin
qarsisini da heg vachlo almaq olmur. insanin bu diinyaya go-
lisi 6zlindon asili olmayan tale yazist oldugu kimi diinyadan
gedisi do insan istayindon xaric tale hokmiidiir. Tale yazisini,
tale hokminl doyisdirmok geyri-miimkiindiir. Insanin fiziki
omiir hiiddudlarindan qiraqda eds bilocayi — mimkin olan bir
sey varsa, o da monovi yasam haqqina sahib ola bilmokdir. O
da aslinds insanin azmkarligina, miibarizliyina, zohmatsevar-
liyino asaslanmaqla Tanrinin iradssi hesabina bas verir.

Professor Israfil Abbasli diinyasmin bitmasini — qurtar-
masint §ziimo yaxin buraxmaq istomodiyimdon, elo bilirdim
ki, bu elegiyan1 yazmasam har sey tozodon baslayar, hor sey
tozodon qayidib golar, elo Israfil miiallimin 6zl do... Bir do
insan1 6zlindon sonra cismani baximdan yasadan onun ovladi
— varisidir. Bu baximdan Israfil miiollim bizim is yoldagimiz
olan, 6zinin monavi davamgisi kimi — ganc folklorsiinas-alim
Kimi vo ham do cismani 6vladi kimi qizi Sonmoz xanimin
timsalinda yasayir. Onunla homiso goriisditylimiizdon — rast-
lasdigimizdan daxili bir duygu mona homiso Israfil Abbaslh
diinyasinin 6lmayib yasadigini tolgin edirdi. Bolks do bu yazi-
nin bu qodar gecikmosinin bir sirri do bu duygudan irali golir-
di. Israfil miiallimdan bizloro amanat galan bu zorif gigokdon
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— SOnmoz xanimdan moan onun sénmoz Xatirasinin canli
sokilda yasadigini hiss edirdim.

Ogor SonNmMaz xanmm Israfil Abbasli hoyatinin canli da-
vamidirsa (man har halda belo gorur va diisiiniir, hiss ediram),
onun 6zlindan sonra qoyub getdiyi osorlori do bu hayatin
monavi davami olmagla onu 6lmoaz edon, 6lmays qoymayan
Vo hamiso yasadan davamgisidir. Xiisuson do, onun holo sag-
liginda ¢apa hazirladigr “Koroglu™: na var, no yox?” (“Elm va
tohsil”, 2013) kitabinin oliimiindon azaciq sonra isiq izl
gOrmasi bu genastlorimi 6zllylnds daha da méhkomlandirdi
va alimds yazdigim bu moagalomin gecikib bu vaxta diigmo-
sinoa tasir eladi. Sahidlar dlmdrlor. Alimin iso mirokkabi sohi-
din ganina barabar tutulursa, demali, bu prinsipdon diistindik-
do, onda alimlar do heg zaman dlmirlar. Els folklorsiinas alim
Seyfaddin Rzasoy da homin kitaba yazdigi 6n sdziina bir s6z
ard1 (post skriptum) alave edib: “he¢ inanmazdim ki, bu kitab
cap olunmamis Israfil miiallim hagqinda bu 6n sdzo sozardi
yazmali olacagam... Haqqa yiiriiyon karvan muasir Azorbay-
can humanitar-filoloji fikrinin klassik dévruniin sonuncu no-
hang niimayandalarindon olan Israfil Abbashini obadiyyato
gOtlirdii™. ..

Gorursunuzma, Seyfaddin muosllim ds “he¢ inanmazdim
ki” deyir. Dogrudan da, goflati, g6zlonilmodan golon 6limu
he¢ kos garsilaya bilmir, gobul etmok, inanmaq istomir...

Israfil Abbasli bir alim kimi Koroglusiinas idi. Onun bu
istigamoatdo — “Koroglu” eposu ilo bagli miixtalif dovrlords
yazib ¢ap etdirdiyi magalslorinin toplandigi “Koroglu: na
var, na yox?” kitabinda alimin “Koroglu” eposu”, “Azerbay-
djanskiy qeroigeskiy epos “Koroglu”, “Koroglu” eposunun
Paris nlsxasi”, “Korogu” eposunun mozmun Vo ideya toka-
mili”, “Koroglunun yeni tapilmis qosmalar1”, “Dastanlari-
mizin Moskva nagrinin taleyi: vaziyystimiz vo vozifolorimiz”,
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“Moanavi diisiincomizin qirbat arasdiricist va onun “Koroglu”
— tarixi-mifoloji gergoklik asori”, “Ocaq” goazetinin redaksiya-
sia agiq maktub” adli yazilar1 va bir do “Koroglu”’nun Paris
Milli Kitabxanasinda Tiirk ©lyazmalar1 Fondunun “fars ola-
voasi” bolmasinda Aleksandr Xodzkonun soxsi arxiv material-
lar1 igarisinda saxlanilan fotofaksimilesi toplanmisdir.

Koroglu ham mifik obraz kimi, ham do tarixi sima kimi
togdim vo todqiq olunur. Mifik obraz kimi Koroglunun 6l-
mozliyi balli masaladir. Tarixds yasamis canli soxsiyyat kimi
— tarixi sima kimi isa Koroglunun 6lari olmasi miimkiindiir.
Lakin Koroglu tarixi sima olaraq xalq gohromanidir va bu
sababdan do dastan gahromani kimi xalqin xatirasinda abadi-
losmisdir. Basadiisiilmozlikdon “Koroglu” eposundaki tarixi
sima olan Koroglunu das-galag edonlara, Koroglunu “éldir-
mok” istoyanloro qarsi professor Israfil Abbasli azmkarliqla
mibarizo aparib... “Koroglu” eposunun Paris nlisxasi barads
sOylonan bohtanlara “Ocaq” (ozeti redaksiyasina agiq mok-
tub”la tutarli cavab verib: “300 il 6ncs formalagsmis vo yaziya
alinmig bu abidoys bu gunun gozi ilo yanasmagin 6z prinsip-
lori var. Onu bayanmamok miimkiindiir, santaja ¢evirib olla-
molik etmok iso tarixi kegmisimiza hérmatsizlik, nankorlug-
dur”, — deyarok tarixi Koroglunu tohlukslordon — “oldurdl-
mokdon” qorudu. Xalqin milli-manovi Xazinasini vo xalq
gohromani, epos gohromani Koroglunu “Olimdon” qoruyub
yasadan1 — professor Israfil Abbaslini iso xalq 6z Xatirasindo
obadi gqoruyub yasadacaqdir. Elo mon do bu yazimda S6nmoz
Abbaslinin simasinda va asarlorinin isiginda 6lmazliys qovu-
san, monavi yasariliq haqqma yetismis professor Israfil Ab-
baslini1 bir daha xatirlatdim. Xatirlatdim ki, ruhu behistlik ol-
sun. Xatirlatdim ki, bir daha alimlor he¢ vaxt dlmurlor —
deyom. Bizim Israfil miiollim kimi. ..
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Matanat YAQUBQIZI
filologiya Uzra falsafa doktoru

ISRAFIL ABBASLI FENOMENI

“Bir sair demiskan, yel asdi yaman,
Basladi bir naslin yarpaq tékimd.
Qopdu bir 6mir do 6z budagindan
Qopdu saralmig bir yarpaq kimi.”
(M.Araz)

Filologiya elmlori doktoru, professor Israfil Abbaslh
haqqinda na iso yazmaq ¢ox ¢atindir. Clnki bu insan sado,
somimi olmasina baxmayaraq asl istedad sahibi idi. Deyirlor,
dahilar va sl istedadlar an ssmimi vo sados insanlardir.

Israfil Abbasli fenomen alim idi. Oz dasti-xatti ilo segi-
lan bu alim Azarbaycan folklorunda boyik bir moktab yarat-
di. Onun ¢oxlu sayda yetirmolori vardir. Bu Folklor mokte-
binin yetirmoalorindon biri bizik.

Gorkamli professor bugiinki ginds “al ¢atmayan, dn
yetmoyon” gqadim olyazmalardan baglayaraq motnlor izorindo
miqayisa prinsipins asaslanaraq doyorli elmi-todqiqat isi orta-
ya qoya bilmisdir. Bu ig biitiin 6mrii boyu qiymatli alimimizin
foaliyyat dairasini ohato etmisdir.

Professor I.Abbasli dévriimiiziin gérkomli simasi kimi
folklorsiinasliq elminds xtisusi iz qoymus boyiik bir alimdir. O,
negoa-nega doyarli kitablarin, elmi aragdirmalarin miisllifidir.

Ingilis filosofu Frensis Bekon kitablar haqqinda deyirdi:
“Bozi kitablar1 dadmagq, bazilarini elo-belo udmaq olar, amma
az miqdarda kitab1 yaxsi ¢eynomoak vo hozm etmok lazimdir”.
Boyiik filosofun dediyi kimi, Israfil miiollimin kitablari
ticiincii qrup kitablara aiddir ki, bu kitablar1 digqatlo oxumag
Va haqqinda uzun-uzadi diistinmak lazim golir.
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Professor I.Abbasli folklorsiinasliq elminda yol gostoron
bir mayakdir. Biz onun isiginda daima iralilayirik.

Israfil miiollimin Azorbaycan dastanlarinin, dastan seir-
larinin ermoani manbalarindan transfonoliterasiya edilmasindo,
Azarbaycan-tiirk matnlarindan ermoni dilina torcims olun-
mus dastanlarin alyazmalardan birbasa oxunmasinda xidmati
danilmazdir. Bu prizmadan yanagsaq, boyiik alimimizin foa-
liyyatini iki istigamotdo xarakterizo etmok olar:

1) Azarbaycan dastanlarinin ermoani dilina tarctima, tob-
dil, nasr tarixi;

2) Ermoni olifbasinda nasr olunmus dastanlarin orijinal-
dan oxunmasi.

Israfil miiollim ermoni dilinds yazilmis vo yaxud tobdil
edilmis Azoarbaycan folklorunun tadqiqgi vo tobligi ilo masggul
olan 6z dévrunun yegans todqgiqatgisi idi.

Tadgigatci alim agar avvalca ermoni olifbasi ilo toplan-
mis Azorbaycan dastanlari {izorindo is aparmigdirsa, daha
sonra ermoanicays ¢evrilmis Azorbaycan dastanlarini bir araya
gotirmis vo tadqiq etmisdir. Ermonilords olan xeyli dastanla-
rimiza bu boylik alimimizin sayasindo yiyslonmisik. Dogru-
dan da, ermoni dilinds dastanlarimizin torciima, tobdil, nosr-
lori bu ¢oxsaxali foaliyyoto malik olan gorkomli alimimizin
sayasinds askara ¢ixarilmigdir. Dayorli alimimiz todqiqatci-
larimiz tiglin hazir manba vermisdir.

“Koroglusiinas” professor I.Abbasl “Koroglu” dastani-
nin variantlari, ermoani monbalarinds verilmis ¢oxlu poetik
nogmolori Uzo ¢ixarmigdir. Bu gadar giymatli moanbolori as-
kara ¢ixarmasina baxmayaraq, boylik alimimiz gostorir Ki,
“tarixon E¢miadzinds saxlanilib tasis olundugdan sonra “Ma-
tenadaran”a gotirilon, habelo 6zgo fond vo arxivlords hifz
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edilon Azarbaycan folkloruna dair 6rnaklorin dyranilmasing
bizim aragdirmamizla da son qoyulmamisdir’4,

O, ermoani monbalorindon dastanlarimizi birbasa oriji-
naldan bizim dilimizo ¢evirmis, todgigata colb etmisdir. Er-
moani arxivlerindoki manbaloarin, bibliografik gostaricilorin
geyd olunmasi elmdo foaliyyat gostoron hor bir Kosin isini
asanlagdirmigdir.

GoOrkomli alimin dastan yaradiciliginda apardigi elmi
aragdirma indiyadok dastan irsimizds qaranliq galan bir ¢ox
cohatlorin aydinlagdirilmasina imkan vermisdir.

Dayarli alimimizin fikrinin tasdigi kimi, gnd bu giin do
ilkin ermoni qaynaqlart — Azorbaycan tirk eposu motivloari;
klassik ermoni adobiyyatt vo Azarbaycan dastanlari — XUsusi
aragdirma tolob edir vo 6z arasdiricilarinin yolunu goézlayir.
Bu iso Vo oldo olan materiallara géro gorkomli alimimiz pro-
fessor Israfil Abbasliya minnotdar olmaliyiq.

Professor I.Abbasli Ermonistandak1 “arxivi” Azorbayca-
na gotirmisdir. Vatonparvar alimimiz godim tiirk dastanlarini
todgigata calb etmis, ermoani mualliflorinin yazdiglari gadim
monbalordon bahralonarok bu dastanlarin moahz Azarbay-
can xalqmnin milli yaradiciliq mahsulu oldugunu bir daha
tasdiq etmisdir.

Bu giin g6zal alimimiz professor Israfil Abbasli cisman
aramizda yoxdur. Lakin biz bunu hiss etmirik. Professorun ota-
gimizin divarindan asilmig portreti daima yolumuzu ugurlayir.
Doyarli alimimizin layiqli 6vladi S6nmoz atasinin yolunu
inamla davam etdirir. Umid edirik ki, Israfil miiallimin yarm-
¢1q qalmus iglori Gvladi torafindon layigincoe tamamlanacag. Bu
yolda ona sabir, doziim, boylk-boyiik ugurlar arzulayiriq.

14]. Abbasli. Azorbaycan dastanlarinin yayilmasi vo tasiri mesalolori, Baki,
“Nurlan”, 2007, soh.16
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Ulker OLIYEVA
filologiya Uzra falsafa doktoru

I1Z1 QALAN ALIM

Dordi-hicran hasratindon 6mrii odlardan kegon,
Hor konul bir karivandir, bir susuz sohrasi var.
(S.Vurgun).

Azorbaycan sifahi xalq adobiyyatinin todqiqi tarixinda
filologiya elmlori doktoru, professor Israfil Abbaslinin xiisusi
xidmotlori olmusdur. Onun elmi todgigat oasarlori folklorsiinas
alimlarin masaiistii kitabina ¢evrilmisdir. O, Ko-roglusiinas
alim kimi g6hratlonss da, Azarbaycan folklorunun els bir sa-
hasi yoxdur ki, orada onun golominin izi olmasin. 1. Abbasli-
nin yetisdirdiyi yiizlorlo aspirant vo dissertantlar1 da bu giin
onun 0zi kimi elm fodailoridirlor. Bazon onun adinin vo ni-
fuz dairesinin genisliyini homkarlar1 arasinda qisqananlar da
olub. Lakin o, olanlara sabirlo yanasib siikutla qarsilayardi.
Umumiyyatla, o ¢cox az danisardi. Bos séhbatlorlo agzini yor-
mag1 xoslamazdi. Ancaq, bazon elo mazali séhbotlor edordi
ki, gbzumizdon yas golona godor gulordik. S6ba mudiri ol-
dugu iiclin sobado onunla ¢ox s6hbat etmok olmurdu. Tele-
fonla danismaq daha miinasib oldugundan, adston, onunla
telefonda danisardiq. Hordon mona elo golirdi ki, o, heg vaxt
diinyasini doyismayacak, har zaman yazi masasinin arxasinda
oturub osrin o tayindan boylanan saralmig varaglora vo itib
batmaqda olan dayarli imzalara yeni hayat veracak.

Oliimiindan iki giin avval Novruz bayrammi tobrik et-
mok Uglin ona zong vurmusdum. Yena Xeyli sohbat etdik. Do-
yarli tovsiyalor etdi, hor zaman oldugu kimi unudulmayan,
maraqli xatiralor danigdi. Amma neco deyarlor, son saydigim
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say, gor bir folok no sayir. Israfil miiallim diinyasini qofloton
doyisdi. Mana ela galir ki, mon émriimin sonuna godar onun
sasini vo ondan galan xatiralori unutmayacagam. Sagliginda,
bir s6ba mudiri kimi gaygismi bizdon asirgomoyon Israfil
muallimin, 6limindan sonra basimizin {istindon asilan por-
tretindon onun navazisli nazarlarini hals do 6z izarimizdo hiss
edirik. Israfil miiallim onu sevenlorin golbinds 6ziino xatiro-
lordon yaranmis abadi bir heykal ucaltmisdir.

Bu gala bizim gala,

Homiso bizim gala,

Tikmadim, 6zim galam,

Tikdim ki, izim gala.
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Bilal ALARLI

Folklorsiinas alim Israfil Abbashnin ruhuna

Qobrin nurla dolsun, ey s6z ustadi,
Soni yasadacaq yasatdigin soz.
Har elmin, sonatin var 6z ustada,
Basdasina donor das atdigin soz.

S6z sovgatt umdun tanisdan, dostdan,
Sovuldu sinalar, urrand: bostan...
Sinadan yazindir hor dirli dastan,
Cirpib sinalordon bosaltdigin s6z.

S6z turkln dilinds Tanr1 ortagt,
S6z nura boyayir bu son otagi...
Qobrin saz besiyi, dastan yatagi,
Olhad do Ustline bas atdigin SOZ!
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ISRAFIL ABBASLININ OMOK FOALIYYOTI
(1938- 2013)

Israfil Ismayil oglu Abbasli 1938-ci ildo Ermonistan
Respublikasinin Iravan sohorinds ziyali ailosindo anadan ol-
musdur. Orta tohsilini sohar Azarbaycan orta moktobinds al-
migdir. Ermonistan Dovlot Pedaqoji Institutunun tarix-filo-
logiya fakiltosini bitirmigdir(1960).

1961-ci ildon Azarbaycan MEA Nizami adina ©dobiy-
yat vo Folklor Institutlarinda laborantligdan s6ba mudirliyine
kimi elmi yaradiciliq yolu ke¢misdir.

Folklorsiinaslq ixtisasi tizro namizadlik (1966) vo dok-
torluq (1986) dissertasiyalari miidafio etmigdir. 1998-ci ilda
professor elmi adin1 almigdir.

I.Abbasli 10 cildlik Azorbaycan Sovet Ensiklopediyasi-
nin altr cildinda (111, VI, VII, VIII, IX va X) asas mogalo
muolliflorindon biri; 20 cildlik “Azorbaycan klassik adabiy-
yat1 kitabxanasi1” seriyasi (I cild); 12 cildlik “Azarbaycan odo-
biyyatt incilori” seriyasi (Dastanlar, III kitab); 50 cildlik
“Diinya usaq odobiyyati kitabxanas1” seriyasi, “El ¢olongi”
cildinin toplayici-tartibgi vo 6n s6ziuin musllifi olmusdur.

“Azorbaycan folkloru antologiyasi”, “Azarbaycan folk-
lorunun ilkin nagrlori”, “Azarbaycan sifahi xalq odobiyyatina
dair todgiglor” seriyalarmin capr i.Abbaslinin tosobbisi ilo
olmus, bu ¢oxcildliklarin, hamginin Respublika Tahsil Nazir-
liyinin tosobbisi ilo Ali moktablarin talobalari tglin nazarda
tutulmus 100 cildlik Azarbaycan va xarici 6lks adabiyyati”n-
dan bes kitabin toplayici, tortibgi, 6n soz, izah vo geydlorin
muollifi, redaktoru olmusdur.

I.Abbash bugiin 7 kitab1 nosr olunmus “Azorbaycan folk-
lorunun ilkin nasrlari’nin do hazirlanmasinda, bir neg¢a Kitabin
istirak¢is1 kimi bilavasito yaxindan faaliyyst gostormisdir.
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Bugiin 35-ci cildi (kitab1) nasr olunmus, 1961-ci ildon
beynalxalq indeksls isiq tizii gérmiis “Azarbaycan sifahi xalq
odobiyyatima dair todgiglor”in ¢ap1 da uzun illor I.Abbaslinin
tosobbiisli vo yaxindan istiraki ilo hoyata kegirilmisdir. Miial-
lif oksor cildlorin elmi redaktoru vo xeyli sayda elmi-nozari
aragdirmalarin miiallifi kimi foaliyyot gostormisdir.

2000-ci ildo “Kitabi-Dada Qorqud” abidasinin 1300 il-
liyi ilo bagli nosr olunmus bu ensiklopediyanin II cildinda
[.Abbasli kitabin redaktorlarindan biri kimi, hom do bir sira
moqgalalorin muollifi kimi istirak etmisdir.

Respublika Prezidentinin 2004-cii il yanvarda verilmis
soroncami ilo latin grafikasinda nosr edilmis 13 adda folklor
kitabimin ¢apinin da tartibgisi, toplayicisi, 6n s6z miollifi, el-
mi redaktor vo s. olmusdur. (Bu kitablar 25 min tirajla isiq
izl gormiisdiir).

“Koroglu” eposunun Paris niisxosi 1.Abbaslinin tasobbii-
sl va rahboarliyi ils ilk dofs olaraq Parisdon — Aleksandr Xodz-
konun fondundan Bakiya gotirilmis vo olyazmasi ¢apa hazir-
lan1b iki dofa nosr edilmisdir. Eposun folklor arxivi materiallar
vo son illordo toplanmis qollari osasinda 25 qoldan ibarot
hazirlanmis yeni nosri do I.Abbaslinin adi ilo baghdir. Bu nosr
iki dofa Azorbaycan vo bir dofo rus dilinds ¢ap edilmisdir.

[.Abbashinin elmi faaliyyati ilo bagh on fundamental
nosrlordan biri do alt1 cildlik “Azarbaycan adabiyyat: tarixi”
kitabidir. Onun togabbisu ilo nagrin I cildi (2004) sifahi xalq
odobiyyatina hasr olunmus, o bu cildin elmi redaktor miiavini
Vo bir sira ogerklarin (mogalalorin) muollifi kimi ¢ix1s etmisdir.

[rovanin uygun elmi arxivlorindoki miixtolif yizilliklorda
yaziya alinmis (toplanmig) Azorbaycan folkloru drnaklorinin
Vo klassik poeziya oasarlorinin oldo olunub Azorbaycan elmi
dévriyyasine gatirilmasi va onlarin tadqigi, nosri I.Abbaslnin
elmi yaradiciliginda osas aparici istiqgamatini toskil etmisdir.
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Bu istigamotdo alimin “Folklor ¢alongi” toplusu vo QOvsi
Tabrizinin “Divan”in1 xatirlatmaq miimkiindiir. Bu istiqgamatda
muosllifin “Azarbaycan hagigatlori ermani adobi manbalorinds”
(rus vo ingilis dillorinde), K.Imanovla birgo hazirladiglar:
“Goldim, gordim, monimsadim” (Azarbaycan, rus, ingilis,
alman vo fransiz dillarindo) kitablar1 nosr olunmusdur.

Repressiya qurbani olmus Azarbaycan folklorsiinasla-
rindan Bohlul Boahcat vo Honafi Zeynallinin indiyadok isiq
izl gdrmomis asorlorinin nosri isindo do I.Abbaslinin xiisusi
omayi olmusdur.

I.Abbaslinin elmi faaliyyatinin asas gostoricilorini bela
umumilagdirmak miimkiindiir. Altt monogqrafik sapgili tadqi-
gat osori; EImi mocmus vo toplulardaki aragdirmalar — 22;
toplama-tortib toplulari, izah vo geydlor, son s6z, 6n s6z
yazilib redakto olunmus kitablar — 38; EImi vo kitlovi jurnal
moqalalori — 25; Qazet magalalari — 29; masul redaktoru, ixti-
sas redaktoru, elmi redaktoru va redaktoru oldugu kitablar —
40; Raygisi oldugu nosrlor — 27 va s.; Umumiyyatla, 50-ys ya-
xin toplama, tortib vo nagr kitablarinin, 150-don artiq elmi
mogalonin muallifidir.

[.Abbasli elmi-toskilati islor, kadr hazirhginda da foal
istirak etmis, 1987-Ci ildon Nizami adina O©dobiyyat Institu-
tunda Folklor sdbasinin miidiri secilmis, homin ildon Institut
Elmi Surasinin vo eyni zamanda Midafio Surasinin iizvii ol-
mus, hazirda Folklor Institutu kimi foaliyyat gostoron Folklor
Elmi-Madani markazinin yaranmasinin togobblscusi vo toski-
lat¢ilarindan biri olmus, 6mriiniin sonuna kimi AMEA Folk-
lor Institutunun “Klassik folklor” sébasinin miidiri olmusdur.

Alim elmi daracasi olan kadrlarin hazirlanmasinda bila-
vasito istirak etmis, filologiya tizra (Folklorsiinasliq ixtisasi) 1
doktorlug, 16 namizadlik dissertasiyasinin elmi rahbari ol-
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mus, uzun illor Azorbaycan Respublikasi Prezidenti yaninda
AAK-n eksperti kimi foaliyyat gostormisdir.

I.Abbasli 1971-ci ildo Azarbaycan Pedaqoji Institutunun
Naxcivan filialinda, 1972-1974-cii illordo yeno homin Insti-
tutun Stepanakert (Xankondi) filialinda (3 il), 1982-ci ilda
N.Tusi adina Azorbaycan Dovlot Pedaqoji institutunda, daha
sonralar Qafgaz Universitetindo Dovlot Imtahanlarinin sodri
kimi kadr hazirhiginda bilavasito istirak etmisdir.

1988-1991-ci illordo SSRI EA &dobiyyat va Dil bolmo-
larinds faaliyyat gostoran Folklor Surasinin tizvii kimi folklor
problemlorina hosr olunmus Ittifaq miisaviralorindo Azorbay-
can Respublikasini tomsil etmisdir.

Azorbaycan va qonsu respublikalarda kegirilmis folklor
ekspedisiyalarinda istirak edon I.Abbasli bir sira regional mii-
saviralorin do toskilatgisi olmusdur. Soki, Lankaran, Quba va
Bakida kegirilon bu regional miisaviralor Azarbaycan folklo-
runun toplanmasi, nagri vo arasdirilmasina hosr olunmusdur.

[.Abbasli Azarbaycan elminin inkisafindaki xidmotlori-
no goro Respublika Prezidentinin soroncamu ilo “Toraqqi” me-
dalt (2005), Azorb.MEA Royasat Heyatinin vo Respublika
Muollif Hiiquglart Agentliyinin Foxri formanlari ilo toltif
olunmusdur.

I. Abbasl1 2013-cli ildo Baki soharinde vofat etmisdir.
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ISRAFIL iISMAYIL OGLU ABBASLININ HOYAT
YOLU, ELMI-iCTIMAI VO PEDAQOJI
FOALIYYOTININ OSAS TARIXLORI

1 fevral 1938-ci il — Iravan soharinds dogulmusdur.

1941-ci il, sentyabr — Atas1 Ismayil Mirzo oglu Abba-
sov BOyuk Vaton miharibasins yola diismiis vo 1942-ci ildo
cabhads halak olmusdur.

1942-ci ildan — Sahar va kand moaktablarinds hayati bo-
yu dil-odabiyyat miosllimi islomis anas1 Hoagigat Abbas qizi
Salmanovanin himayasinds yasamigdir.

1945-ci il, 1 sentyabr — Vedibasar rayonu Qaralar kon-
dindoaki 7 illik maktabin 1-ci sinfino getmisdir.

1948-1954-cii illor — Irovan sohor S.Kirov adina Azor-
baycan orta moktabinds tohsilini davam etdirmis vo 1954-cli
ildo orta moktobi bitirmisdir.

1954-1955-ci illor — i1k omok foaliyyatina Vedibasarin
Qaralar kand moktabinds kitabxanagi kimi baglamisdir.

1955-1960-c1 illor — Iravan Dévlot Pedaqoji Institutunda
tohsil almig vo institutun tarix-filologiya fakultosini bitirmisdir.

1960-a1 il, avqust — Baki sohorino golmis vo burada
moaskunlagmisdir.

1961-1963-cii illar — Baki sohor Norimanov rayonunda-
ki 1 sayli fahlo-gonclor moktobinds dil-adabiyyat muollimi is-
lomisdir.

1962-ci il, 21 aprel — “©dobiyyat vo incasanat” qoze-
tindo ilk elmi mogalasi ¢ap olunmusdur.

1963-cu il, yanvar — Azorbaycan Elmlor Akademiyasi
Dil vo Bdobiyyat Institutunun Sovet odobiyyati vo Folklor
sObalarinds bas laborant islomisdir.

1963-cu il, yanvar — Azorbaycan Elmlor Akademiyasi
Dil vo Ddabiyyat Institutunun Folklor sobesinds kicik elmi
is¢i kimi faaliyyato baslamisdir.
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1966-c1 il, 26 noyabr — Filologiya elmlori namizadi
alimlik daracasi almagq tgiin dissertasiya midafio etmisdir.

1968-ci il, 15-18 oktyabr — “Orta Asiya vo Qazaxistan
xalglar1 oadobiyyati vo folklorunun qarsiligli tesiri” masale-
larina hasr olunmus Diisanba simpoziumunda maruzs ilo ¢ixis
etmis vo Azarbaycan nimayandoa heyatinin Uzvi kimi Sadrad-
din Ayninin anadan olmasinin 90 illiyina hasr edilmis yubiley
iclasiin istirak¢isi olmusdur.

1969-1986-c1 illar — Azorbaycan EA Nizami adina ©do-
biyyat Institutunun Folklor sobasinds bas elmi isci vozifo-
sindo islomisdir.

1971-ci il, iyun — Ke¢mis V.1.Lenin adia Azorbaycan
Dovlot Pedaqoji Institutunun Naxcivan filialinda tarix vo dil-
odobiyyat ixtisas1 {izro DGVlet Imtahan Komissiyasinin sodri
olmusdur.

1972-1973-cdi illar, iyun — Azarbaycan Dovlot Pedaqoji
Institutunun Xankondi filialinda filologiya (dil-adabiyyat) ix-
tisas1 {izro (Azorbaycan vo ermoani bélmalari) Dévlet imtahan
Komissiyasinin sadri olmusdur.

1981-ci il, iyun — Azarbaycan Dévlet Pedaqoji Institu-
tunda dil-odobiyyat ixtisasi {izro Dovlot Imtahan Komissiya-
sina sadrlik etmisdir.

1986-c1 il, 5 dekabr — Folklorsiinasliq ixtisasi iizro dok-
torluq dissertasiyas1 miidafio etmisdir.

1987-ci il, yanvar-2003-ci il — Nizami adina Odobiyyat
Institutunda Folklor sobasinin miidiri islomisdir.

1987-ci ildan — Nizami adina ©dobiyyat Institutu Elmi
Surasinin tizvii.

1988-ci ildan — Azorbaycan EA Nizami adina ©dobiyyat
Institutunda doktorluq doracasi veran ixtisaslasdirilmis miida-
fio surasinin lizvii: Azarbaycan EA Odobiyyat, Dil BOlmasinin
Odobiyyatsiinasliq tizra slagalondirms surasinin iizvii.
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1988-ci ildan — SSRi EA 8dabiyyat vo Dil BéImasinin
Folklor Surasinin biiro {izvii se¢ilmis vo bu qurumda Azor-
baycan Respublikasini tomsil etmisdir.

1989-cu ildan — “Yeni fikir”, sonra isa “Ozan” gozetlo-
rinin redaksiya heyatinin tizv.

1990-c1 il, may — SSRI EA ©dobiyyat vo Dil Bélmosi
Folklor Surasinin biiro iizvii kimi Kareliyada (Petrazavodski
sohori) kegirilon SSRi-do Folklorsiinashigm inkisaf problem-
loring hasr olunmus miisavirado istirak etmisdir.

1993-cl ildan — Saki, Baki, Lonkaran vo Qubada keci-
rilon Azoarbaycan folkloruna hasr olunmus regional miisavi-
ralorin toskilat¢isi olmus vo moaruzalor etmisdir.

1995-ci ildon — Muxtalif vaxtlarda Qafgaz Universiteti,
Baki Beynalxalq Universiteti vo Zadoganlar Universitetindo
muoallim iglomis, Azarbaycan folkloru vo mifologiya fonlo-
rindon mihaziralor aparmisdir.

1998-ci il, yanvar — Azorbaycan MEA Nizami adina
Odobiyyat Institutunun Folklor Elmi-Moadani morkazindo
folklor sobasinin mudiri.

1998-ci ildan- “Azorbaycan folklorunun ilkin nogrlori”
seriyasi, “Dada Qorqud”, “Folklor va etnoqrafiya “ toplulari,
“Elmi axtariglar” macmuasi va “Azarbaycan folklor kiilliyya-
t1” ¢oxcildliyinin redaksiya heyatinin tzvu.

1998-ci il, noyabr — Folklorsiinasliq ixtisasi iizro pro-
fessor elmi adin1 almigdir.

1999-cu il — Azorbaycan Respublikasinin prezidenti
H.Oliyevin sadrlik etdiyi “Dads Qorqud 1300 yubiley ko-
missiyasinin togkilat komitasinin Uzv.

2001-ci ilda — Azorbaycan Respublikasinin “Omok ve-
teran1” adin1 almisdir.

2002-ci ilda — Turkiya Cumhuriyyatinin Slivka gaharinds
kecirilon Uluslararasi Folklor festivalinin istirakg¢is1 olmusdur.
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2003-cli ildon — Azorbaycan MEA Folklor Institutunun
“Azarbaycan folkloru” s6basinin mudiri;

Azorbaycan MEA Odobiyyat va Dil bolmasinin folklor-
stinasliq tizra alagalondirma surasinin sadr maavini;

2003-cli ildon — Azorbaycan MEA Folklor Institutunun
Elmi Surasinin {izvii.

2004-2006-c1 illar — Azorbaycan Respublikast Miiollif
Hiiquqglar1 Agentliyinin ekspert surasinin iizvii.

2004-cii ildan — Azorbaycan MEA Folklor Institutunun
kegirdiyi “Ortaq tlirk ke¢misindon ortaq tirk gealocoyins”
Uluslararast konfransinin uygun bdlmoaloarindaki iclaslara
sadrlik etmisdir.

2006-c1 ildon — Azorbaycan MEA Foklor Institutunda
foaliyyot gostoran Dissertasiya surasinin tizvii.

2005-ci il — Moadaniyyat vo biliklor sahasinda milli
muollif hiiququ institutunun formalagmas1 va inkisafinda toh-
fasina gore “Umumdiinya kitab vo muolliflik Hiiququ Giinii”
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